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UVODNI CAST PREDPIS L 10066

UVODNi USTANOVENI

Ministerstvo dopravy, jako pfisluSny spravni organ, uvefejhuje dle ustanoveni § 102 zakona €. 49/1997 Sb.,

o civilnim letectvi a o zméné a dopInéni zakona €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (zivnostensky
zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu, ve znéni pozdéjSich predpist letecky predpis:

PREDPIS POSTUPY PRO LETOVE NAVIGACNI SLUZBY
SPRAVA LETECKYCH INFORMACI

(L 10066)

1. V tomto leteckém pfedpisu je pouzito textu jednoho dokumentu, a to:
Doc 10066 — Procedures for Air Navigation Services — Aeronautical Information Management (PANS-AIM).

Ministerstvo dopravy provedlo redakci shora uvedeného dokumentu tak, aby jednotlivé ¢asti textu na sebe
plynule a systematicky navazovaly.

2. Pro feSeni pfipadnych spori o pravomoc nebo pfisluSnost je tfeba vyuzit pfislusnych ustanoveni platnych
pravnich predpisti Ceské republiky, zejména pak zakona &. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zmé&né
a doplnéni zakona €. 455/1991 Sb., o zZivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich
predpis(l, ve zn&ni pozdéj$ich predpisti a zakona Ceské narodni rady &. 2/1969 Sb., o zfizeni ministerstev
a jinych Ustfednich organt statni spravy Ceské socialistické republiky, ve znéni pozdéj$ich predpisu.

Datum ucinnosti tohoto predpisu je 15.8.2019.

15.8.2019
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PREDPIS L 10066

HLAVA 1 - DEFINICE

Vyrazy pouzité vtomto dokumentu maji nasledujici
vyznam:

AIRAC (AIRAC)

Regulovany systém fizeni leteckych informaci, jehoz
Uu¢elem je v Ccasovém predstihu informovat
o udalostech  zplsobujicich  vyznaéné  zmény
v provozni praxi. Tyto informace vstupuji v u€innost ve
stanovenych datech.

AIP Amendment (AIP AMDT) (AIP Amendment)
Trvalé zmény informaci uvedenych v AIP.

AIP Supplement (AIP SUP) (AIP Supplement)

Doc¢asné zmény informaci uvedenych v AIP, které jsou
poskytovany na zvlastnich strankach.

Aplikace (Application)
Manipulace a zpracovani dat/udajd na podporu
pozadavku uzivatele (ISO 19104%).

ASHTAM (ASHTAM)

NOTAM zvlastni série oznamujici stanovenou formou
provozné vyznatné zmény vulkanické aktivity,
vulkanické erupce a/nebo oblaku tvofeného
vulkanickym popelem.

Atribut vzhledu jevu (Feature attribute)
Charakteristika vzhledu jevu (CSN ISO 19101%).

Poznamka: Atribut vzhledu jevu ma jméno,
datovy typ a obor hodnot, jakych miZe dosahovat.

Automaticka informaéni sluzba v koncové fizené
oblasti (ATIS) (Automatic terminal information
service (ATIS))

Automatické poskytovani platnych béznych informaci
pfilétavajicim a odlétavajicim letadlim nepretrzité
nebo v uréeném Casovém intervalu:
Automaticka informacni sluZzba v koncové fizené
oblasti datovym spojem (D-ATIS) (Data link
automatic terminal information service (D-ATIS))
Poskytovani ATIS prostfednictvim datového spoje.

Automaticka hlasova informacni sluzba v koncové
fizené oblasti (Hlasovy ATIS) (Automatic voice
terminal information service (Voice ATIS))

Poskytovani ATIS prostfednictvim nepretrzitého
a opakovaného hlasového rozhlasového vysilani.

Automaticky zavisly piehledovy systém — kontrakt
(ADS-C) (Automatic dependent surveillance -
contract (ADS-C))

Prostfedek, kterym budou pomoci datového spoje
vyménovany polozky ADS-C dohody mezi pozemnim
systémem a letadlem, ur€ujici, za jakych podminek by
méla byt zahajena hlaseni ADS-C a jaké udaje by tato
hlaSeni méla obsahovat.

* Seznam vSech norem ISO, resp. CSN IS0, je uveden na konci
této Hlavy.

Poznémka: Zkréceny vyraz ,ADS kontrakt” je
bézné uzivan pfi odkazu na ADS kontrakt udalost,
ADS kontrakt pozZadavek, ADS periodicky kontrakt
nebo na nouzovy mod.

Automaticky zavisly piehledovy systém — vysilani
(ADS-B) (Automatic dependent surveillance -
broadcast (ADS-B))

Prostfedek, kterym letadla, letiStni mobilni prostfedky
a dalSi objekty mohou automaticky vysilat a/nebo pfijimat
Udaje, jako jsou identifikace, poloha a dalSi, podle
vhodnosti, ve vysilacim médu pomoci datového spoje.

DalSi zamysleny uzivatel (Next intended user)

Subjekt, ktery obdrzi letecka data nebo leteckou
informaci od Letecké informacni sluzby.

Data popisujici letisté (AMD) (Aerodrome mapping
data (AMD))

Data shromazdéna za ucelem sestaveni informaci
popisujicich letisté.

Poznamka: Data popisujici  leti§té  jsou
shromazdovana za ucelem vylepSovani situaéniho
povédomi uZivateld, provozu pozemni navigace,
vycviku, mapovani a planovani.

Databaze letiStnich dat
mapping database (AMDB))
Soubor dat popisujicich letisté  organizovany
a usporadany jako strukturovana datova sada.

(AMDB) (Aerodrome

Data/udaj (Datum)

Veli¢ina nebo soubor veli€in, které mohou slouZit jako
zaklad pro vypocet dalSich veli€in (ISO 19104%*).

Datova sada (Data set)
Identifikovatelny soubor dat (CSN ISO 19101*).

Datovy produkt (Data product)

Datova sada nebo fada datovych sad, ktera vyhovuje
specifikaci datového produktu (CSN EN ISO 19131*).

Deklinace zafizeni (Station declination)

Odchylka mezi nultym stupném radialu VOR
a zemépisnym severem, urenym Vv okamziku
kalibrace stanice VOR.

Digitalni vySkovy model (DEM) (Digital elevation
model (DEM))

Znazornéni souvislé plochy terénu pomoci interpolace
hodnot vySek nad mofem ve vSech prasecicich

stanovené mfizky, vztaZzenych ke spole¢nému
pocatku.
Poznamka: Digitalni terénni model (DTM) se

nékdy nazyva DEM.
Elipsoidicka/Geodeticka vyska (Ellipsoid/Geodetic
height)

Vyska vztazena k referenénimu elipsoidu, méfena
podél vnéjs$i normaly prochazejici danym bodem.

15.8.2019
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Etapa letu (Route stage)
Let nebo €ast letu vykonana bez mezipfistani.

Format dat (Data format)

Struktura  prvkd  dat, zaznamG a
uspofadanych tak, aby vyhovovaly
specifikacim nebo pozadavkim na jakost dat.

souborll
normam,

Geodetickal/vzdalenost (Geodesic distance)

NejkratSi vzdalenost mezi jakymikoliv dvéma body na
matematicky definovaném povrchu elipsoidu.

Geodeticky udaj (Geodetic datum)

Nejmensi soubor parametrd umoznujici transformaci
mistniho referenéniho  systému do svétového
referenéniho systému.

Geoid (Geoid)

Ekvipotencialni plocha gravitatniho pole Zemé&, ktera
je shodna s nenaru$enou stfedni hladinou mofe (MSL)
prochazejici spojité kontinenty.

Poznamka: Geoid ma nepravidelny tvar, protoze
lokalni gravitacni odchylky (priliv, vitr, slanost, proud,
apod.) a smér gravitace jsou kolmé ke geoidu
v kaZzdém bodé.

Grafické zobrazeni (Portrayal)

Prezentace grafické informace pro potfebu lidi (CSN
ISO 19117%).

Gregoriansky kalendar (Gregorian calendar)
VSeobecné pouzivany kalendaf, ktery byl poprvé
zaveden vroce 1582 za ucelem definovat rok, ktery
vice odpovida tropickému roku nez Juliansky kalendaf
(CSN ISO 19108*).

Poznamka: V gregoridnském  kalendairi  méa
bézZny rok 365 dni a pfestupny 366 dni rozdélenych do
dvanacti po sobé jdoucich mésicu.

Heliport (Heliport)

LetiSst€ nebo vymezena plocha na konstrukci, uréena
zcela nebo z&asti pro pfilety, odlety a pozemni pohyby
vrtulnikd.

Hola Zemé (Bare Earth)

Zemsky povrch zahrnujici masy vod, oblasti vé&ného
ledu a snéhu, svyjimkou vegetace a uméle
vytvorenych objekt{.

Identifikaéni pasmo protivzdusné obrany (ADIZ)
(Air Defence Identification Zone (ADIZ))

Zvlastni vymezeny vzduSny prostor stanovenych
rozmeérd, uvnitf kterého musi letadla dodrzovat
zvlastni identifikacni a/nebo ohlaSovaci postupy navic
k tém, které se tykaji poskytovani letovych provoznich
sluzeb (ATS).

Integrita dat (stupen zabezpeceni) (Data integrity
(assurance level))

Stupent zabezpecleni proti ztraté nebo pozménéni
leteckych dat nebo jejich hodnoty od jejich vzniku
nebo schvalené zmény.

Jakost (Quality)

Stupen spInéni pozadavkd souborem inherentnich
charakteristik (CSN EN 1SO 9000%).

Poznamka 1: Termin ,jakost se muZe pouZivat
s pfiviastky, napr. $patna, dobra nebo vynikajici.

«

Poznamka 2: LInherentni” na rozdil od ,pfifazeny"
znamena existujici v nécem, zejména jako trvala
charakteristika.

Jakost dat (Data quality)

Stupefi nebo Uroven jistoty, Ze poskytovana data
spliuji poZadavky uZivatele vyjadiené presnosti,
rozliSenim a integritou (nebo rovnocennym stupném
zabezpeceni), sledovatelnosti, v€asnosti, uplnosti
a formatem.

Kalendar (Calendar)

Samostatny Casovy referencni systém, ktery slouzi
jako zaklad pro stanoveni Casového okamziku
s pfesnosti na jeden den (CSN ISO 19108*).

Klasifikace integrity (letecka data)

classification (aeronautical data))

Klasifikace zalozena na mozném riziku vyplyvajicim

z pouziti poskozenych dat. Letecka data se klasifikuji

jako:

a) bézna data: existuje velmi mala pravdépodobnost,
Ze pii pouZziti posSkozenych béZnych dat dojde
k vaznému ohrozeni bezpecénosti letu &i pfistani
letadla s moznosti katastrofy;

b) vyznacna data: existuje mala pravdépodobnost, ze
pfi pouziti poSkozenych vyznacnych dat dojde
k vaznému ohrozeni bezpecénosti letu &i pfistani
letadla s moznosti katastrofy; a

c) kriticka data: existuje vysoka pravdépodobnost, ze
pfi pouziti poSkozenych kritickych dat dojde
k vaznému ohrozeni bezpecnosti letu &i pfistani
letadla s moznosti katastrofy.

(Integrity

Klasifikacni hodnoceni vozovky (PCR) (Pavement
classification rating (PCR))*

Cislo vyjadFujici unosnost vozovky.

Komunikace datovym spojem mezi fidicim
a pilotem (CPDLC) (Controller-pilot data link
communications (CPDLC))

Zpusob spojeni mezi fidicim a pilotem, pouzivajici
datovy spoj pro ATC komunikaci.

Komunikace zalozenda na vykonnosti
(Performance-based communication (PBC))

Komunikace zalozena na vykonnostnich specifikacich
vztahujicich se na poskytovani letovych provoznich
sluzeb.

(PBC)

Poznamka: Specifikace RCP obsahuji
poZadavky na komunikacni vykonnost, ktera je
pfidélena systémovym slozkéam z pohledu

zajistovaného spojeni a souvisejici pfenosové doby,

spojitosti, dostupnosti, integrity, bezpecnosti a
funkénosti nezbytnych pro navrhovany provoz
v souvislosti s pfislusnym konceptem vzdu$ného
prostoru.

Kontrola cyklickym kédem (CRC) (Cyclic

redundancy check (CRC))

Matematicky algoritmus aplikovany na cislicové
vyjadiené udaje, stanovujici uroven jistoty, Ze nedojde
ke ztraté nebo pozménéni dat.

Kontrola jakosti (Quality control)
Cast Fizeni jakosti zaméFena na plInéni pozadavkd na
jakost.

+  Pouzije se od 28. listopadu 2024.

5.11.2020
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Letecka data (Aeronautical data)

Skute€nosti, pojmy nebo instrukce tykajici se letectvi
prezentované v jednotné formé vhodné pro
komunikaci, vyklad nebo zpracovani.

Letecka informacéni prirucka (AIP) (Aeronautical
Information Publication (AIP))

Pfiru¢ka vydana Statem nebo povéfenou organizaci,
ktera obsahuje letecké informace trvalého charakteru
dulezité pro letecky provoz.

Leteckd informaéni sluzba (LIS) (Aeronautical
Information Service (AIS))

Sluzba zfizena pro dany prostor plGsobnosti, ktera je
odpovédna za poskytovani leteckych dat a leteckych
informaci potfebnych pro bezpecnost, pravidelnost
a hospodarnost letového provozu.

Letecka mapa (Aeronautical chart)

Zobrazeni casti Zemé, umélych objektl a reliéfu,
specialné vytvofené tak, aby splfiovalo pozadavky
letecké navigace.

Letecka pevna sluzba (AFS) (Aeronautical fixed
service (AFS))

Telekomunikaéni sluzba mezi stanovenymi pevnymi
body, poskytovana zvlasté pro bezpeclnost letectvi a
pro pravidelny, u¢inny a hospodarny provoz leteckych
sluzeb.

Letecké informace (Aeronautical information)

Informace vyplyvajici ze shromazdovani, analyzy
a formatovani leteckych dat.

Letecky informaéni obéznik (AIC) (Aeronautical
Information Circular (AIC))

Oznameni obsahujici informace, které neodpovidaji
podminkam pro vydani NOTAM nebo publikovani
v Letecké informacni pfirucce (AIP), ale vztahuji se
k bezpecnosti letd, letovému provozu nebo se tykaji
otazek technickych, administrativnich nebo pravnich.

Letisté (Aerodrome)

Vymezena plocha na zemi nebo na vodé (v€etné
budov, zafizeni a vybaveni), ur€ena bud zcela, nebo
z&asti pro pfilety, odlety a pozemni pohyby letadel.

Metadata (Metadata)
Data o datech (CSN ISO 19115%).

Poznamka: Strukturovany popis obsahu, jakosti,
stavu a jinych charakteristik dat.

Mezinarodni kancelar NOTAM (NOF) (International
NOTAM office (NOF))

Kancelaf ur€ena Statem pro mezinarodni vyménu
NOTAM.

Mezinarodni letiSté (International airport)

LetiSté vyhlaSené leteckym ufadem smluvniho statu,
na jehoz uzemi se letiSté nachazi, slouzici jako letisté
vstupu a odletu pro mezinarodni letovy provoz, a na
kterém je poskytovano celni a pasové odbaveni,
zdravotnickd pomoc a karanténa pro Zzivocichy
a rostliny apod.

Minimalni bezpeéna nadmoiska vySka nad
prekazkami (MOCA) (Minimum obstacle clearance
altitude (MOCA))

Minimalni nadmofska vyska pro definovany usek,
ktera zaru€uje pozadovanou bezpecnou vysku nad
prekazkami.

Minimalni nadmoiska vyska na trati
(Minimum en-route altitude (MEA))

Nadmofskd vyska pro usek na ftrati, ktera zarucuje
adekvatni pfijem pfislusnych navigaénich zafizeni
a ATS spojeni, vyhovuje struktufe vzdusného prostoru
a zaruCuje pozadovanou bezpeénou vySku nad
prekazkami.

(MEA)

Mira presnosti (Precision)

Nejmensi rozdil, ktery Ize spolehlivé méfenim rozlisit.
Poznémka: Pokud jde o zamérfovéani v terénu,
mira presnosti pfedstavuje stuperni peclivosti pri
zamérovani nebo Uroveri presnosti pristroji a metod
pouzivanych pfi zamérovani.

Navigace zalozena na vykonnosti
(Performance-based navigation (PBN))

Prostorovd navigace =zaloZzena na vykonnostnich
pozadavcich pro letadla provozovana na tratich ATS,
na postupech pfiblizeni podle pfistroji nebo ve
stanoveném vzdusném prostoru.

Poznémka: Viykonnostni poZadavky Jsou
vyjadreny navigaénimi specifikacemi (specifikace
RNAV, specifikace RNP) ve vztahu k pfesnosti,
integrité, spojitosti, dostupnosti a funkénosti, nezbytné
pro navrhovany provoz v souvislosti s prislusnym
konceptem vzdusného prostoru.

(PBN)

Navigaéni specifikace (Navigation specification)
Soubor pozadavkll pro letadlo a letovou posadku
nezbytnych k podpofe provozu s navigaci zaloZzenou
na vykonnosti ve stanoveném vzdusném prostoru.
Existuji dva druhy navigacnich specifikaci:

Specifikace poZadované navigacni vykonnosti
(RNP) (Required navigation performance (RNP)
specification)

Naviga¢ni specifikace zaloZzena na prostorové
navigaci, ktera zahrnuje pozadavky na sledovani
vykonnosti a varovani, oznaovana zkratkou RNP,
napf. RNP 4, RNP APCH.

Specifikace prostorové navigace (RNAV) (Area
navigation (RNAV) specification

Naviga¢ni specifikace zaloZzena na prostorové
navigaci, kterd nezahrnuje pozZadavky na
sledovani vykonnosti a varovani, oznacovana
zkratkou RNAV, napf. RNAV 5, RNAV 1.

Poznémka 1: Performance-based
(PBN) Manual (Doc 9613), Volume I
podrobny navod pro navigacni specifikace.

Poznamka 2: Viyraz RNP, ktery byl dfive definovan
jako ,vyhlaseni navigacni vykonnosti nezbytné pro
provoz v definovaném vzdu$ném prostoru“ byl
z tohoto pfedpisu odstranén, jelikoz byl koncept RNP
nahrazen konceptem PBN. Vyraz RNP je nyni v tomto
predpisu pouzivan vyhradné Vv souvislosti
s navigacnimi specifikacemi, které vyZaduji sledovani
vykonnosti a varovani. Napir. RNP 4 se vztahuje
k letadlu a provoznim poZadavkum, které obsahuji
poZadavek na vykonnost v pficném sméru 4 NM
s palubnim sledovanim vykonnosti a varovanim, které
Jsou podrobné popsany v PBN Manual (Doc 9613).

navigation
obsahuje

5.11.2020
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Nebezpeény prostor (Danger area)

Vzdu$ny prostor vymezenych rozmérli, ve kterém
mohou v urcité dobé probihat €innosti nebezpeéné pro
let letadla.

NOTAM (NOTAM)

Oznameni rozsifované telekomunikacnimi prostredky
obsahujici informace o zfizeni, stavu nebo zméné
kteréhokoli leteckého zafizeni, sluzby nebo postupd,
nebo o nebezpedi, jejichz v€asna znalost je nezbytna
pro pracovniky, ktefi se zabyvaji letovym provozem.

Omezeny prostor (Restricted area)

Vzdus$ny prostor vymezenych rozmért nad pozemnimi
prostory nebo teritoridlnimi vodami statu, ve kterém je
let letadla omezen v souladu se stanovenymi
podminkami.

Opatieni pfimého tranzitu transit

arrangements)

Zvlastni opatfeni schvalena pfislusnymi statnimi urfady
tykajici se kratkodobého pfistani letadel pfi prudletu
uvedenym smluvnim stadtem, kdy letadlo inaklad
mohou zustat pod jejich pfimym Fizenim.

(Direct

Operace se vzhledem jevu (Feature operation)

Operace, kterou je mozné provést na kazdé instanci
vzhledu jevu daného typu (CSN I1SO 19110%).
Poznamka: Operaci na vzhledu jevu typu
sprehrada“ je zvySeni prehrady. Vysledkem této
operace je zvySeni vodni hladiny v nadrZi.

Ortometricka vyska (Orthometric height)

Vyska bodu vztaZzend ke geoidu, obecné vyjadfovana
jako vyska nad stfedni hladinou mofe (MSL elevation).

Ovérovani (Verification)

Potvrzeni prostfednictvim poskytnuti objektivnich
dlkaz(, Ze specifikované pozadavky byly spinény
(CSN EN ISO 9000%).

Poznamka: Termin  ,ovéreny“ se
k oznaceni odpovidajiciho stavu.

pouziva

Ovérovani jakosti (Quality assurance)

Cast fizeni jakosti zaméfena na poskytovani davéry,
Ze pozadavky na jakost budou spinény (CSN ISO
9000%).

Plocha pro sbér dat o prekazkach/terénu
(Obstacle/terrain data collection surface)

Definovana plocha zamySlena pro shromazdovani dat
o pfekazkach/terénu.

Pohybova plocha (Movement area)

Cast letisté urdena pro vzlety, pfistani a pojizdéni
letadel, sestavajici z provozni plochy a odbavovaci
plochy (ploch).

Poloha (zemépisna) (Position (geographical))
Soubor soufadnic (zemépisna Sitka a délka)
vztazenych k matematickému referenénimu elipsoidu,
které definuji polohu bodu na povrchu zemé.

Porizeni (leteckych dat nebo leteckych informaci)
(Origination) (aeronautical data or aeronautical
information)

Vytvofeni hodnoty spojené snovymi daty nebo
informacemi nebo zména hodnoty stavajicich dat nebo
informaci.

Pozadavek (Requirement)

Potfeba nebo océekavani, které jsou stanoveny,
obecné se predpokladaji nebo jsou zavazné (CSN EN
ISO 9000%).

Poznamka 1: ,Obecné predpokladany” znamena,
Ze se jedné o zvyklost nebo béZnou praxi organizace,
Jejich zakaznik( a jinych zainteresovanych stran a Ze
se uvaZovana potfeba nebo ocekavani pfedpokladayji.
Poznamka 2: K oznaéeni specifického druhu
poZadavku se muze pouZzit rozlidujici priviastek, napr.
poZadavek na produkt, poZadavek na Fizeni jakosti,
poZadavek zakaznika.

Poznamka 3: Specifikovany poZadavek je
poZadavek, ktery je stanoven, napfiklad v dokumentu.
Poznamka 4: Pozadavky mohou byt vytvafeny
riznymi zainteresovanymi stranami.

Produkt leteckych
information product)

Letecka data a letecké informace poskytované bud
jako digitalni datové sady nebo ve standardizovaném
provedeni v papirové nebo elektronické podobé.
Produkty leteckych informaci zahrnuiji:

- Leteckou informac¢ni pfirucku (AIP), vcetné AIP

Amendment a AIP Supplement;
- Letecké informacni obé&zniky (AIC);
- Letecké mapy;

informaci  (Aeronautical

- NOTAM; a

- Digitalni datove sady.

Poznémka: Produkty leteckych informaci jsou
pfedevs§im uréeny pro naplnéni mezinarodnich

poZadavku na vyménu leteckych informaci.

Prostorovda navigace (RNAV) (Area navigation
(RNAV)

Zpusob navigace, ktery umoznuje letadlu provést let
po jakékoliv poZadované letové draze, v dosahu
odpovidajiciho navigacniho zafizeni nebo v rozsahu
moznosti vlastniho vybaveni letadla nebo kombinaci
obojiho.

Poznamka: Prostorova navigace zahrnuje
navigaci zaloZenou na vykonnosti, stejné tak jako jiné
Cinnosti, které nesplriuji definici navigace zaloZené na
vykonnosti.

Provozni plocha (Manoeuvring area)
Cast letisté uréena pro vzlety, pfistani a pojizdéni
letadel s vyjimkou odbavovacich ploch.

Predletovy informacni bulletin (PIB) (Pre-flight
information bulletin (PIB))

Prehled informaci provozniho vyznamu pfipraveny
pred letem z platnych NOTAM.

Pirehled zalozeny na  vykonnosti
(Performance-based surveillance (PBS))
Pfehled zaloZzeny na vykonnostnich specifikacich

vztahujicich se na poskytovani letovych provoznich
sluzeb.

(PBS)

Poznamka: Specifikace RSP obsahuji
poZadavky na prehledovou vykonnost, ktera je
pfidélena  systémovym  slozkam z  pohledu
zajistovaného prehledu a souvisejici doby doruceni
dat, spojitosti, dostupnosti, integrity, presnosti
pfehledovych  dat,  bezpecnosti a  funkénosti

nezbytnych pro navrhovany provoz v souvislosti
s pfislusnym konceptem vzdusného prostoru.

5.11.2020
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Prehledova sluzba ATS (ATS surveillance service)

Vyraz pouzivany k oznaceni sluzby poskytované
prostfednictvim pfehledového systému ATS.

Prehledovy systém ATS (ATS surveillance system)
VSeobecny vyraz s rdznym vyznamem, bud ADS-B,
PSR, SSR nebo jiny srovnatelny pozemni systém,
ktery umozriuje identifikaci letadel.

Poznamka: Srovnatelny pozemni systém je
takovy systém, u kterého bylo srovnavacim posudkem
nebo jinou metodikou prokazano, Ze vykazuje stejnou
nebo vy8Si udroveri bezpecnosti a vykonnosti nez
monopulzni SSR.

Prekazka (Obstacle)

Jakykoliv pevny (trvaly nebo do€asny) a mobilni objekt

nebo jeho &ast, ktera:

a) je umisténa na ploSe urc¢ené pro pozemni pohyby
letadel; nebo

b) zasahuje nad stanovenou
k ochrané letadel za letu; nebo

c) je umisténa vné téchto stanovenych ploch a byla
vyhodnocena jako nebezpecna pro letecky provoz.

plochu urenou

Presnost dat (Data accuracy)

Stupen shody mezi predpokladanou nebo méfenou
hodnotou a hodnotou skute¢nou.

PrihlaSovaci adresa (Logon address)
Specificky kod pouzivany pro pfihlaseni datového
spoje ke stanovisti ATS.

Pavodce (leteckych dat nebo leteckych informaci)
(Originator (aeronautical data or aeronautical
information))

Subjekt odpovédny za pofizeni dat nebo informaci
a/nebo subjekt, od kterého Letecka informacéni sluzba
obdrzi letecka data a informace.

Radionavigacéni sluzba (Radio navigation service)

Sluzba poskytujici informace pro vedeni nebo udaje
o poloze pro efektivni a bezpecny provoz letadel
pomoci jednoho nebo vice radionavigacnich zafizeni.

RozliSeni dat (Data resolution)
Pocet jednotek nebo C&islic pouzivanych k vyjadfeni
méFenych nebo vypoditanych hodnot.

Rozte¢ mist (Post spacing)

Uhlovd nebo linearni vzdalenost
sousednimi vySkovymi kétami.

mezi dvéma

Rada datovych sad (Data set series)

Soubor datovych sad sdilejicich stejnou specifikaci
produktu (CSN ISO 19115*).

Rizeni jakosti (Quality management)
Koordinované €innosti pro vedeni a fizeni organizace,
pokud jde o jakost.

Shromazd'ovani (Assemble)
Proces sluGovani dat z riznych zdroji v databazi

a stanoveni vychozi pozice pro jejich nasledné
zpracovani.
Poznamka: Faze  shromazdovani  zahrnuje

kontrolu dat a zajiSténi napravy zjisténych chyb
a vynechavek.

Sledovatelnost (Traceability)

Schopnost zpétné vysledovat historii, pouZiti nebo
umisténi toho, co je pfedmétem uvah (CSN EN ISO
9000%).

Poznémka: Z hlediska produktu se
sledovatelnost vztahovat k:

- pUvodu materialt a ¢asti;
- prubéhu zpracovani a
- distribuci a umisténi produktu po dodani.

mize

Sledovatelnost dat (Data traceability)

Mira, s niz systtm nebo datovy produkt mize
poskytnout zdznam o zménach provedenych na tomto
produktu, a tedy umoznit sledovani revizi pribéhu
zpracovani od koncového uzivatele k plvodci.

SNOWTAM (SNOWTAM)t

NOTAM zvlastni série oznamujici stanovenou formou
nebezpecné podminky na pohybové ploSe zpusobené
snéhem, ledem, tajicim snéhem nebo stojici vodou
puvodem ze snéhu, tajiciho snéhu nebo ledu nebo
jejich odstranéni.

SNOWTAM (SNOWTAM)#

NOTAM zvlastni série ve standardnim formatu
poskytujici hlaseni o stavu povrchu oznamujici
pfitomnost nebo skonceni nebezpecnych podminek
na pohybové ploSe zpusobenych snéhem, ledem,
rozbfedlym sné&hem, namrazou, stojici vodou nebo
vodou puvodem ze snéhu, rozbfedlého snéhu, ledu
nebo namrazy.

Specifikace datového produktu (Data product
specification)

Podrobny popis datové sady nebo fady datovych sad
spolu s doplfujici informaci, ktera umozni vytvareni,
doplfiovani a pouziti nékym jinym (CSN EN ISO
19131%).

Poznamka: Specifikace  datového  produktu
poskytuje popis univerza diskurzu a specifikaci pro
mapovani univerza diskurzu do datové sady. Lze ji
pouzit pro vyrobu, prodej, koncové vyuZiti nebo
k jinému ucelu.

Specifikace pozadované komunikaéni vykonnosti
(RCP) (Required communication performance
(RCP) specification)

Soubor poZadavkd na poskytovani letové provozni
sluzby a na souvisejici pozemni zafizeni, schopnost
letadla a operace potfebné pro podporu komunikace
zaloZené na vykonnosti.

Specifikace pozadované prehledové vykonnosti
(RSP) (Required surveillance performance (RSP)
specification)

Soubor pozadavkd na poskytovani letové provozni
sluzby a na souvisejici pozemni zafizeni, schopnost
letadla a operace potfebné pro podporu pfehledu
zalozeného na vykonnosti.

Sprava leteckych informaci (AIM) (Aeronautical
information management (AIM))

Dynamicka, jednotna sprava leteckych informaci
prostfednictvim poskytovani a vymény digitalnich
leteckych dat se zajisténou jakosti ve spolupraci se
vSemi stranami.

T PouZije se do 3. listopadu 2021.
+  PouZije se od 4. listopadu 2021.
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Terén (Terrain)

Zemsky povrch obsahujici pfirozené se vyskytujici
vzhledy jev( jako hory, kopce, horské hiebeny, udoli,
masy vod, oblasti vé€ného ledu a snéhu s vyjimkou
pfekazek.

Trat’ konvencéni navigace (Conventional navigation

route)t

Trat ATS stanovena s pouzitim
pozemnim naviga¢nim prostfedkim.

referenci  vUdi

Trat’ prostorové navigace (Area navigation route)*

Trat ATS stanovena pro pouziti letadly schopnymi
pouzivat prostorovou navigaci.

Typ vzhledu jevu (Feature type)

Trida vzhledu jevu realného svéta se shodnymi
vlastnostmi (CSN ISO 19110%).

Poznamka: V katalogu vzhledl jeva je typ
vzhledu jevu zékladni drovni tfidéni.

Umélé objekty (Culture)

VSechny vzhledy jevll vybudované na povrchu Zemé
¢lovékem jako jsou mésta, Zeleznice a prlplavy.

Uplnost dat (Data completeness)

Stupen duvéry, Ze jsou poskytnuta vSechna data
potfebna k podpofe zamysleného pouziti.

Uroveri spolehlivosti (Confidence level)
Pravdépodobnost, Ze skutetna hodnota parametru

lezi uvnitf urcitého intervalu okolo odhadované
hodnoty.

Poznamka: Interval se obvykle oznaluje jako
presnost odhadu.

Usporadani letového provozu (ATM) (Air traffic
management (ATM))

Dynamické, integrované uspofadani letového provozu
a vzdusSného prostoru (zahrnujici letové provozni
sluzby, usporadani vzdusného prostoru a uspofadani
toku letového provozu) — bezpecnym, hospodarnym
a uginnym zplUsobem — prostfednictvim zajisténi
zafizeni a plynulych sluzeb, ve spolupraci se viemi
zUc€astnénymi stranami a zahrnujici palubni a pozemni
ginnosti.

Validace (Validation)

Potvrzeni prostfednictvim poskytnuti objektivnich
dlikazu, Ze pozadavky na specifické zamyslené pouZiti
nebo na specifickou aplikaci byly spinény (CSN EN
ISO 9000%).

Vazby vzhledu jevu (Feature relationship)

Vazby, které spojuji instanci jednoho typu vzhledu jevu
s instanci stejného nebo jiného typu vzhledu jevu
(CSN ISO 19101%).

Véasnost dat (Data timeliness)

Stupen jistoty, Zze se pfislusna data vztahuji k dobé
zamysleného pouziti.

Vegetacni pokryv (Canopy)

Hola Zemé doplnéna o vysku vegetace.

VOLMET (VOLMET)
Meteorologické informace pro letadlo za letu.

T PouZije se od 4. listopadu 2021.

Datovy spoj — VOLMET (D-VOLMET) (Data link —
VOLMET (D-VOLMET))

Poskytovani aktualnich pravidelnych letistnich
zprav (METAR) a zvlaStnich letiStnich zprav
(SPECI), predpovédi (TAF), informaci SIGMET,
mimoradnych hladeni z letadel na zakladé kterych
nebyla vydana informace SIGMET a, kde jsou
dostupné, informaci AIRMET prostfednictvim
datového spoje.

VOLMET vysilani (VOLMET broadcast)

Poskytovani pfisludnych aktualnich zprav METAR,
SPECI, pfedpovédi TAF a informaci SIGMET
prostfednictvim nepfetrzitého opakovaného
rozhlasového vysilani.

VysSka (Height)
Vertikalni vzdalenost hladiny, bodu nebo pfedmétu
povazovaného za bod, méfena od stanovené roviny.

Vzhled jevu (Feature)
Abstrakce jev(l realného svéta (CSN 1SO 19101%).

Zakazany prostor (Prohibited area)

Vzdu$ny prostor vymezenych rozmérd nad pozemnimi
prostory nebo nad teritoridlnimi vodami statu, ve
kterém jsou lety letadel zakazany.

Zasady Ciniteld factors
principles)

Zasady, které plati pro letecky projekt/konstrukci,
certifikaci, vycvik, provoz a udrzbu a které se snazi
nalézt bezpeéné rozhrani mezi Clovékem a ostatnimi
systémovymi slozkami spravnym zvazenim lidské
vykonnosti.

lidskych (Human

Zvinéni geoidu (Geoid undulation)

Vzdalenost geoidu nad (pozitivni) nebo pod (negativni)
matematickym referenénim elipsoidem.

Poznamka: V pfipadé Svétového Geodetického
Systému — 1984 (WGS-84) rozdil mezi elipsoidickou
vyskou (elipsoid WGS-84) a ortometrickou vySkou
reprezentuje zvinéni geoidu.

Seznam norem ISO, resp. CSN ISO:

CSN ISO 8601: Datové prvky a formaty vymény —
Vyména informaci — Zobrazeni data a
Casu

Systémy managementu kvality — Zakladni
principy a slovnik

CSN EN 1SO 9000:

CSN ISO 19101: Geografickd informace - Referenéni
model

ISO 19104: Geographic information — Terminology

CSN ISO 19108: Geograficka informace — Casové schéma

CSN ISO 19109: Geograficka informace — Pravidla pro
aplikaéni schéma

CSN ISO 19110: Geograficka informace — Metodologie

katalogizace vzhledu jevl
Geograficka informace — Metadata
Geograficka informace — Zobrazeni

Geograficka informace — Data specifikace
produktu

CSN ISO 19115:
CSN ISO 19117:
CSN EN ISO 19131:

5.11.2020
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HLAVA 2 — SPRAVA LETECKYCH INFORMACI

2.1 POZADAVKY NA SPRAVU INFORMACI

Sprava leteckych dat a leteckych informaci musi
zahrnovat nasledujici procesy:

a) sbér;

b) zpracovani;

c) kontrolu jakosti; a
d) distribuci.

211 Sbér

2.1.1.1 Identifikace pUvodce dat musi byt
zadokumentovana podle rozsahu leteckych dat a
leteckych informaci, které se maji shromazdovat.

2.1.1.2 Zaznam o pOvodcich dat by se mél
uchovévat.
Poznémka: PoZadavky na metadata v Hlavé 4

specifikuji, jaka informace se ma u kazdého plvodce
zaznamenat.

2.1.1.3 Kazdy shromazdovany prvek dat by mél byt
zmapovan k identifikovanému plvodci dat, v souladu
s formalnimi dohodami uzavienymi mezi pavodci dat a
leteckou informacni sluzbou (LIS).

2.1.1.4 K uzavieni formalnich dohod mezi plvodci a
LIS by mél byt pouzit seznam datovych polozek
leteckych informaci a jejich charakteristik, jak je
uvedeno v Doplriku 1.

2.1.15 Platné kody C¢&iselnikl charakteristk a
subcharakteristik leteckych dat, jak je uvedeno
v Doplfiku 1, by mély byt stanoveny ve formalnich
dohodach mezi plivodci a LIS.

2.1.1.6 Doplnék 1 by mél byt povazovan za
referen¢ni material, co se tyCe pozadavkiu na
pofizovani a publikovani leteckych dat a leteckych
informaci.

Poznamka 1: Doplnék 1 wuvadi rozsah dat a
informaci, které mohou byt LIS shromazdovany a
uchovavany.

Poznamka 2: Doplnék 1 uvadi spolecny jazyk, ktery
mohou plvodci dat a LIS pouZivat.

2.1.2  Zpracovani

2.1.2.1 Shromazdéna data musi byt ovéfovana a
validovana ve vztahu k vyhovéni pozadavkim na
jakost dat.

Poznamka 1: Doplnék 1 obsahuje atributy a
poZadavky na jakost leteckych dat (pfesnost, rozliseni,
integritu).

Poznamka 2: Poradensky material tykajici se
poZadavku na jakost leteckych dat (pfesnost, rozliseni,
integritu a sledovatelnost) a poZadavkt na ochranu je
k nalezeni v dokumentu ICAO World Geodetic System
— 1984 (WGS-84) Manual (Doc 9674).

Poznamka 3:  Podpurny material k jakosti dat, pokud
jde o presnost dat, publikované rozliseni a integritu
leteckych dat spolu s pokyny souvisgjicimi se

zvyklostmi pfi zaokrouhlovéani leteckych dat, je uveden
v dokumentu RTCA DO-201A a dokumentu
EUROCAE ED-77 - Standards for Aeronautical
Information (nebo rovnocenném dokumentu).

Poznamka 4. Poradensky material k fizeni jakosti
leteckych dat je obsazen v dokumentu ICAO Manual
on the Quality Management System for Aeronautical
Information Services (Doc 9839).

Poznamka 5:  Cinnosti ovéfovani mohou zahrnovat:

a) komparacni procesy, kdy jsou data a informace
srovnavany s nezavislym zdrojem;

b) procesy zpétné vazby, kdy se porovnava stav dat
a informac/ na jejich vstupu a vystupu;

C) zpracovani prostrednictvim nékolika nezavislych a
riznych systémd, kdy se porovnava vystup
kazdého; to zahrnuje provadéni alternativnich
vypocti; a

d) procesy, kdy se data a informace porovnavaji
s Zadosti plvodce.

Poznamka 6:  Cinnosti validace mohou zahrnovat:

a) procesy aplikace, kdy se data a informace testuji;

b) procesy kdy se data a informace porovnavaji se
dvéma riznymi vystupy; a

c) procesy, kdy se data a udaje porovnavaji vuci
ocekavanému rozsahu, hodnoté nebo oborovym
pravidlam.

2.1.2.2 Automatizované systémy zavedené pro
zpracovani leteckych dat a leteckych informaci by
mély zajiStovat sledovatelnost provedenych &innosti.

2.1.3 Kontrola jakosti

Poznamka: Vady v celém systému, které vytvareji
chyby, mohou byt dle potfeby potlacovany dalSimi
technikami pro zajisténi jakosti dat. Tyto mohou
zahrnovat aplikacni testy kritickych dat (napfiklad
letovou zkou$kouy); pouZiti kontrol zabezpeceni, logiky,
sémantiky, porovnani a nadbytecnosti; digitalni detekci
chyb; kvalifikaci lidskych zdroju a nastroju, jakymi jsou
hardware a software.

2.1.3.1 Kzajisténi shody se specifikacemi produktu
uvedenymi v Hlavé 5 by mély byt zavedeny kontroly
jakosti.

2.1.3.2 Pokud se néktera data duplikuji v rdznych
produktech leteckych informaci, mély by se provadét
kontroly konzistence.

2.1.4 Distribuce
(bude vypracovano)

2.2 MONITOROVANI A ZABEZPECENI

INTEGRITY DAT
2.2.1 Integrita dat by méla byt zabezpelena
pouzitim kryptografickych technologii (napf. hash
funkci, koédl autentizace zprav, asymetrického a
symetrického Sifrovani a digitalnich certifikat().

15.8.2019
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Poznamka: Poradensky material pro zpracovani
leteckych dat a leteckych informaci je obsahem
dokumentu RTCA DO-200B a dokumentu EUROCAE
ED-76A - Standards for Processing Aeronautical
Data.

2.2.2  Technické prostfedky vyuzivané k zjistovani
chyb dat by mély vychazet z pouziti systematickych
cyklickych kédu.

Poznémka: ZplGsoby zavedeni systematickych
cyklickych kodu zahrnuji pouziti hash funkci a kontroly
cyklickym kédem (CRC).

ZAMERNE NEPOUZITO

15.8.2019
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HLAVA 3 — RiZENi JAKOSTI

3.1 SYSTEM RiZENi JAKOST!I

Poznédmka 1: Tato hlava uvadi vSeobecné
poZadavky tykajici se systému fizeni jakosti (QMS)
v souvislosti s procesy spravy leteckych informaci
(AIM).

Poznamka 2: Podrobny poradensky material Ize
nalézt v dokumentu ICAO Manual on the Quality
Management System for Aeronautical Information
Management (Doc 9839).

3.1.1  VSeobecné pozadavky na QMS musi byt:

a) vytvofit pfirucku jakosti, ktera obsahuje rozsah
systému fizeni jakosti, jak je pouzit na procesy
AlM;

b) identifikovat procesy potfebné pro QMS;

c) urcit posloupnost a vzajemné vztahy téchto
proces(;

d) urcit kritéria a metody potfebné k zajisténi
efektivniho provozu a kontroly téchto procesu;

e) zajistit dostupnost informaci nezbytnych k zajisténi
fungovani a monitorovani téchto procesu;

g) udrzovat pfislusné zaznamy, které jsou nezbytné
k zajisténi divéry ve shodu procesu a vysledného
produktu.

3.1.2 Vramci systému fizeni jakosti musi byt
stanoven a zaveden systém zpétné vazby od
uzivateld.

Poznamka 1: Rizeni jakosti miiZe byt zajistovano
jedinym nebo nékolika systémy fizeni jakosti.
Poznamka 2: Normy ovéfovani jakosti fady 9000
Mezinarodni organizace pro standardizaci (1SO)
poskytuji  zakladni ramec pro rozvoj programu
ovérovani jakosti.

Poznamka 3:  Pro Fizeni datového retézce leteckych
informaci mezi puvodcem a leteckou informacéni
sluzbou (LIS) a mezi LIS a dalsim zamyS$lenym
uZivatelem mohou byt pouzity formalni dohody
zahrnujici jakost dat.

Poznamka 4: Poradensky material tykajici se metod
vycviku k zajisténi zpuasobilosti personalu je obsazen
v dokumentu ICAO  Aeronautical Information

. ) Management Training Development Manual (Doc
f) méfit, monitorovat a analyzovat tyto procesy a 99901).
zavadét kroky nezbytné k dosazeni planovanych
vysledku a neustalého zlepSovani; a
ZAMERNE NEPOUZITO
15.8.2019
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HLAVA 4 — POZADAVKY NA LETECKA DATA

4.1 POZADAVKY NA PORIZENi DAT

4.1.1 Data musi byt shromazdovana a pfenasena
letecké informacni sluzbé (LIS) v souladu s pozadavky

na pfesnost a klasifikaci integrity stanovenymi
v Dopliiku 1.
4.1.2 Polohova data musi byt klasifikovana jako:

zaméfené body (napf. polohy navigacnich zafizeni,
prahy RWY), vypocitané body (matematické vypocty
bodl v prostoru ze znamych poloh zaméfenych bodu,
fixd) nebo vyhlaSené body (napf. body hranic letovych
informacnich oblasti).

4.1.3 Zemépisné souradnice oznadujici
zemépisnou Sifku a zemépisnou délku musi byt
pofizovany a predavany LIS jako geodeticky
referencni Udaj Svétového geodetického systému —
1984 (WGS-84).

4.1.4  Zemépisné souradnice, které byly transfor-
movany do soufadnic WGS-84 matematicky, ale

jejichz presnost puvodniho zaméfeni nevyhovuje
pFislusnym pozadavkdm uvedenym v Doplfiku 1, musi
byt oznaceny.

4.15 Pro civilni letist& s provozem IFR musi byt
spolu s vySkou nad mofem vztazenou k MSL
(kvazigeoid CR 2000) pro urcité zaméfené pozemni
polohy uvedené v Doplrfiku 2 také publikovano zvinéni
geoidu (odvozené od WGS-84 elipsoidu).

4.2 POZADAVKY NA METADATA

Shromazdovana metadata musi obsahovat minimalné:

a) nazvy organizaci nebo subjektl vykonavajicich
jakoukoli €¢innost souvisejici s tvofenim, pfenosem
nebo manipulaci s daty;

b) vykonavanou ¢innost; a
¢) datum a ¢as vykonu €innosti.

Poznamka: PoZadavky na metadata geografic-
kych informaci jsou specifikovany v normé ISO 19115.

ZAMERNE NEPOUZITO
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HLAVA 5 — PRODUKTY LETECKYCH INFORMACIi A LETECKE INFORMACNI SLUZBY

5.1 VSEOBECNE

5.1.1  Letecka data musi byt poskytovana v souladu
s pozadavky na rozliSeni uvedenymi v Doplriku 1.

5.1.2 Zemépisné soufadnice, jejichz pfesnost
nevyhovuje pozadavkim uvedenym v Dopliku 1, musi
byt oznageny.

5.1.3 Oznaceni zemépisnych soufadnic, jejichz
presnost nevyhovuje pozadavkim, muze byt
provedeno bud poznamkou, nebo pfimo uvedenim
skute€né hodnoty pfesnosti.

5.1.3.1 U produktl leteckych informaci distribuova-
nych v papirové podob& by mélo byt oznaleni
provedeno hvézdiCkou nasledujici za hodnotou
doty€né soufadnice.

5.2 STANDARDNE ZVEREJNOVANE LETECKE
INFORMACE

5.2.1  Letecka informacni prirucka (AIP)

5.2.1.1 Obsah

5.21.1.1 AIP musi obsahovat shrnujici, aktualni
informace vztahujici se a uspofadané podle nadpisl
pfedmétu uvedenych v Dopliku 2. To usnadhuje jak
nalezeni informace pod urCitym nadpisem, tak
ukladani/vyhledavani informace pomoci
automatizovaného procesu.

5.2.11.2 Pokud ve vztahu kjedné z kategorii
informaci stanovenych v Dopliiku 2 nejsou pro
publikovani dostupné zadné informace nebo nejsou
zajiStovany zadné sluzby nebo zafizeni, mélo by byt
uvedeno oznaceni téch okolnosti, které plati (napf.
,NIL* nebo ,Not AVBL").

5.2.1.1.3 Do 3. listopadu 2021, pokud je

poskytovana datova sada AIP (jak je stanoveno v ust.

5.3.3.1), mohou zUlstat volné nasledujici oddily AIP,

ale musi byt uveden odkaz na dostupnost datové

sady:

a) GEN 2.5 Seznam radionavigac¢nich zafizeni;

b). ENR 2.1 FIR, UIR, TMA a CTA,;

c) ENR 3.1 Traté ATS — spodni vzdusny prostor;

d) ENR 3.2 Traté ATS — horni vzdu$ny prostor;

e) ENR 3.3 Traté prostorové navigace (RNAV);

f) ENR 3.4 Vrtulnikové traté;

g) ENR 3.5 Ostatni traté;

h) ENR 3.6 Vy€kavani na trati;

i) ENR 4.1 Radionavigacni zafizeni — tratova;

i) ENR 4.2 Specialni naviga¢ni systémy;

k) ENR 4.4 Koédové oznaceni vyznacnych bodu;

I) ENR 4.5 Letecka pozemni navéstidla — tratova;

m) ENR 5.1 Zakazané, omezené a nebezpecné
prostory;

n) ENR 5.2 Vojenska cviCeni a vycvikové prostory a
identifikani pasmo protivzdusné obrany (ADIZ);

0) ENR 5.3.1 Jiné &innosti nebezpecéné povahy;
p) ENR 5.3.2 Jina mozna nebezpedi;
g) ENR 5.5 Letecké sportovni a rekreacni €innosti;

r) *** AD 2.17 Vzdu$ny prostor letovych provoznich
sluzeb;

s) **** AD 2.19 Radionavigac¢ni a pfistavaci zafizeni;

t) *** AD 3.16 VzduSny prostor letovych provoznich
sluzeb; a

u) **** AD 3.18 Radionavigacni a pfistavaci zafizeni.

52113A 0Od 4. Ilistopadu 2021, pokud je
poskytovana datova sada AIP (jak je stanoveno v ust.
5.3.3.1), mohou zUlstat volné nasledujici oddily AlP,
ale musi byt uveden odkaz na dostupnost datové
sady:

a) GEN 2.5 Seznam radionavigacnich zafizeni;

b) ENR 2.1 FIR, UIR, TMA a CTA,;

¢) ENR 3.1 Traté konvenéni navigace;

d) ENR 3.2 Traté prostorové navigace (RNAV);

e) ENR 3.3 Ostatni traté;

f) ENR 3.4 Vyckavani na trati;

g) ENR 4.1 Radionavigac¢ni zafizeni — tratova;

h) ENR 4.2 Specialni navigacni systémy;

i) ENR 4.4 Kédové oznaceni vyznacnych bodu;

j) ENR 4.5 Letecka pozemni navéstidla — tratova;

k) ENR 5.1 Zakazané, omezené a nebezpectné
prostory;

) ENR 5.2 Vojenska cvi€eni a vycvikové prostory a
identifikani pasmo protivzdusné obrany (ADIZ);

m) ENR 5.3.1 Jiné &innosti nebezpecné povahy;
n) ENR 5.3.2 Jinda mozZna nebezpedi;
0) ENR 5.5 Letecké sportovni a rekreacni €innosti;

p) **** AD 2.17 Vzdu$ny prostor letovych provoznich
sluzeb;

q) **** AD 2.19 Radionavigac¢ni a pfistavaci zafizeni;

r **** AD 3.16 VzduSny prostor letovych provoznich
sluzeb; a

s) **** AD 3.18 Radionavigacni a pfistavaci zafizeni.

5.2.1.1.4 Pokud je poskytovana datova sada
prekazek (jak je stanoveno v ust. 5.3.3.2.2), mohou
zUstat volné nasledujici oddily AIP, ale musi byt
uveden odkaz na dostupnost datové sady:

1. ENR 5.4 Letecké prekazky;

2. *** AD 2.10 Prekazky v blizkosti letisté; a

3. *** AD 3.10 Pfekazky v blizkosti heliportu.

5.2.1.2 VS3eobecné zasady

5.2.1.2.1 Jasné musi byt uveden stat a urad
vydavajici publikaci.

5.2.1.2.2 Dohodnou-li se dva nebo vice statd na
vydani spoleéného AIP, musi byt tyto staty jasné
uvedeny.

5.11.2020
Zména ¢é. 1
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HLAVA 5

5.2.1.2.3 Kazda ¢ast AIP musi tvofit celek a musi
zahrnovat stranu (strany) s obsahem.

Poznamka: Pokud je to nutné zddvodu
obsaznosti nebo snaz$iho pouzivani, muze se AIP
vydat ve dvou nebo vice &astech nebo svazcich.
V kazdém z nich se uvede, Ze zbyvajici informace se
nachazeji v dal$i ¢asti (Castech) nebo v dalsim svazku
(svazcich).

52124 Zadny AIP nesmi zdvojovat informace
obsazZené v ném nebo v jinych zdrojich.

5.2.1.25 AIP musi byt uspofadan do tfi Casti
(GEN, ENR a AD), oddili a pododdilli, s vyjimkou
pfipadu, kdy je AIP nebo jeho svazek zpracovan pro
usnadnéni provozniho vyuzivani za letu, v kterémzto
pfipadé mlze byt pfesny format a usporadani
ponechany na rozhodnuti pfislusného povéfeného
poskytovatele letecké informacéni sluzby se souhlasem
Uradu pro civilni letectvi (UCL) za predpokladu, Ze
obsahuje pfislusny pfehled o obsahu.

5.2.1.2.6 Kazdy AIP musi byt datovan.

5.2.1.2.6.1 Datum, skladajici se ze dne, mésice
(slovy) a roku, musi byt bud’ datem vydani (publication
date) nebo datem ucinnosti (effective date) dané
informace (AIRAC).

5.2.1.2.7 Mapy, schémata nebo diagramy by mély
byt pouzity pro doplnéni nebo nahrazeni tabulek nebo
textu AIP.

Poznamka: Je-li to vhodné, mohou byt pro spinéni
tohoto poZadavku pouZity mapy vytvofené v souladu
s Predpisem L 4. Pokyny pro stanoveni rejstfikovych
map a diagram( zavedenych v AIP jsou uvedeny
v dokumentu ICAO Aeronautical Information Services
Manual (Doc 8126).

5.2.1.2.8 Pfi uvadéni seznamu mist, kdy je
zafizeni  letiSté/heliport nebo je umisténi na
letiSti/heliportu, by mésto mélo byt uvedeno
kapitalkami, Sikmym lomitkem a nazvem
letiSté/heliportu mensimi kapitalkami nebo malymi
pismeny. Pokud neni uvedeno jinak, seznam by mél
byt fazen abecedné.

5.2.1.29 Hlaskovani nazvid mist musi byt
v souladu s narodnimi nazvy, pfevedenymi v pfipadé
potfeby do zakladni latinky dle 1SO.

5.2.1.2.10 P¥

mista:

a) by prvni méla byt uvadéna zemépisna Sitka;

b) znaky stupfid, minut nebo sekund by mély byt
vynechany;

c) hodnoty niz8§i nez 10 stupril zemépisné Sitky by
mély byt vzdy uvadény dvouciferné;

d) hodnoty niz8i nez 100 stuprit zemépisné délky by
mély byt vzdy uvadény trojciferné; a

e) podle vhodnosti kindikaci svétovych stran
kompasu u zemépisné Sitky a délky by méla byt
uvadéna pismena N, S, E, W.

uvadéni zemépisnych soufadnic

5.2.1.2.11 Pfi popisovani dob ¢innosti, dostupnosti
nebo provozu musi byt stanoveny pfislusné dny a
casy.

5.2.1.2.12 Méfici jednotky zvolené pro pouziti
v AIP, napf. rozméry letist, vzdalenosti, vySky nad

mofem nebo nadmofské vysky, by mély byt
dodrzovany dlsledné v celém obsahu a vychazet
z Prfedpisu L 5 — PouZivani méficich jednotek
v letovém a pozemnim provozu.

5.2.1.2.13 Rejstfikové mapy a diagramy zavedené

v AIP by mély vyhovovat nasledujicim specifikacim:

a) Zakladni mapa: Zakladni mapa by méla byt
prehledova mapa oblasti upravena z existujiciho
materialu se vSeobecnymi detaily. Soufadnicova
sit, topografie a jiné detaily by mély byt co
nejjednodussi. Znidzornéno a oznaceno by mélo
byt politické rozdéleni. Méla by byt vydavana
jednobarevné.

b) Velikost listu a méritko: Celkovy rozmér by mél byt
210 mm x 297 mm. Pokud je pozadovana vétsi
mapa, méla by byt na tuto velikost slozena. Pro
vSechny mapy série a ostatni mapy, je-li to mozné,
by mélo byt pouzito jednotné méfitko.

c) Nazev a poznamky na okraji: Nazev by mél byt
uveden na hornim okraji a mél by byt co mozna
nejkratsi.

d) Barvy: Pocet barev by mél byt co nejmensi. Pokud
je pouzita vice nez jedna barva, mély by barvy
nabizet odpovidajici kontrast.

e) Znacky: Je-li to mozné, mély by znacky odpovidat
mapovym znac¢kam ICAO uvedenym v Pfedpisu
L 4 — Letecké mapy, Dopliku 2. Zakladni znacky,
obecného pouziti rejstfikovych map AIP jsou plny
kruh @ a prazdny kruh O Kromé pfipadl, kdy
pouzité symboly nevyzaduji vysvétleni, by méla byt
k dispozici legenda. Pokud nebyly pro prvky zadné
znacky ICAO uvedeny, muze byt vybrana jakakoli
vhodna znacka, pokud neni v rozporu se znackou
ICAO.

5.2.1.3 Zasady pro AIP Amendment

52131 Vyznaéné zmeény AIP provozniho
charakteru musi byt publikovany v souladu s postupy
systému AIRAC a musi byt jasné oznaceny zkratkou
AIRAC.

5.2.1.3.2 Pokud pfislusny povéfeny poskytovatel
letecké informacni sluzby stanovil pravidelny Casovy
interval nebo data pro publikace AIP Amendment,
musi byt tyto Casové intervaly nebo data publikace
uvedeny v AIP, Cast 1 — V8eobecné udaje (GEN).

5.2.1.3.3 Nové nebo revidované informace
obsazené v AIP musi byt oznaceny.
5.2.1.34 Kazdy AIP Amendment musi mit

pfidéleno pofadové Cislo nepferudené fady.

5.2.1.35 Kazdy AIP Amendment musi obsahovat
datum vydani (publication date).

5.2.1.3.6 Kazdy AIRAC AIP Amendment musi
obsahovat datum ucinnosti (effective date).

5.2.1.3.6.1 Pokud je pouzit jiny ¢as ucinnosti nez
0000 UTC, musi byt rovnéz uveden.

5.2.1.3.7 Je-li vydan AIP Amendment, musi
obsahovat odkazy na poradové Cislo AIP Supplement
nebo NOTAM, které byly do zmény zapracovany.

5.11.2020
Zména¢. 1
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5.2.1.3.8 Na privodnim listu AIP Amendment
musi byt uveden struény popis pfedmétl, kterych se
zmeéna tyka.

5.2.1.39 Kazda zména musi obsahovat kontrolni
seznam uvadéjici platné datum kazdé strany kazdého
samostatné vyménitelného listu AIP a musi uvadét
souhrn jakychkoli mimofadnych ruénich oprav.
Kontrolni seznam musi uvadét gislo strany a datum.

5.2.1.4 Zasady pro AIP Supplement

Poznamka: Jelikoz je AIP predmétem Castych
zmén, existuji poZadavky na jeho neustalou
aktualizaci. Pro zajisténi neocekévanych okolnosti
nebo v nékterych pfipadech planovanych modifikaci
sluzby/zafizeni jsou navic Easto vyZadovany zmény
docasné povahy ovlivriujici obsah AlP.

5.2.14.1 Kazdy AIP Supplement musi mit
pofadové Cislo nepferudené fady v kalendainim roce.
Poznamka: Pokyny tykajici se pouziti AIP
Supplement spolu s pfiklady takového pouziti jsou
uvedeny v Doc 8126.

5.2.14.2 Kazdy AIP Supplement musi byt vydan
na vyraznych strankach umozaujicich snadné rozlieni
od stalého obsahu AIP.

5.2.14.3 Kdykoli je AIP Supplement vydan jako
nahrada NOTAM, musi se uvést odkaz na sérii a ¢islo
NOTAM.

5.2.144 Kontrolni  seznam  platnych  AIP
Supplement musi byt vydavan v intervalech
neprekracujicich jeden mésic jako sou€ast kontrolniho
seznamu NOTAM pozadovaného ust. 5.2.5.3, stejnou
distribuci jako AIP Supplement.

5.2.1.45 Na kazdé strané AIP Supplement musi
byt uvedeno datum vydani.

5.2.1.4.6 Na kazdé strané AIRAC AIP
Supplement musi byt uvedeno datum vydani a datum
ucinnosti.

5.2.2  Letecké informacni obézniky (AIC)

5.2.2.1 Letecky informacni obéznik se poskytuje, je-li

treba rozsifit:

a) predpokladané  dullezité  zmény v letovych
postupech, poskytovanych sluzbach a
provozovanych zafizenich;

b) prfedpoklddané zavedeni novych navigaénich
systému;
c) dualezité informace  vyplyvajici  z odborného

zjistovani leteckych nehod a incident(, které maji
vztah k bezpecnosti letového provozu;

d) informace o opatfenich ve vztahu k ochrané
mezinarodniho civilniho letectvi pfed protipravnimi
ciny;

e) zpravy o zdravotnickych zalezitostech tykajicich se
pilot{;

f) varovani pro piloty, ktera se tykaji vyhybani se
fyzickému nebezpedi;

g) ucinek urcitych meteorologickych jevi na provoz
letadel;

h) informace o novych rizicich, které maji vliv na
zpusob odbavovani letadel;

i) pravidla tykajici se letecké
nebezpecného druhu zbozi;

j) odkazy na pozadavky a publikovani
narodnich predpisy;

k) usporadani  vydavani
letového personalu;

I) vycvik leteckého personalu;

aplikace nebo vyjimky z narodnich

predpisu;

n) navody k pouZiti a udrzbé specifickych druhd
zafizeni;

0) aktualni nebo planovana nabidka novych nebo
revidovanych vydani leteckych map;

p) vybaveni letadel komunikanimi zafizenimi;

q) vysvétlujici informace tykajici se sniZzeni hluku;

r) vybrané pfikazy k zachovani letové zpusobilosti;

s) zmény v sérich NOTAM nebo jejich distribuci,
nové vydani AIP, dllezit¢ zmény jeho obsahu
nebo formatu;

t) predbézné informace o snéhovém planu (viz ust.
5.2.2.2);

u) jiné informace obdobného charakteru.

pfepravy
zmén

prikazd  zpusobilosti

3

leteckych

5.2.2.2 Snéhovy plan vydany podle AD 1.2.2 AIP

musi byt doplnén informaci sezénniho charakteru a

vydan s dostate€nym predstihem pfed pocatkem

kazdého zimniho obdobi (ne pozdéji nez jeden mésic
pred obvyklym nastupem zimnich podminek) a musi
obsahovat dale uvedené informace:

a) do 3. listopadu 2021 seznam letiSt/heliportd, na
kterych se prfedpoklada odklizeni snéhu v pribéhu
nastavajici zimy:

aa)od 4. listopadu 2021 seznam letist/heliportd, na

kterych se predpokldda odklizeni snéhu,

rozbredlého snéhu, ledu nebo namrazy v pribéhu
nastavajici zimy:

*1) podle drahového
systému; nebo

*2) planované odklizeni snéhu odchylujici se od
drahového systému (délky, Sifky, a poétu drah
a pojezdovych drah, odbavovacich ploch nebo
Casti, kterych se to tyka);

informace vydavané centrem stanovenym za

ucelem vydavani koordinovanych informaci

0 postupu praci pfi odklizeni snéhu a sou¢asném

stavu na drahach, pojezdovych drahach a

odbavovacich plochach;

c) rozdéleni letist/heliportd do seznamu distribuce
SNOWTAM za ucelem regulace prilisSné distribuce
NOTAM;

*d) oznaceni, je-li to nezbytné, mensich zmén ve
snéhovém planu;

*e) popisny seznam vybaveni pro odklizeni;

*f) ozndmeni, co bude povazovano za minimalni
kriticky sné&hovy val vyhlaSovany na kazdém
letisti/heliportu, o kterém bude zahajeno vydavani
Zprav.

systému a pojizdéciho

b

~

5.2.2.3 Prislusny povéfeny poskytovatel letecké
informacni sluzby musi vybrat AIC, které budou
rozesilany mezinarodné.

*

Tato informace, nebo jeji ¢ast mize byt podle uvazeni
zafazena do AIP.

5.11.2020
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5.2.2.4 Prislusny povéfeny poskytovatel letecké
informacni sluzby musi rozesilat AIC uréené pro
mezinarodni distribuci stejnym zplsobem jako AIP.

5.2.2.5 Distribuce AIC na narodni Urovni je
ponechana na uvazeni dotyéného vydavajiciho statu.

5.2.2.6 Kazdému AIC musi byt pfidéleno poradové
Cislo v ramci kazdého kalendarniho roku, pfi¢emz fada
Cisel je souvisla.

Poznamka: Jelikoz informace obsazena v AIC
ma Casto dlouhou platnost a vyZaduje malo zmén,
obvykle dochazi k tomu, ze AIC mize, je-li potreba,
zlstat v obéhu bez potizi po nékolik let. Nicméné je
vhodné jejich kazdoro¢ni pfezkoumani a pfevydani.

5.2.2.7 Je-li AIC vydavan ve vice jak jedné sérii,
musi byt kazda série rozliSena pomoci pismene
(A 2/02, B 4/02, atd.).

5.2.2.8 Seznam platnych AIC musi byt
nejméneé jednou za rok a je rozesilan jako AIC.

vydan

5.2.2.9 Kontrolni seznam NOTAM musi obsahovat
kontrolni seznam AIC rozesilanych mezinarodné.

5.2.3 Tisténé produkty

5.2.3.1 Tistény AIP

52311 Jestlize se AIP vydava v tisténé podobé,
mél by se vydavat formou samostatnych vyménnych
listd, pokud se v €astych intervalech nepfevydava cela
publikace.

5.2.3.1.2 Na kazdém AIP vydavaném v tiSténé

podobé i na kazdé strance AIP vydaného formou

samostatnych vyménnych listd musi byt jasné

uvedeno:

a) nazev AlP;

b) teritoridlni pokryti, v pfipadé nezbytnosti &ast
teritoria;

C) nazev vydavajiciho statu a organizace (ufadu)
vydavajici publikaci;

d) Cdislo stranky/nazev mapy.

5.2.3.1.3 V nazvu a vobsahu musi byt jasné
uveden vydavajici stat nebo staty vydavajici spolecny
AlP.

5.2.3.14 Bézny zpusob zmén tisténé podoby AlP
musi byt provadén vyménou lista.

5.2.3.15 Nové nebo revidované informace musi
byt oznaCeny poznamkou na okraji na jejich urovni.
Silna ¢erna svisla ¢ara, nebo pokud zména zahrnuje
pouze jeden fadek nebo &ast fadku, silnd vodorovna
Sipka je k oznageni zmény dostacuiji.

5.2.3.1.6 Kazda strana AIP Amendment, véetné
privodniho listu, musi obsahovat datum vydani
(publication date) a pfipadné datum ucinnosti

(effective date).

5.2.31.7 Pokud je AIP vydavan ve vice nez
jednom svazku, kazdy svazek musi obsahovat:

a) predmluvu;

b) zaznam AIP Amendment;

¢) zaznam AIP Supplement;

d) kontrolni seznam stran AIP; a

e) seznam provedenych ruénich oprav.

5.2.3.1.8 Pokud je AIP vydavan v jednom svazku,
objevuji se vyse uvedené pododdily pouze v Casti 1 —
GEN a u kazdého z t&chto pododdilti v Castech 2 a 3
musi byt uvedena poznamka ,neni aplikovano® (,not
applicable®).

5.2.3.1.9 Mél by byt pfijat systém Cislovani stran
flexibilni pro doplfiovani nebo ruseni listl. Cislo strany
by mélo zahrnovat:

a) oznaceni Casti AlP;

b) oddil; a

c) pripadné pododdil;

a tvofit tak samostatnou sadu Cisel pro kazdy pfedmét
(napf. GEN 2.1-3, ENR 4.1-1 nebo AD 2.2-3).

5.2.3.1.10 Kontrolni seznam stran obsahujici
datum posledniho vydani kazdé stranky AIP musi byt
vydavan priibézné, aby uzivateli pomahal udrzovat
publikaci aktualni.

5.2.3.1.11 Rozmér listu by nemél byt vétsi nez
format 210 x 297 mm. Je-li pouzito vétSiho formatu, je
sloZzen do odpovidajici velikosti.

5.2.3.1.12 Pokud ma byt za¢lenén maly pocet map
a velikost mapy neni vétsi nez 210 mm x 297 mm
nebo umoznuje sloZeni na tento format, mély by byt
obsaZeny v AIP. Pokud na druhou stranu je zde hodné
map a jsou ¢asto ménény, mze byt vhodné umistit je
do samostatného svazku se samostatné predplacenou
zménovou sluzbou.

5.2.3.1.13 Mapy a schémata obsazené v AIP by
mély byt strdnkovany stejné jako ostatni materialy.

5.2.3.1.14 Stranky AIP Supplement by mély byt pro
snadnou rozliSitelnost natistény na barevném papiru,
prednostné zlutém.

5.2.3.1.15 Stranky AIP Supplement by mély byt
zarazeny v AlP jako prvni polozka.

Poznamka: Alternativné, aby se eliminovala
potreba neustale se odkazovat na predni stranu AIP
s poZadovanou informaci, mohou byt AIP Supplement
rozdéleny do konkrétnich ¢asti (napf. GEN, ENR, AD)
z duvodu vkladani do kazdé éasti AIP podle potieby.

5.2.3.1.16 Stranky AIP Supplement musi byt v AIP
ponechany po takovou dobu, pokud jejich obsah nebo
¢ast obsahu zlstava v platnosti.

5.2.3.2 Tistény AIC

5.2.3.21 Rozliseni a ur€eni témat obsazenych
v AIC pouzitim barevného kédovani maze byt pouzito
v tom pfipadé, jestlize pocet platnych AIC si vyzada
rozliSeni timto zplsobem.

5.2.3.2.2 Doporucuje se, aby byly AIC barevné
kédovany podle pfedmétu, jestlize pocet platnych
obéznikl takové oznaceni dostateéné opodstatiiuje,
napf.:

a) bila — administrativni;

b) Zluta — ATC;

c) rGzova — bezpecnost;

d) svétle fialova — mapy nebezpeénych prostoru; a

e) zelena — mapy/schémata.

5.11.2020
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5.2.4  Elektronicky AIP (eAlP)

Poznamka: Navod pro vytvoreni a poskytovani
eAlP je uveden v dokumentu Doc 8126.

5.2.4.1 Pokud je eAIP poskytovan, musi jeho
informacni obsah a struktura ¢asti, oddilll a pododdilt
odpovidat obsahu a struktufe papirové verze AIP.
eAlIP musi obsahovat soubory, které umozni vytisténi
papirové verze AlP.

5.2.4.2 Nové nebo revidované informace musi byt
oznaCeny bud poznamkou na okraji na jejich urovni,
nebo pomoci mechanizmu, ktery umoziiuje srovnani
nové/revidované informace oproti pfedchozimu znéni.

5.2.4.3 Pokud je eAlP poskytovan, mél by byt
dostupny prostfednictvim média, které umoziuje
fyzickou distribuci (CD, DVD, atd.) a/nebo pfimo
prostfednictvim internetu.

Poznamka: Navod na pouzivani internetu je
uveden v dokumentu Use of the Public Internet for
Aeronautical Applications (Doc 9855).

525 NOTAM

5.2.5.1 VSeobecné zasady

5.251.1 S vyjimkou ust. 52514 a 525.15
musi text kazdého NOTAM obsahovat informace
usporadané podle Dopliiku 3.

Poznémka: Podrobny névod obsahujici
vydavani NOTAM, SNOWTAM, ASHTAM a
pfedletovych informacnich bulletinG (PIB) je uveden
v Doc 8126.

5.25.1.2 Text NOTAM musi byt sestaven
z pfesné vymezujicich vyrazl/jednotné zkracené
frazeologie patfici k NOTAM kodim doplnéné
zkratkami ICAO, oznacenimi, znaky, nazvy, volacimi
znaky, kmitocty, Ciselnymi daty a textem v oteviené
reci.

Poznamka 1: ICAO NOTAM kéd spolu s presné
vymezujicimi vyrazy/jednotnou zkracenou frazeologii a
ICAO zkratky jsou obsazeny v Predpisu L 8400 —
Zkratky a kody.

Poznémka 2. Dodatecné postupy tykajici se
hladeni stavu povrchu drédhy jsou obsaZeny
v dokumentu Procedures for Air Navigation Services —
Aerodromes (PANS-Aerodromes) (Doc 9981).

5.25.1.3 VS8echny NOTAM musi byt vydavany
v anglickém jazyce.
Poznamka: V pripadé potreby vnitrostatnich

uZivateli muze byt NOTAM navic vydan v narodnim
jazyce.

5.25.14 Do 3. listopadu 2021 musi informace
o vyskytu snéhu, rozbfedlého snéhu, ledu a stojici
vody na ploSe letisté/heliportu Sifené prostfednictvim
SNOWTAM obsahovat informace uspofadané do
formatu SNOWTAM podle Doplriku 4.

5.25.14A Od 4. listopadu 2021 musi informace
o vyskytu snéhu, rozbfedlého snéhu, ledu, namrazy,
stojici vody nebo vody plvodem ze snéhu,
rozbfedlého snéhu, ledu nebo namrazy na pohybové
plose byt Sifeny prostfednictvim SNOWTAM a

Poznamka: Pavod a poradi informaci je
vysledkem procest posuzovani a postupt popsanych
v dokumentu ICAO PANS-Aerodromes (Doc 9981).

5.25.1.5 Informace  tykajici se  provozné
vyznamnych zmén vulkanické cinnosti, vulkanickych
erupci a/nebo oblaku tvofeného vulkanickym popelem
musi, jsou-li Sifeny prostfednictvim ASHTAM,
obsahovat informace uspofadané do formatu
ASHTAM podle Doplriku 5.

52516 Vyskytne-li se ve vydaném NOTAM
chyba, musi se vydat NOTAM s novym ¢islem
nahrazujici chybny NOTAM nebo musi byt chybny
NOTAM zruSen a vydan novy.

5.25.1.7 Je-li vydavan NOTAM, ktery ruSi nebo
nahrazuje dfive vydany NOTAM, musi byt uvedena
série a poradové gislo tohoto NOTAM.

5.25.1.7.1 Série, smérovaci znatka a predmét
obou NOTAM musi byt stejny.

5.25.1.8 Pouze jeden NOTAM smi byt ruSen
nebo nahrazovan jinym NOTAM.

5.2.5.1.9 Jednotlivy  NOTAM musi pojednavat
pouze o jednom pfedmétu a jednom stavu tohoto
predmétu.

Poznamka: Pokyny pro kombinaci pfedmétu a
stavu tohoto prfedmétu v souladu s NOTAM Selection
Criteria jsou uvedeny v Doc 8126.

5.2.5.1.10 Kazdy NOTAM musi byt pokud mozno

jeho smysl byl jasny bez nutnosti pouzit néjaky dalSi
dokument.

5.25.1.11 Kazdy NOTAM musi byt vydan jako
samostatna telekomunikacni zprava.

5.2.5.1.12 NOTAM obsahujici trvalé nebo do¢asné
informace delSiho trvani musi obsahovat odkazy na
pfislusnou ¢ast AIP nebo AIP Supplement.

5.2.5.1.13 Smérovaci znacky obsazené v textu
NOTAM musi byt ty, které jsou uvedené v dokumentu
ICAO Location Indicators (Doc 7910).

5.2.5.1.13.1 Zkracena forma smérovacich znacéek
nesmi byt v Zddném pfipadé pouZita.

5.2.5.1.14 Jestlize misto nema pfidélenou ICAO
smérovaci znacku, uvede se jeho nazev v oteviené
fe€i, hlaskovany vsouladu s narodnim nazvem,
prevedeny v pfipadé potfeby do zakladni latinky dle
ISO.

5.2.5.2 P¥idélovani sérii a ¢isel NOTAM

52521 Mezinarodni kancelai  NOTAM musi
pridélit kazdému NOTAM sérii ozna¢enou pismenem a
Ctyfmistnym Cislem, za nimz nasleduje lomitko a
dvojmistné Sislo oznadujici rok. Ctyfmistné &islo musi
byt v nepferuSené c¢iselné fadé v pribéhu jednoho
kalendainiho roku.

5.2.5.2.2 Pro oznaceni série NOTAM nesmi byt
pouzita pismena S aT.

obsahovat informace wuspofadané do formatu
SNOWTAM podile Doplfiku 4. 5.2.52.3  Vsechny NOTAM musi byt rozdéleny do
sérii podle pfedmétu, provozu nebo mista nebo jejich
5.11.2020
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kombinaci, v zavislosti na potfebach koncového
uzivatele. NOTAM pro letisté umozniujici mezinarodni
leteckou dopravu musi byt vydavany v mezinarodnich
sériich NOTAM.

52524 Je-li NOTAM vydan jak v anglickém, tak
narodnim jazyce, musi byt série NOTAM usporadany
tak, aby série v narodnim jazyce odpovidala, pokud
jde o obsah, sérii v anglickém jazyce.

5.25.2.4.1 Pokud je to mozné, méla by mit série
v narodnim jazyce stejné Cislovani jako série
v anglickém jazyce, aby se usnadnilo srovnavani.

5.25.25 Obsah a geografické pokryti kazdé série
NOTAM musi byt podrobné stanoveny v AIP, GEN 3.

5.25.2.6 Pfidélovani sérii musi byt monitorovano
a v pfipadé potfeby musi byt pfijata pfisluSna opatfeni
k zajisténi toho, aby Z&dna série nedoséhla
maximalniho mozného poctu vydanych NOTAM pred
koncem kalendainiho roku.

5.2.5.3 Kontrolni seznam NOTAM

5.25.3.1 Kontrolni seznam platnych NOTAM
musi byt vydan jako kontrolni seznam NOTAM
v intervalech nepfekracujicich jeden mésic.
Poznamka: Viynechani NOTAM v kontrolnim
seznamu NOTAM neznamena jeho zru$eni.

5.25.3.2 Pro kazdou sérii musi byt vydan jeden
kontrolni seznam NOTAM.

5.2.5.3.3 Kontrolni seznam NOTAM  musi
odkazovat na posledni AIP Amendment, AIP

Supplement, datové sady a alespofi na mezinarodné
rozesilané AIC, a je-li to zvoleno, zahrnovat kontrolni
seznam AIP Supplement.

5.25.3.4 Kontrolni seznam NOTAM musi byt
distribuovan stejnym zplsobem jako NOTAM dané
série, ke kterym se vztahuje, a musi byt zfetelné
oznacen jako kontrolni seznam NOTAM.

5.3 DIGITALNi DATA

5.3.1 VsSeobecné zasady

5.3.1.1 Aby bylo zjednoduSeno a podporovano
pouziti vymény digitalnich datovych sad mezi
poskytovateli a uzivateli dat, méla by byt jako
referenéni ramec pro zemépisné informace pouzita
fada norem ISO 19100.

Poznamka: Poradensky material tykajici se
pouZiti norem 1SO 19100 je uveden v Doc 8126.

5.3.1.2 Popis digitalnich datovych sad, které jsou
k dispozici, musi byt poskytnut formou specifikace
datového produktu, na jejimz zakladé budou uzivatelé
moci vyhodnotit dané produkty a urcit, zda vyhovuji
pozadavkdm na jejich zamyslené uziti (aplikaci).

Poznamka 1: Norma ISO 19131  nastiriuje
specifikace datového produktu pro zemépisné
informace. To muizZe zahrnovat prehled, specifikaci
rozsahu, identifikaci datového produktu, obsah a
strukturu dat, referencni systém, jakost dat, sbér dat,
uchovavani dat, grafické zobrazeni dat, dodavku
datového produktu, dal$i informace a metadata.

5.3.1.3 Obsah a struktura digitadlnich datovych sad
musi byt definovany pomoci aplikacniho schématu a
katalogu vzhledu jevd.

Poznamka: Norma I1SO 19109 obsahuje pravidla
pro aplikaéni schéma, zatimco norma 19110 popisuje
metodologii katalogizace vzhledu jevi pro zemépisné
informace.

5.3.1.4 Pouzity model leteckych informaci by mél
zahrnovat letecka data a letecké informace urené
k vyméné.

5.3.1.5 Pouzity model leteckych informaci by mél:

a) vyuzivat jazyk UML (Unified Modelling Language)
k popisu vzhledl jevl leteckych informaci a jejich
vlastnosti, vztaht a datovych typ(;

b) obsahovat omezeni hodnot dat a pravidla pro jejich
verifikaci;

c) obsahovat pozadavky na metadata dle specifikaci
vust.42a5.3.2;a

d) obsahovat ¢asovy model k umoznéni zachyceni
vyvoje vlastnosti vzhledu jevu letecké informace
v priibéhu jejiho Zivotniho cyklu.

5.3.1.6 Pouzity model pro

informaci by mél:

a) vyuzivat bézné pouzivany format kodovani;

b) pokryvat vSechny ftfidy, atributy, datové typy a
vazby modelu leteckych informaci popsané v ust.
5.3.15;a

c) poskytovat mechanismus, kterym mohou skupiny
uzivatelt rozsifit vlastnosti existujicich vzhledl
jeva a pfidavat nové vzhledy jevd, které nepfiznivé
neovlivni globalni standardizaci.

Poznamka 1: Uselem vyuziti bézné pouzivanych

formatu kédovani je zajisténi interoperability vymény

leteckych dat mezi agenturami a organizacemi
zapojenymi do fetézce zpracovatell dat.

vyménu leteckych

Poznamka 2: Priklady bézné pouzivanych formatu
kodovani  zahrnuji XML  (Extensible  Markup
Language), GML (Geography Markup Language),

JSON (JavaScript Object Notation).

5.3.1.7 K doplnéni digitalnich datovych sad by mély
byt pouzivany mapy, schémata nebo diagramy.

5.3.2 Metadata

5.3.2.1 Kazd4d datovd sada
nasledujici minimalni sadu metadat:

a) nazev organizace nebo subjektd poskytujicich
datovou sadu;

b) datum a €as, kdy byla datova sada poskytnuta;

c) obdobi platnosti datové sady; a

d) jakakoli omezeni tykajici se pouziti datové sady.
Poznamka: PoZadavky na metadata
zemeépisnych informaci specifikuje norma ISO 19115.

musi  obsahovat

5.3.3 Datové sady

Poznamka: Jedna datova polozka se muze
vyskytovat ve vice datovych sadach.

5.3.3.1 Datova sada AIP

Poznamka: Ucelem datové sady AIP je podpofit
pocatecni prechod domény ATM smérem k pouZiti
digitalnich datovych sad misto produkti v papirové
podobé. Proto je jeho rozsah definovan s ohledem na
pravdépodobnost toho, Ze se data obsazena v tomto

5.11.2020
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souboru poskytovateli sluzby, ATC a uZivateli IFR/VFR
vzduSného prostoru pouZivaji skute¢né v digitalnim
formatu.

5.3.3.11 Datova sada AIP musi obsahovat data

o nasledujicich  datovych polozkach, minimalné

s charakteristikami uvedenymi v zavorkach (je-li to

pouzitelné):

a) vzdusny prostor letovych provoznich sluzeb (ATS)
(typ, nazev, horizontalni hranice, vertikalni hranice,
tfida vzdus$ného prostoru);

b) vzdusny prostor pro zvlastni €innosti (typ, nazev,
horizontalni hranice, vertikalni hranice, omezeni,
aktivace);

c) trat ATS a jiné trat (oznaceni, pravidla letu);

d) tratovy Usek (navigacni specifikace, od bodu, do
bodu, trat, délka, horni hranice, spodni hranice,
MEA, MOCA, smér cestovni hladiny, pozadovana
navigacéni vykonnost);

e) tratovy bod (identifikace, umisténi, zaméreni);

f) letisté/heliport (ICAO smérovaci znacka mista,
nazev, oznaceni IATA, obsluhované mésto,
certifikace ICAO, datum osvédcéeni, datum konce
platnosti osvédceni, typ fizeni, vySka plochy nad
mofem, vztazna teplota, magneticka odchylka,
vztazny bod);

g) draha (RWY) (oznaCeni, jmenovita
jmenovita §itka, druh povrchu, inosnost);

h) smér drahy (oznaceni, zemépisny smérnik, prah
drahy, TORA, TODA, ASDA, LDA);

i) FATO (oznaceni, délka, Sitka, prah);

i) TLOF (oznaceni, stfed, délka, Sitka, druh povrchu);

k) radionavigacni prostifedek (druh, identifikace,
nazev, obsluhované letist€, doba provozu,
magneticka odchylka, kmito¢et/kanal, poloha,
vy8ka nad mofem, magneticky smérnik, zemépisny
smérnik, smér nulového smérniku).

Poznémka 1: Popis datovych poloZek, spolu

s jejich charakteristikami, typem dat a pfislusnymi

poZadavky na jakost dat, je uveden v Doplriku 1.

Poznéamka 2: Datova sada AIP zahrnuje pFislusné

AIP Amendment a AIP Supplement.

délka,

5.3.3.1.2 Pokud u konkrétniho vyskytu datovych
polozek uvedenych v ust. 5.3.3.11 neni
charakteristika definovana, musi datova podsada AIP
obsahovat vyslovné informaci ,neni aplikovano® (,not
applicable®).

5.3.3.2 Datové sady terénu a prekazek

Poznémka: Data terénu a pfekazek jsou uréena

pro pouZiti v nasledujicich leteckych aplikacich:

a) vystrazny systém blizkosti zemé s funkci vyhnuti
se terénu a systém vystrahy minimalni bezpeéné
nadmorské vysky (MSAW);

b) stanoveni postupt pro feSeni nenadalych situaci
pouZitelnych v pfipadé nouze v prubéhu
nezdafeného priblizeni nebo vzletu;

c) analyza provoznich omezeni letadel;

d) navrh pfistrojovych postupt (véetné postupu
pfiblizeni okruhem);

e) stanoveni postupu ,snosu” (drift-down) na trati a
misto pfistani v pripadé nouze na trati;

f) systém fizeni a vedeni na plose (A-SMGCS); a

g) vyroba leteckych map a palubnich databazi.

Data mohou byt také pouZita v jinych aplikacich, napf.
v letovém simulétoru, syntetickych systémech vidéni a
mohou pomahat pfi uréovani vySkovych omezeni nebo
pfi odstrariovani prekazek, které mohou predstavovat
nebezpeci pro letovy provoz.

5.3.3.2.1 Datova sada terénu

5.3.3.2.1.1 Terénni sit musi byt bud uhlova nebo
linearni a mit bud pravidelny, nebo nepravidelny tvar.
Poznamka: V oblastech s vy3$8i zemépisnou
Sitkou Ize upravit mezery sité, aby se dodrzela
konstantni linearni hustota méricich bodu.

5.3.3.2.1.2 Sady dat terénu musi obsahovat
prostorové (poloha a vySka nad mofem), tematické a
Casové aspekty povrchu Zemé obsahujici pfirozené se
vyskytujici vzhledy jevd, jako jsou hory, kopce, pohofi,
udoli, vodni plochy a oblasti vééného ledu a snéhu, s
vyjimkou prekazek. Podle vysledkll pouzité metody
sbéru dat, terén predstavuje spojity povrch holé Zemé,
povrch vegetacniho pokryvu nebo néco mezi témito
vrstvami, co je také oznalovano jako ,prvni vnimany
povrch®.

5.3.3.2.1.3 V datovych sadach terénu musi byt
poskytovan pouze jeden typ vzhledu jevu, tzn. terén.
Atributy vzhledu jevu popisujici terén musi byt stejné
jako atributy uvedené v Dopliiku 6, Tabulka A6-1.
Atributy vzhledu jevu terénu uvedené v Doplriku 6,
Tabulka A6-1 reprezentuji minimalni soubor atributd
terénu. Ty, které jsou oznaceny jako povinné, musi byt
zaznamenany v datoveé sadé terénu.

5.3.3.2.1.4 Data terénu pro kazdy prostor musi
odpovidat pfislusSnym  numerickym  pozadavkim
uvedenym v Doplriku 1.

5.3.3.2.2 Datova sada prekazek

5.3.3.2.2.1 Prvky dat prekazek jsou vzhledy jeva,
které musi byt v datové sadé zastoupeny body, Carami
nebo polygony.

5.3.3.2.2.2 VSechny definované typy vzhledl jevl
musi byt uvedeny v datové sadé prekazek a kazdy
znich musi byt popsan v souladu se seznamem
povinnych atributd uvedenych v Doplriku 6, Tabulka
AB-2.

Poznémka: Podle definice mohou byt prekazky
pevné (stalé nebo docasné) nebo mobilni. Zviastni
atributy spojené s mobilnimi (provozni charakteristiky)
a docasnymi typy pfekazek jsou uvedeny v Doplriku 6,
Tabulce A6-2, jako volitelné atributy. Pokud se maji
v datové sadé uvést | takovéto typy prekazek, jsou
poZadovany i pfislusné atributy popisujici tyto

prekazky.
5.3.3.2.2.3 Data prekazek pro kazdy prostor musi
odpovidat  pfislusnym numerickym  pozadavkim

uvedenym v Doplriku 1.

5.3.3.2.2.4  Specifikace datového produktu pro
prekazky, podpofena zemépisnymi soufadnicemi pro
vSechna letisté uvedena v datové sadé, musi popsat
nasledujici prostory:

a) Prostor 2a, 2b, 2c, 2d;

b) prostor trajektorie vzletu; a

c) prekazkové plochy.
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Poznamka: Data terénu v Prostoru 4 a data
pfekazek v Prostoru 2 jsou bézné dostacujici pro
vytvafeni Terénni mapy pro pfesné pfiblizeni — ICAQ.
Pokud jsou poZadovana podrobnéjSi data prekazek
pro Prostor 4, mohou byt poskytovana v souladu
S poZadavky na data prekaZek Prostoru 4 uvedenymi
v Doplriku 6, Tabulka A6-2. Navod tykajici se
pfislusnych pfekédZek zobrazenych na této mapé je
uveden v dokumentu ICAO Aeronautical Chart Manual
(Doc 8697).

5.3.3.3 Datové sady popisujici letisté
Poznémka 1: Data popisujici letisté  zahrnuji
zemeépisné informace, které podporuji aplikace pro
zlepseni situacniho povédomi uzivateli nebo doplriuji
pozemni navigaci, a tim i zvysuji rezervy bezpecnosti
a provozni efektivitu. Datové sady popisujici letisté s
vhodnou  presnosti  datovych prvki  podporuji
poZadavky na spolecnou tvorbu rozhodnuti, spole¢né
povédomi o situaci a navadéci aplikace letisté, které
jsou urceny, mimo jiné, pro pouZziti v nasledujicich
aplikacich:

a) povédomi o poloze a trase, véetné pohyblivych
map se zobrazenim vlastni polohy, pozemni
navadéni a navigace (jako A-SMGCYS);

b) povédomi o provozu, véetné sledovani a detekce
naru$eni drahy a varovani;

c) zajisténi leteckych informaci
letistém, véetné NOTAM:;

d) fizeni zdroju a zafizeni letisté; a

e) vyroba leteckych map.

Data mohou byt také pouZita v jinych aplikacich, napr.

pri vycviku/v lefovém simulatoru a syntetickych

systémech vidéni.

Poznamka 2: Data popisujici  leti§té  jsou

organizovana a usporadana v databazi letistnich dat

(AMDB) pro snadné elektronické ulozeni a poulZiti ve

vhodnych aplikacich.

Poznamka 3: Obsah datovych sad popisujicich
letisté je stanoven v dokumentu EUROCAE ED-99D /
RTCA DO-272D — User Requirements for Aerodrome
Mapping Information.

Poznamka 4. Prvky metadat pouZitelné pro data
popisujici letisté jsou obsaZeny v dokumentu RTCA
DO-291B a dokumentu EUROCAE ED-119B -
Interchange Standards for Terrain, Obstacle, and
Aerodrome Mapping Data.

souvisegjicich s

5.3.3.3.1
poskytovani

Data popisujici letiSté — poZadavky na

Data popisujici letisté by meéla byt podporovana
elektronickymi daty terénu a pfekazek Prostoru 3 za
uCelem zajisténi konzistence a jakosti vSech
zemépisnych dat souvisejicich s letistém.

Poznamka 1: PozZadavky na pfesnost a integritu
dat popisujicich letisté jsou obsahem Doplriku 1.
Poznamka 2: Elektronicka data terénu a prekazek
vztahujici se k Prostoru 3 a data popisujici letiSté
mohou byt vytvofena spolecnou technikou pro sbér
dat a fizena v ramci jediného geografického
informacéniho systému (GIS).

Poznamka 3: Obsah datovych sad popisujicich
letisté je stanoven v dokumentu EUROCAE ED-99D /
RTCA DO-272D — User Requirements for Aerodrome
Mapping Information.

5.3.3.4 Datova sada postupu letu podle pfistrojli

Poznamka: Uéelem datové sady postupu letu
podle pristroji je podporit pfechod domény ATM
smérem k pouZiti digitalnich datovych sad misto
produktt v papirové podobé. Proto je jeho rozsah
definovan s ohledem na pravdépodobnost toho, Ze se
data obsazena v tomto souboru poskytovateli sluzby,
ATC a uzivateli IFR/VFR vzdu$ného prostoru pouZivaji
v digitalnim formatu.

5.3.34.1 Datova sada postupu letu podle

pristroji musi obsahovat data o nasledujicich

datovych polozkach, minimalné s charakteristikami

uvedenymi v zavorkach (je-li to pouZzitelné):

a) postup (vSechny charakteristiky);

b) Usek postupu (vSechny charakteristiky);

c) usek konecného pfiblizeni
charakteristiky);

d) fix postupu (vS8echny charakteristiky);

e) vyckavaci postup (vSechny charakteristiky);

f) postup pro vrtulniky (vSechny charakteristiky).

Poznamka: Popis datovych poloZek, jejich

charakteristik, typu dat a pfislusnych poZadavk( na

jakost dat je uveden v Doplriku 1.

(vSechny

5.3.34.2 Datova sada postupu letu podle
pristrojii by meéla pokryvat rovnéz pozadavky na
publikaci dat uvedené v dokumentu Procedures for Air
Navigation Services — Aircraft Operations (PANS-
OPS) (Doc 8168), Volume Il — Construction of Visual
and the Instruments Flight Procedures.

5.4 DISTRIBUCNI SLUZBY

5.4.1 VSeobecné

5.4.1.1 Distribuce dalSimu zamyslenému uzivateli se
bude liSit dle pouzitych metod doru€ovani, které
mohou predstavovat bud:

a) Fyzicka distribuce. Ta zahrnuje prostfedky, kterymi
je distribuce leteckych dat a leteckych informaci
dosazeno doruCovanim fyzickych zasilek (napf.
prostfednictvim postovnich sluzeb); nebo

b) Prima elektronicka distribuce. Ta zahrnuje
prostfedky, kterymi je distribuce leteckych dat a
leteckych informaci dosazeno  automaticky
prostfednictvim pfimého elektronického spojeni
mezi LIS a dalSim zamySlenym uZivatelem.

5.4.1.2 Rozdilné metody doru€ovani a razné typy
datovych médii mohou pro zajiSténi pozadované
jakosti dat vyZzadovat rozdilné postupy.

Poznamka: Dalsi pokyny tykajici se distribuce
digitdlnich datovych sad Ize nalézt v dokumentu
Manual on System Wide Information Management
(SWIM) Concept (Doc 10039).

5.4.1.3 Kontrolni seznam datovych sad, které jsou
k dispozici, v€etné dat ucinnosti a vydani, musi byt
zpfFistupnén, aby bylo zajisténo, Ze uzivatelé mohou
pouzivat aktualni data.

5.4.1.4 Kontrolni seznam datovych sad musi byt
dostupny prostfednictvim stejného mechanizmu, jako
jsou distribuovany datové sady.
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5.4.2 Distribuce NOTAM

5.4.2.1 LIS musi uspofadat vydavani a pFijem
NOTAM tak, aby vyhovovalo provoznim pozadavkdm
distribuce po telekomunikacni siti.

Poznamka: Mezi letisti/heliporty ~mohou byt
uzavieny dohody o primé vyméné SNOWTAM (viz
Doplnék 4).

5.4.2.2 Mezinarodni vyména ASHTAM (viz ust.
5.2.5.1.6) a NOTAM, kde staty nadale pouzivaji
k rozesilani informaci o vulkanické ¢innosti NOTAM,
musi zahrnovat poradenské& centra pro vulkanicky
popel a centra stanovena regionalnimi postupy ICAO
pro provoz AFS — Secure Aviation Data Information
Service (SADIS) a World Area Forecast System
(WAFS) Internet file service (WIFS), a musi vzit
v Uvahu pozadavky dalkovych let.

5.4.23 Vyména NOTAM mezi mezinarodnimi
kancelafemi NOTAM a mezi mezinarodnimi
kancelafemi NOTAM a nadnarodnimi stanovisti

zpracovani NOTAM musi, pokud je to proveditelnég,
pokryvat poZadavky provozniho personalu, véetné
¢lenl letovych posadek.

5.4.2.4 Kdykoliv je to mozné, musi byt pouzito
pfedem uréené rozesilani NOTAM prostfednictvim
AFS v souladu sust. 6.3.2.3 Pfedpisu L 15 a pfi
splnéni pozadavk( ust. 5.4.2.3.

5.4.2.5 Prislusny povéfeny poskytovatel letecké
informacni sluzby musi na zakladé zadosti schvalit
distribuci série NOTAM jiné, nez které jsou rozesilany
mezinarodné.

55 SLUZBY PREDLETOVYCH INFORMACI

5.5.1  Geografické pokryti sluzeb predletovych
informaci by mélo byt stanoveno a pravidelné
pfezkoumavano. Obecné by oblast pokryti méla byt
omezena na FIR, vnémz se letiSté/heliport nachazi,
s nim sousedici FIR a vSechny letové traté nebo jejich
Casti 1étané bez mezipfistani, zacinajici na tomto
letiSti/heliportu a pokracujici za hranice zminéného
(zminénych) FIR.

5.5.2  Ackoli neni NOTAM oznaceny ,M* povazovan
za predmét pfipravy na let, ale je dostupny na
vyzadani, musi byt pro pfipravu na let poskytnuty ve
vychozim stavu vSechny NOTAM a omezeni obsahu
by mélo byt na uvazeni uzivatele.

5.5.3  Automatizované systémy predletovych
informaci musi byt vyuZzity pro poskytovani leteckych
dat a leteckych informaci provoznimu personalu,

letovych posadek, a dalSimu leteckému personalu,
jehoz se to tyka, v pfipadé potfeby konzultace
s leteckou informacni sluzbou po telefonu nebo jinym
vhodnym komunikacnim prostfedkem. Rozhrani
Cloveék/stroj téchto zafizeni musi umoznovat snadny
pfistup krok za krokem ke vSem potfebnym
informacim/datdm.

5.5.5 Automatizované systémy predletovych
informaci poskytujici letecka data a letecké informace
pro samostatnou pfipravu na let, planovani letl a
letovou informacni sluzbu musi:

a) umozriovat prabéznou a véasnou aktualizaci
databaze systému a sledovani platnosti a jakosti
ulozenych leteckych dat;

b) vhodnymi komunikaénimi prostfedky umoznit
pfistup provoznimu personalu, vcéetné ¢lenl
letovych posadek, leteckému personalu, jehoz se
to tyka, a ostatnim uzivatelim;

c) dle pozadavk(li poskytnout papirovou
ziskanych leteckych dat a leteckych informaci;

d) pouzivat pfistupové a dotazovaci postupy
zalozené dle vhodnosti na zkratkach oteviené reci,
ICAO smérovacich znackach mist nebo zalozené
na propojeni uzivatele pfes nabidku (menu) ¢i na
jiném mechanismu dohodnutém mezi Ufadem pro
civilni letectvi a pfislusnym provozovatelem;

e) umoznit rychlou odezvu na pozadavky uzivatele na
informace.

Poznamka: ICAO zkratky a kody jsou uvedeny

v Predpisu L 8400 a smérovaci znacky jsou uvedeny

v Doc 7910.

kopii

5.5.6  Automatizované systémy predletovych
informaci poskytujici provoznimu personalu, vcetné
¢lentl letovych posadek, a dalSimu leteckému
personalu, jehoz se to tyka, jednotny harmonizovany
pFistup k leteckym informacim v souladu s ust. 5.5.3 a
meteorologickym informacim v souladu s ust. 9.4.1
Pfedpisu L 3 — Meteorologie, by mély byt zfizeny na
zakladé dohody mezi Utradem pro civilni letectvi nebo
organizacemi povéfenymi poskytovat sluzby dle
ust. 2.1.1, pism. c) Predpisu L 15 a povéfenym
poskytovatelem letecké meteorologické sluzby.

5.5.7 Kde se pro jednotny harmonizovany pfistup
provozniho persondlu, véetné ¢lenl letovych posadek
a dalSiho leteckého persondlu, jehoz se to tyka,
k leteckym  datdm, leteckym informacim a
meteorologickym informacim pouzivaji automatizova-
né systémy predletovych informaci, Ufad pro civilni
letectvi nebo organizace povéfené poskytovat sluzby
dle ust. 2.1.1, pism. c) Predpisu L 15 z(stavaji
odpovédné za jakost a v€asnost leteckych dat a

véetn& &lent letovych posadek, pro samostatnou Ieteck}’/ch infgrmaci poskytovanych prostfednictvim
piipravu na let (self-briefing), planovani letd a letovou  takového systému.
informacni sluzbu. Dostupna letecka data a letecké Poznamka: Povéreny  poskytovatel letecké
informace  musi byt poskytovany v souladu meteorologické sluzby ziistava odpovédny za jakost
s ustanovenimi Predpisu L 15. meteorologickych informaci poskytovanych

prostfednictvim  takového  systému v souladu
5.5.4  Zafizeni pro samostatnou pfipravu na let s ust. 9.4.3 Predpisu L 3.
automatizovanych systém( predletovych informaci
musi umoznit provoznimu personalu, vcetné clenu
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HLAVA 6 — AKTUALIZACE LETECKYCH INFORMACI

6.1 AKTUALIZACE PRODUKTU LETECKYCH
INFORMACI

Pro leteckou informaéni pfirucku (AIP) a digitalni
datové sady plati stejné cykly aktualizace, aby se
zajistil soulad datovych polozZek, které se vyskytuji ve
vice produktech leteckych informaci.

6.1.2  Zasady pro AIP Amendment

6.1.2.1 Pravidelny Casovy interval AIP Amendment
musi byt uveden v AIP, Cast 1 — V3eobecné udaje
(GEN).

Poznamka: Navod pro stanoveni intervalti mezi
daty vydani AIP Amendment je obsaZen v dokumentu
Aeronautical Information Services Manual (Doc 8126).

6.1.2.2 Nebude-li publikovan AIP Amendment ve
stanoveném intervalu nebo datu vydani, musi byt
vydano a rozeslano oznameni NIL prostiednictvim
kontrolniho seznamu NOTAM.

6.1.2.3 Pouziti ruénich oprav nebo vysvétlivek musi
byt omezeno na minimum.

6.1.2.4 Pokud ma AIP vice nez jeden svazek, mél by
kazdy svazek zahrnovat samostatné zménové sluzby.

6.1.3 Zasady pro AIP Supplement

Pokud se v AIP Supplement vyskytne chyba nebo je
jeho doba platnosti zménéna, musi byt misto nich
vydany nové zménové listy.

Poznamka 1: PozZadavky  pro NOTAM  plati
Vv pripadé, Zze Casové omezeni neumoZriuje véasnou
distribuci AIP Supplement.

Poznamka 2: Navod pro pouziti AIP Supplement
spolu s priklady pouziti je uveden v Aeronautical
Information Services Manual (Doc 8126).

6.1.4  Zasady pro NOTAM

6.1.4.1 NOTAM by mél byt publikovan s dostate¢nou
rezervou, aby dotéené strany pfijaly pozadované
kroky, s vyjimkou pfipadd neprovozuschopnosti,
vulkanické ¢&innosti, Uniku radioaktivniho materialu,
toxickych chemikalii a jinych udalosti, které nelze
predvidat.

6.1.42 V NOTAM, ktery oznamuje uvedeni
radionavigacnich zafizeni nebo zafizeni spojovacich
sluzeb mimo provoz, se musi uvést prfedpokladana
doba mimo provoz nebo &as, kdy se oc€ekava, ze
sluzba bude obnovena.

6.1.4.3 Informace o] aktivaci vyhlasenych
nebezpeCnych, omezenych nebo zakazanych
prostord, jakoz i informace o takovych ¢innostech, jez
si vyzadaji do€asné omezeni ve vyuzivani vzdusného
prostoru, musi byt zvefejnény nejméné 7 dnli pfedem,
pokud se nejedna o nouzové operace.

6.1.4.3.1 Je Zadouci, aby v nejkrat§i mozné dobé
byly zvefejnény informace, jimiz se rusi dfive
vyhla8enad omezeni nebo se zkracuje doba aktivace
nebo se zmensuji rozméry prostoru, v némz dochazi
k omezeni.

Poznamka: Tam, kde je to mozné, je Zadouci, aby
podobna informace byla zvefejnéna nejméné 24 hodin
pfedem, aby bylo mozno véas ukoncit notifikacni
¢innosti a usnadnit planovani vyuziti vzdusného
prostoru.

6.1.4.4 Po dobu tfi mésici od vydani trvalého
NOTAM musi byt informace obsazena v NOTAM
zahrnuta v dotéenych produktech leteckych informaci.

6.1.4.5 Po dobu tfi mésici od vydani docasného
NOTAM del$iho trvani musi byt informace obsazena
v NOTAM zahrnuta v AIP Supplement.

6.1.4.6 Pokud NOTAM s pfedpokladanym
ukonCenim platnosti neCekané prekroCi tfimésicni
dobu, musi byt vydan NOTAM, ktery ho nahrazuje,
pokud se neolekava, Ze by tento stav trval déle nez
dalSi tfi mésice; vtom pfipadé musi byt vydan AIP
Supplement.

6.1.4.7 Je-li AIP Amendment nebo AIP Supplement
publikovan podle postuptd AIRAC, musi byt vydan tzv.
»Trigger NOTAM* s kratkym popisem obsahu, datem a
¢asem ucCinnosti a s odvolavkou na pofradové cislo
Amendment nebo Supplement.

6.1.4.7.1 Datum a &as vstupu v platnost ,Trigger
NOTAM® se musi shodovat s datem u€innosti
Amendment nebo Supplement a musi zustat

v platnosti v pfedletovém informacnim bulletinu po
dobu 14 dnu.

6.1.4.7.2 V pfipadé AIP  Supplement musi
»Trigger NOTAM* zlstat v platnosti po dobu 14 dnu.

6.1.4.7.3 V pfipadé AIP Supplement, ktery je
platny po dobu méné nez 14 dnd, musi ,Trigger
NOTAM" zlstat v platnosti po celou dobu platnosti AIP
Supplement.

6.1.4.7.4 V pfipadé AIP Supplement, ktery je
platny po dobu 14 dnd nebo deli, musi ,Trigger
NOTAM* zlistat v platnosti nejméné po dobu 14 dna.
Poznamka: Pokyny na  sestaveni NOTAM
oznamujiciho vydani AIRAC AIP Amendment nebo
AIP Supplement (,Trigger NOTAM®) jsou uvedeny
v Doc 8126.
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6.1.5 Zasady pro aktualizace digitalnich dat
6.1.5.1 Casovy interval aktualizace digitalnich
datovych sad musi byt uveden ve specifikaci datového
produktu.

HLAVA 6
6.1.5.2 Datové sady, které byly zpfistupnény
v pfedstihu  (podle cyklu AIRAC) musi byt

aktualizovany spolu s non-AIRAC zménami, k nimz
doslo mezi daty vydani a ucinnosti.

ZAMERNE NEPOUZITO
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DOPLNEK 1 — KATALOG LETECKYCH DAT

Poznamka 1: Katalog leteckych dat je dostupny
pouze elektronicky a bude poskytovan jako soucast
Predpisu L 10066.

Poznamka 2: Katalog dat je obecnym popisem
rozsahu dat spravy leteckych informaci (AIM) a sluéuje
vSechna data, ktera mohou byt shromazZdovana a
uchovavéna leteckou informacni sluzbou (LIS).
Poskytuje odkazy na poZadavky tykajici se pofizeni a
publikace leteckych dat.

Poznamka 3: Katalog poskytuje statim zplsob, jak
zjednodusit  identifikaci  organizaci a  Gradu
odpovédnych za porizeni leteckych dat a informaci.
Rovnéz poskytuje spoleény seznam pojmi a
zjednodusuje formalni dohody mezi ptvodci dat a LIS.
Zahrnuje poZadavky na jakost dat platné od porizeni
az po publikaci.

Poznamka 4: Katalog dat obsahuje datové polozZky,
charakteristiky a subcharakteristiky leteckych dat,
usporadané v nasledujicich tabulkach:

Tabulka A1-1 Data letisté;

Tabulka A1-2 Data vzdusného prostoru;

Tabulka A1-3 Data trati ATS a jinych tratf,

Tabulka A1-4 Data postupt letu podle pfistroju;

Tabulka A1-5 Data radionavigacnich prostredki /
systéemd;

Tabulka A1-6 Data prekazek;

Tabulka A1-7 Zemépisna data;

Tabulka A1-8 Data terénu;

Tabulka A1-9 Typy dat; a

Tabulka A1-10 Informace o narodnich a mistnich

pravidlech, sluzbach a postupech.

Poznamka 5: Katalog dat poskytuje podrobny popis
vSech datovych  polozek, charakteristk  a
subcharakteristik, poZadavk( na jakost dat a typu dat.

Pozndmka 6: Typy dat popisuji povahu
charakteristiky a subcharakteristiky a specifikuji prvky
dat, které se maji shromazZdovat.

Poznédmka 7: Tabulky katalogu dat se skladaji
z nasledujicich sloupci:

1) Datové polozka, pro kterou /ze shromaZdovat
udaje.

(2)(3) Charakteristika je identifikovatelna vlastnost
datové polozky, ktera muze byt dale
definovana subcharakteristikami. Klasifikace
prvku  katalogu na  datovou  poloZku,
charakteristiku a subcharakteristiku neuklada
urcity datovy model.

4) Data se tridi na ruzné typy. Vice informaci
o typech dat viz Tabulka A1-9.

(5) Popis prvku dat.

(6) Poznamky tvofi doplriujici informace nebo
podminky poskytovani.

(7) Pozadavky na presnost leteckych dat vychazi
z 95% urovné spolehlivosti. V pripadé fixti a
bodl, které slouzi dvojimu déelu, napf.
vyCkavaci bod a bod nezdarfeného priblizeni,
se pouZije vy88i presnost. PoZadavky na
pfesnost dat pfekaZek a terénu vychazi z 90%
urovné spolehlivosti.

(8) Klasifikace integrity.
(9) Typ porizeni: u polohovych dat se rozlisuji
topograficky zamérené, vypocitané nebo
vyhlasené.
Publikované rozliSeni. RozliSeni zemépisnych
polohovych dat (zem. Sitka a délka) pri
publikaci se vztahuji na souradnice ve formatu
stupné, minuty, sekundy. Pokud je pouZit jiny
format (napf. stupné s desetinami pro digitalni
datové sady) nebo je misto vyrazné dale na
severu/jihu, je potreba, aby bylo rozliseni pfi
publikaci umérné pozadavkum na presnost.

Mapové rozliseni.

(10)

(11)

Poznamka 8: Katalog dat obsahuje poZadavky na
jakost leteckych dat, jak byly pdavodné uvedeny
v Doplriku 6 Predpisu L 4, Doplriku 5 Pfedpisu L 11,
Doplriku 4 Predpisu L 14, Doplriku 1 Predpisu L 14H a
Doplricich 7 a 8 Predpisu L 15 a PANS-OPS,
Volume /. Ramec katalogu dat je navrZzen tak, aby se
pfizplsobil budoucim poZzadavkim na jakost, které se
tykaji charakteristik a subcharakteristik zbyvajicich
leteckych dat.

ZAMERNE NEPOUZITO
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DOPLNEK 2

PREDPIS L 10066

DOPLNEK 2 — OBSAH LETECKE INFORMACNI PRIRUCKY (AIP)

Poznamka 1:  Prvky informaci uvozené ,#AIP-DS#“
mohou byt vynechany, pokud jsou dostupné
prostfednictvim datové sady AIP (jak je stanoveno
v Hlavé 5, ust. 5.2.1.1.3).

Poznamka 2:  Prvky informaci uvozené ,#0BS-DS#"
mohou byt vynechany, pokud jsou dostupné
prostrednictvim datové sady prekazek (jak je
stanoveno v Hlavé 5, ust. 5.3.3.2.2).

CAST 1 - VSEOBECNE UDAJE (GEN)

Pokud je AIP vydavan v jednom svazku, objevuji se
pfedmluva, zaznam AIP Amendment, zaznam AIP
Supplement, kontrolni seznam stran AIP a seznam
provedenych ruénich oprav pouze v Casti 1 — GEN a
u kazdého z téchto pododdilti v Castech 2 a 3 musi
byt uvedena poznamka ,neni aplikovano“ (,not
applicable®).

Pokud je AIP vydavan a zpfistupnén ve vice nez
jednom svazku se samostatnou zménovou sluzbou,
musi kazdy svazek obsahovat samostatnou
pfedmluvu, zaznam AIP Amendment, zaznam AIP
Supplement, kontrolni seznam stran AIP a seznam
provedenych ru¢nich oprav.

GEN 0.1 Uvod

Kratky popis Letecké informacni pfiru€ky zahrnujici:

1) nazev ufadu, ktery AIP vydava;

2) pfislusné dokumenty ICAQ;

3) publikaéni média (ij. tisténa forma, on-line nebo
jina elektronicka média);

rozdéleni AIP a stanovené intervaly pravidelnych
zmén;

politiku autorskych prav, je-li pouzitelna; a

na koho se obratit v pfipadé zjiSténych chyb
a nedostatk( AIP.

4)

5)
6)

Zaznam o AIP AMDT

Zaznam o AIP Amendment a AIRAC AIP Amendment
(zménach publikovanych v systému regulovanych
informaci AIRAC), ktery obsahuje:

1) cislo zmény;

2) datum vydani;

3) datum zafazeni zmény (u AIRAC AIP AMDT datum
ucinnosti); a

inicialy toho, kdo zménu zapracoval do pfirucky.

GEN 0.2

4)

GEN 0.3 Zaznam o AIP SUP

Zaznam vydanych AIP Supplement, ktery obsahuje:

1) d&islo stranky/nazev mapy; a
2) datum vydani nebo datum ucinnosti (den, mésic
slovy a rok) pfislusné letecké informace.

GEN 0.5 Seznam rucnich oprav AIP

Seznam platnych ruénich oprav AlP, ktery obsahuje:
1) stranku (stranky) AIP, kterych se tyka;
2) text zmény; a

3) Cislo AIP Amendment, ktery rucni opravu
obsahoval.
GEN 0.6 Obsah Casti 1

Seznam oddiléi a pododdilti obsazenych v Casti 1 —
VSeobecné informace (GEN).

Poznamka: Pododdily mohou byt vyjmenovany
v abecednim poradi.

GEN 1 NARODNI PRAVIDLA A POZADAVKY

GEN 1.1 Povérené urady/organizace

Adresy povéfenych Ufadl/organizaci, které se
zabyvaji usnadfiovanim mezinarodni letecké dopravy
(civilni  letectvi, meteorologie, celni, pasové,
zdravotnické, navigacni poplatky, poplatky za pouziti
letiSt/heliportli, karanténni opatfeni pro rostliny
a zvifata, vySetfovani leteckych nehod), obsahuji pro
kazdy ufad/organizaci:

1) pfisluSny Ufad/organizace;

2) nazev ufadu/organizace;

3) postovni adresu;

4) telefonni ¢&islo;

5) faxové Cislo;

6) e-mailovou adresu;

7) adresu AFS; a

8) adresu internetovych
vytvoreny.

stranek, pokud jsou

GEN 1.2 Vstup, tranzit a vystup letadla

Pravidla a pozadavky pro oznameni v pfedstihu
a zadosti o povoleni, které se tykaji vstupu, tranzitu
a vystupu letadla pfi mezinarodnim letu.

GEN 1.3 Vstup, tranzit a vystup cestujicich
a posadky
Pravidla (v€etné celniho a pasového odbaveni,

karanténniho opatfeni a pozadavky na oznameni
v pfedstihu a zadosti o povoleni), ktera se tykaji
vstupu, tranzitu a vystupu cestujicich a posadek.

1) gislo AIP SUP; . ] .
2) Geho se AIP SUP tyka; GEN 1.4 Vstup, tranzit a vystup nakladu
3) ke kterym AIP se vztahuje; Pravidla (v€etné celnich, a pozadavky na oznameni
4) platnost od — do; a v pfedstihu a zadosti o povoleni), ktera se tykaiji
5) zaznam o zruseni. vstupu, tranzitu a vystupu nakladu.
Poznamka: Opatfeni na  usnadnéni  vstupu
GEN 0.4 Kontrolni seznam stran AIP avystupu pro patrani, zachranu, repatriaci,
i ’ . vy8etfovani, opravu  nebo  zachranné prace
Kontrolni seznam stran, ktery obsahuje:
15.8.2019
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PREDPIS L 10066 DOPLNEK 2
v souvislosti se znicenym ¢i poskozenym letadlem 4) oznaceni pouzitého systému;

Jjsou podrobné uvedena v oddilu GEN 3.6 Patrani  5) oblasti pouziti; a

a zachrana. 6) vysvétleni, je-li to vhodné, pouziti hvézdicky
GEN 1.5 Palubni pristroje, vybaveni a letova kovznacenel teChv souradnic, - které  nevyhovuji
dokumentace pozadavkim na pfesnost.

Struény popis palubnich pfistroji, vybaveni a letové =~ GEN 2.1.4  Vertikalni referencni systém

dokumentace obsahujici:

1) pfistroje, vybaveni (zahrnujici palubni spojovaci,
navigatni a prehledové vybaveni) a letovou
dokumentaci, kter& ma byt na palubé, vcetné
jakéhokoli  zvlastniho pozadavku doplfujiciho
opatfeni uvedena v Predpisu L 6/I, Hlava 6 a 7; a
polohovy majdk nehody (ELT), signalizaéni
zafizeni a vybaveni pro zachranu Zivota, jak je
uvedeno v Pfedpisu L 6/I, ust. 6.6 a v Pfedpisu
L 6/ll, ust. 2.4.5, kde toto bylo ustanoveno na
z&kladé regionalnich setkani, kter4d se zabyvala
letectvim, pro lety nad pFisluSnymi oblastmi.

2)

GEN 1.6 Souhrn narodnich
a mezinarodnich dohod/Gmluv

pravidel

Seznam nazvl a odkazl a tam, kde je to vhodné,
souhrn narodnich pravidel, ktera se tykaji letectvi,
spolu se seznamem mezinarodnich dohod/Umiuv,
které ten ktery stat ratifikoval.

GEN 1.7 Rozdily od
a doporuéenych postupt

ICAO Standardu

Seznam vyznaénych rozdili mezi narodnimi pravidly

a postupy a pfisluSnymi opatfenimi ICAO, ktery

obsahuje:

1) opatfeni, kterého se to tyka (Annex, Cislo vydani,
odstavec); a

2) Uplné znéni odlisného textu.

V8echny vyznamné rozdily musi byt uvedeny v tomto
pododdilu. VS8echny Annex musi byt uvedeny
v Ciselném sledu, i kdyz v nékterém zadny rozdil neni;
v tom pfipadé se uvede oznaceni NIL. Narodni rozdily
nebo mira nesouladu regionalnich doplfikovych
postupl (SUPPS) musi byt uvedeny okamzité za
pfislusnym Annex, ke kterému se dopliikové postupy
vztahuji.

GEN 2 TABULKY A KODY

GEN 2.1 Méfici systém, oznaceni letadel,
svatky

GEN 2.1.1  Meéfici jednotky

Popis pouzitych méficich jednotek vcetné jejich
tabulek.

GEN 2.1.2  Casovy referenéni systém

Popis pouzitého referenéniho systému (kalendare
a Casoveého systému) véetné uvedeni, je-li zaveden
letni €as nebo nikoliv, a jak je v AIP Casovy referenéni
systém uvadén.

Stru€ny popis pouzitého referenéniho systému, ktery

obsahuje:

1) néazev/oznaleni referenéniho systému;

2) popis pouzitého modelu geoidu véetné parametrd
poZadovanych pro pfevod vySky mezi pouzitym
modelem a EGM 96; a

3) vysvétleni, dle vhodnosti, pouZiti hvézdicky
k oznaCeni téch vySek nad mofem/zvinéni geoidu,
které nevyhovuji pozadavkim na presnost.

GEN 2.1.5
znacky

Statni pfisluSnost letadla a rejstfikové

Oznaceni statni pfisluSnosti letadla a rejstfikovych
znacek pfijatych statem.

GEN 2.1.6  Statni svatky

Seznam statnich svatkl s které

(poskytované) sluzby ovliviuji.

oznadenim,

GEN 2.2 Zkratky pouzivané v publikacich LIS
Abecedni seznam zkratek a jejich vyznama
pouzivanych statem vjeho AIP a pfi distribuci

leteckych dat a leteckych informaci, s vhodnou anotaci
u téch narodnich zkratek, které se liSi od téch
uvedenych v Pfedpisu L 8400.

Poznamka: Lze pripojit i abecedni seznam definic
a slovnik uzitych termind.

GEN 2.3 Mapové symboly (znacky)

Seznam mapovych znacek sefazenych podle druhud
map, kde jsou znacky pouzity.

GEN 24 Smérovaci znacky

Abecedni seznam smeérovacich znacek pfidélenych
mistim s leteckou pevnou stanici, které jsou
pouzivany pro kédovani a dekdédovani. Mista, ktera
nejsou napojena na leteckou pevnou sluzbu (AFS),
musi byt oznaena.

GEN 2.5 Seznam radionavigacnich zafrizeni

#AIP-DS#  Abecedni
zafizeni, ktery obsahuje:

1) identifikacni oznaceni;

2) jméno zafizeni;

3) druh zafizeni; a

4) oznaceni, zda zafizeni slouzi tratovému (E),
letiStnimu (A) nebo obojimu (AE) ucelu.

seznam  radionavigacnich

GEN 2.6 Prevody méfricich jednotek

Prevodni tabulky, pfipadné pfevodni vzorce, mezi:

GEN 2.1.3 Horizontalni referenéni Systém l) namornimi milemi a k”ometry a naopak;
Struény popis pouZitého horizontalniho referenéniho ~ 2) stopamia metry a naopak;
systému, ktery obsahuje: 3) desetinami obloukovych minut na obloukové
1) nazev/oznadeni referenéniho systému; vtefiny a naopak; a
2) oznadeni a parametry projekce; 4) dalsi vhodné prevody.
3) oznaceni pouZzitého elipsoidu;
15.8.2019
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DOPLNEK 2 PREDPIS L 10066
GEN 2.7 Vychod/zapad Slunce GEN 3.1.5 Sluzba predletovych informaci na
Informace o ¢asech vychodl a zapadu Slunce véetné letiStich/heliportech

struéného popisu kritérii, jez byla pouzita pfi urceni Seznam letiSt/heliportd, na kterych jsou bézné
téchto €asli spolu s bud jednoduchym vzorcem, nebo k dispozici predletové informace vcéetné oznaceni
tabulkou, z které mohou byt €asy vypocitany pro pFisludnych:

jakékoli misto voblasti odpovédnosti, nebo
abecednim seznamem mist, pro které pfislusny Cas
plati (s odkazem na pfisluSnou stranku tabulek), a
tabulky vychodi a zapadd Slunce pro vybrané
stanice/mista, které obsahuiji:

1) nazev stanice;

2) ICAQO smérovaci znacku;

3) zemépisné soufadnice ve stupnich a minutach;
4) datum/data, ke kterym jsou €asy uvedeny;

5) &as zacdatku ob&anského svitani;

6) cas vychodu Slunce;

7) Cas zapadu Slunce; a

8) Cas konce ob¢anského soumraku.

GEN 3 SLUZBY

GEN 3.1 Letecké informacni sluzby

GEN 3.1.1  Odpovédna sluzba

Popis poskytované letecké informacni sluzby (LIS)
a jejich hlavnich soucasti, obsahuijici:

1) nazev sluzby/stanovisteé;

2) postovni adresu;

3) telefonni Eislo;

4) faxoveé Cislo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, pokud jsou
vytvoreny;

8) prohlaseni, které se tyka ICAO dokumentd, na
jejichz zakladé je sluzba poskytovana, a odkaz na
misto v AIP, kde jsou uvedeny rozdily, pokud
existuji; a

9) vyznaceni, pokud sluzba neni H24.

GEN 3.1.2  Prostor pusobnosti

Prostor pusobnosti letecké informacni sluzby.

GEN 3.1.3  Letecké publikace

Popis jednotlivych €asti produktl leteckych informaci,
ktery obsahuje:

1) Leteckou informacni pfirucku (AIP) a pfisluSnou
zménovou sluzbu;

AIP Supplement (AIP SUP);
Letecké informacni obézniky (AIC);
NOTAM a predletové informacéni bulletiny (PIB);

kontrolni seznamy platnych NOTAM a soubor(
platnych NOTAM; a

jak je lze ziskat.

2)
3)
4)
5)

6)

Pokud se ceny publikaci oznamuji AIC, musi to byt
uvedeno v tomto oddilu AlP.

GEN 3.1.4  Systém AIRAC

Struény popis systému AIRAC vletné tabulky dat
AIRAC aktualnich a v blizké budoucnosti.

1) ¢&asti produktu leteckych informaci k dispozici;
2) map, které jsou k dispozici; a

3) oblasti, ze kterych jsou udaje k dispozici.
GEN 3.1.6  Digitalni datové sady

Popis datovych sad, které jsou k dispozici, obsahujici:

1) nazev datové sady;
2) struény popis;
3) obsazené datové polozky;
4) zemépisny rozsah; a
5) pripadné omezeni tykajici se jejiho pouziti;
6) kontaktni udaje, kde lze datové sady ziskat,
obsahuijici:
a) jméno odpovédné osoby, nazev sluzby nebo
organizace;
b) postovni adresu, e-mail odpovédné osoby,
sluzby nebo organizace;
c) faxové c¢islo odpovédné osoby, sluzby nebo
organizace;
d) kontaktni telefonni &islo odpovédné osoby,
sluzby nebo organizace;
e) provozni dobu (Casové obdobi zahrnujici
Casové pasmo, kdy Ize navazat spojeni);
f) on-line informaci, kterou Ize pouzit ke spojeni
s doty€énou osobou, sluzbou nebo organizaci; a
g) doplnujici informace, je-li potfebné, jak a kdy
kontaktovat dotyénou osobu, sluzbu nebo
organizaci.
GEN 3.2 Letecké mapy
GEN 3.2.1  Odpovédna sluzba/sluzby

Popis sluzby/sluzeb, které jsou odpovédné za
vydavani leteckych map, ktery obsahuje:

1) nazev sluzby;

2) poStovni adresu;

3) telefonni &islo;

4) faxové Cislo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych strdnek, pokud jsou
vytvoreny;

8) prohlaseni, které se tyka ICAO dokumentl, na
jejichz zakladé je sluzba poskytovana, a odkaz na
misto v AIP, kde jsou uvedeny rozdily, pokud
existuji; a

9) vyznaceni, pokud sluzba neni H24.

GEN 3.2.2  Udrzovani map

Struény popis jak jsou mapy opravovany

a doplfiovany.

GEN 3.2.3  Uprava prodeje

Podrobnosti, jak Ize mapy ziskat, obsahujici:
1) sluzbu/prodejce;

2) postovni adresu;

3) telefonni &islo;

Dopl.
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4)
5)
6)
7)

faxové d&islo;
e-mailovou adresu;
adresu AFS; a

adresu internetovych
vytvoreny.

stranek, pokud jsou

GEN 3.2.4  Mapové fady k dispozici

Seznam mapovych fad k dispozici nasledovany
vSeobecnym popisem pfislusné Fady a oznaceni
zamysleného pouZiti.

GEN 3.2.5  Seznam leteckych map k dispozici
Seznam leteckych map, které jsou k dispozici,
zahrnujici:

1) nazev mapové fady;

2) méfitko;

3) nazev a/nebo Cislo pfislusSné mapy nebo listu

v fadé;
cena zalist; a
datum posledniho ovéreni dat.

4)
5)

GEN 3.2.6  Rejstfik k Letecké mapé svéta (WAC) —
ICAO 1:1 000 000

Rejstfikova mapa ukazujici kryti a klad listd na
Letecké mapé svéta WAC 1:1 000000 vydané
pfisluSnym statem. Je-li Leteckda mapa ICAO
1:500 000 vydavana misto Letecké mapy WAC
1:1 000 000, rejstfikové mapy musi byt pouZity na
vyznaceni kryti a kladu listd na Letecké mapé ICAO
1:500 000.

GEN 3.2.7  Topografické mapy

Podrobnosti, Ize ziskat

obsahujici:

1) nazev sluzby/jméno prodejce (prodejcu);
2) postovni adresu;

3) telefonni Eislo;

4) faxové ¢islo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS; a

7) adresu internetovych
vytvoreny.

jak topografické mapy,

stranek, pokud jsou

GEN 3.2.8  Opravy map, které nejsou soucasti AlP

Seznam oprav leteckych map, jez nejsou soucasti
AIP, nebo udaj, kde Ize pfisluSné informace ziskat.

GEN 3.3 Letové provozni sluzby

GEN 3.3.1 Odpovédna sluzba

Popis letové provozni sluzby a jejich hlavnich slozek,
véetné:

misto v AIP, kde jsou uvedeny rozdily, pokud
existuji; a
9) oznaceni, pokud sluzba neni H24.

GEN 3.3.2  Oblast odpovédnosti

Struény popis oblasti odpovédnosti, v ramci které jsou
letové provozni sluzby poskytovany.

GEN3.3.3  Druhy sluzeb

Struény popis hlavnich druhd poskytovanych letovych
provoznich sluzeb.

GEN 3.3.4  Koordinace mezi provozovatelem a ATS

VSeobecné podminky, za kterych se uskute€huje
spoluprace mezi provozovatelem a ATS.

GEN 3.3.5  Minimalni letova vyska

Kritéria pro stanoveni minimalnich letovych vysek.

GEN 3.3.6  Seznam adres stanovist ATS

Abecedni seznam stanovist ATS a jejich adres,
obsahujici:

1) néazev stanovisté;

2) postovni adresu;

3) telefonni &islo;

4) faxové Cislo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS; a

7) adresu internetovych
vytvoreny.

stranek, pokud jsou

GEN 3.4 Spojovaci a navigaéni sluzby

GEN 3.4.1 Odpovédna sluzba

Popis sluzby odpovédné za zajisténi
telekomunikacnich a navigacnich zafizeni obsahujici:
1) nazev sluzby;

2) postovni adresu;

3) telefonni ¢islo;

4) faxové Cislo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych
vytvoreny;

prohlaseni, které se tyka ICAO dokumentl, na
jejichz zakladé je sluzba poskytovana, a odkaz na
misto v AIP, kde jsou uvedeny rozdily, pokud
existuji; a

9) oznaceni, pokud sluzba neni H24.

stranek, pokud jsou

8)

GEN 3.4.2  Oblast odpovédnosti

Struény popis oblasti odpovédnosti, ve které jsou

1) nazvu sluzby; telek ikacni sluzb K .
2) postovni adresy; elekomunikaéni sluzby poskytovany.
3) telefonniho &isla; GEN 3.4.3  Druhy sluzeb
4) faxov_eho,msla; _ Struény popis hlavnich druhl sluzeb a zafizeni
5) e-mailove adresy; k dispozici, obsahujici:
6) adresy AFS? ’ ’ _ 1) radionavigaéni sluzby;
7) adresy internetovych  stranek, pokud jsou 9y hiasové sluzby a/nebo sluzby vyuZivajici datového

vytvoreny; spoje;
8) prohlaseni, které se tyka ICAO dokumentl, na 3) sluzby rozhlasového vysilani:

jejichz zakladé je sluzba poskytovana, a odkaz na . . S

4) pouzivany jazyk (jazyky); a
15.8.2019
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5) vyznaceni, kde Ize ziskat podrobné informace.

GEN 3.4.4  Pozadavky a podminky

Struény popis pozadavkl a podminek, za kterych je
spojovaci sluzba k dispozici.

GEN 3.4.5

Jakékoli dalsi informace (napf. zvolené stanice
radiového vysilani, telekomunikacéni diagramy).

RGzné

GEN 3.5 Meteorologické sluzby

GEN 3.5.1  Odpovédna sluzba

Struény popis meteorologické sluzby odpovédné za
poskytovani meteorologickych informaci, obsahujici:
1) nazev sluzby;

2) postovni adresu;

3) telefonni ¢islo;

4) faxoveé Cislo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych
vytvoreny;

prohlaseni, které se tyka ICAO dokumentl, na
jejichz zakladé je sluzba poskytovana, a odkaz na
misto v AIP, kde jsou uvedeny rozdily, pokud
existuji; a

9) oznaceni, pokud sluzba neni H24.

stranek, pokud jsou

8)

GEN 3.5.2  Oblast odpovédnosti

Struény popis oblasti a/nebo trati,
meteorologicka sluzba poskytovana.

pro které je

GEN 3.5.3  Meteorologicka pozorovani a hlaseni

Podrobny  popis  meteorologickych  pozorovani

a hlaseni poskytovanych mezinarodnimu letectvi,

obsahujici:

1) nazev stanice a ICAO smérovaci znacku mista;

2) druh a dCetnost pozorovani véetné oznaceni
automatického pozorovaciho zafizeni;

3) druhy meteorologickych zprav (napf. METAR)
a dostupnost predpovédi typu trend;

4) specifikace pozorovaciho systému a pocet
pozorovacich mist pouzivanych k pozorovani
a hlaseni pfizemniho vétru, dohlednosti, drahové
dohlednosti, zakladny oblanosti, teploty a, kde je
to vhodné, stfihu vétru (napf. anemometr u kfizeni
RWY, transmisometr u zény dotyku, atd.);

5) provozni dobu; a

6) dostupné letecké klimatologické informace.

GEN 3.5.4  Druhy sluzeb

Struény popis hlavnich druhi poskytovanych sluzeb

v€etné podrobnosti o  briefingu, konzultacich,
zobrazeni  meteorologickych  informaci, letové
meteorologické  dokumentaci k dispozici pro

provozovatele a ¢leny letovych posadek, a
0 metodach a prostfedcich pouzivanych pro dodavani
meteorologickych informaci.

GEN 3.5.5 Oznameni pozadované od provozovatell

Pozadavky poskytovatele letecké meteorologické
sluzby na provozovatele tykajici se minimalniho
predstihu, s jakym Ize vznaSet pozadavky na briefing,

konzultaci, letovou dokumentaci a dalsi

meteorologické informace nebo zmény.

GEN 3.5.6 Hlaseni z letadla

Pozadavky meteorologického ufadu na sestavovani
a vysilani hlaseni z letadel, je-li tfeba.

GEN 3.5.7  Sluzba VOLMET

Popis sluzby VOLMET a/nebo D-VOLMET, obsahujici:
1) néazev vysilaci stanice;

2) volaci znak nebo identifikaci
vysilani;

kmito€et nebo kmitoCty pouzivané pro vysilani;
dobu vysilani jednotlivych relaci;

provozni dobu;

seznam letiSt/heliportd, pro ktera jsou zahrnuta
hlaseni a/nebo predpovédi; a

hlaseni, predpovédi a informace SIGMET, které
jsou zahrnuty, a poznamky.

a zkratku typu

3)
4)
5)
6)

7

GEN 3.5.8  Vystrazna sluzba (SIGMET a AIRMET)

Popis meteorologické vystrazné sluzby poskytované
uvnitf letovych informaénich oblasti nebo fizenych
oblasti, ve kterych se poskytuji letové provozni sluzby,
véetné seznamu sluzeb obsahujiciho:

1) nazev pfislusné meteorologické vystrazné sluzby,
ICAO smérovaci znacku mista;

provozni dobu;

letové informacni oblasti a fizené oblasti, kterym je
sluzba poskytovéana;

obdobi platnosti informaci SIGMET;

specifické postupy aplikované na informace
SIGMET (napf¥. vulkanicky popel, tropické cyklény);
postupy aplikované na informace AIRMET
(v souladu s pfisluSnymi regionalnimi dohodami
o letectvi);

stanovisté letovych provoznich sluzeb, kterym jsou
informace SIGMET a AIRMET poskytovany; a
dodatecné informace (napf. tykajici se omezeni
sluzby, apod.)

2)
3)

4)
5)

6)

7

8)

GEN 3.5.9
sluzby

Jiné automatizované meteorologické

Popis automatizovanych sluzeb, které jsou k dispozici
pro poskytovani meteorologickych informaci (napf.
automatizovana  pfedletova informacni  sluzba
dosazitelna telefonem a/nebo pocitacovym
modemem), obsahujici:

1) nazev sluzby;
2) dostupné informace;
3) oblasti, traté a letisté pokryté touto sluzbou; a

4) Cisla telefonu, a faxu, e-mailovou adresu a adresu
internetovych stranek, pokud jsou vytvoreny.

GEN 3.6 Patrani a zachrana

GEN 3.6.1  Odpovédna sluzba (sluzby)

Struény popis sluzby (sluzeb) odpovédnych za
poskytovani patrani a zachrany (SAR) obsahujici:

1) nazev sluzby/stanovisté;

2) poStovni adresu;

3) telefonni &islo;

4) faxové Cislo;

Dopl.
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5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych
vytvoreny;

8) prohlaseni, tykajici se ICAO dokumentu, na jejichz
zakladé je sluzba poskytovana, a odkaz na misto
v AIP, kde jsou uvedeny rozdily, pokud existuji.

stranek, pokud jsou

GEN 3.6.2  Oblast odpovédnosti

Stru¢ny popis oblasti odpovédnosti, uvnitf které jsou
sluzby patrani a zachrany poskytovany.

Poznamka: Pro podporu popisu oblasti muze byt
pfiloZzena mapa.

GEN3.6.3  Druhy sluzeb

Struény popis a grafické zobrazeni zemépisnych
informaci, kde je to vhodné, druhu sluzby a zafizeni
vCetné uvedeni, kde patrani a zachrana vedena ze
vzduchu zavisi na rozsahlém nasazeni letadel.

GEN 3.6.4  Dohody o patrani a zachrané

Struény popis platnych dohod upravujicich akce
patrani a zachrany vcetné ustanoveni o usnadnéni
vstupu a vystupu letadel jinych statd podilejicich se na
akcich patrani a zachrany, repatriace, oprav nebo
zachrannych praci v souvislosti se zni¢enym ¢i
poskozenym letadlem, na zakladé bud oznameni
z paluby letadla, nebo formou letového planu.

GEN 3.6.5
k dispozici

Podminky, za kterych jsou sluzby SAR

Struény popis opatfeni pro patrani a zachranu véetné
vSeobecnych podminek, za kterych jsou sluzba a
zafizeni k dispozici pro mezinarodni pouziti, v€etné
uvedeni, je-li pfislusné zafizeni pfimo uréeno pro
ucely patrani a zachrany, nebo je-li uzivano pro jiné
Ucely a pro SAR upraveno bud vybavenim nebo
vycvikem, Ci je-li pouze prileZitostné k dispozici a
nema zadny zvlastni vycvik nebo pfipravu pro praci pfi
patrani a zachrané.

GEN 3.6.6  Pouzité postupy a signaly

Struény popis postupld a signald pouzivanych

zachrannymi letadly a tabulka se signdly, které
pouzivaji osoby, které pfeziji nehodu.
GEN 4 POPLATKY ZA POUZITI LETIST/

HELIPORTU A ZA LETOVE NAVIGACNIi SLUZBY

Poznamka: Odkaz, kde Ize nalézt podrobnosti
o platnych sazbach poplatkt, pokud nejsou uvedeny
v této kapitole.

GEN 4.1 Poplatky za pouziti letiSt/heliporta

Struény popis druhl poplatkd, které mohou pfipadat
vuvahu na letiStich/heliportech pouzivanych pro
mezinarodni provoz, véetné:

1) pfistavacich;

2) parkovacich, stani v hangaru nebo na odstavné
ploSe;

3) za pouziti letist cestujicimi;

4) zajisténi bezpec€nosti;

5) vztazenych k urovni hluku;

6) jinych (celni, pasové, zdravotni, atd.);

7) vyjimek/slev; a

8) zpUsobu uhrady.

GEN 4.2 Poplatky za letové navigaéni sluzby

Struény popis poplatkl, které mohou pfipadat v vahu
za poskytovani navigaCnich sluzeb mezinarodnimu
provozu, v€etné poplatku za:

1) pfiblizovaci sluzbu;

2) lety po tratich letovych provoznich sluzeb;

3) zakladni navigac¢ni poplatek, vyjimky/slevy; a

4) zplsoby uhrady.

CAST 2 - TRATE (ENR)

Pokud je AIP vydavan a zpfistupnén ve vice nez
jednom svazku se samostatnou zménovou sluzbou,
musi kazdy svazek obsahovat samostatnou
pfedmluvu, zaznam AIP Amendment, zaznam AIP
Supplement, kontrolni seznam stran AIP a seznam
provedenych ruénich oprav. Pokud je AIP vydavan
vjednom svazku, musi byt u kazdého =zvySe
uvedenych pododdild uvedena poznamka ,neni
aplikovano* (,not applicable”).

ENR 0.1 Obsah Casti 2

Seznam oddild a pododdilti obsazenych v Céasti 2 —
Traté (ENR).

Poznamka: Pododdily mohou byt
v abecednim poradi.

uvedeny

ENR 1 VSEOBECNA PRAVIDLA A POSTUPY

ENR 1.1 Vseobecna pravidla

Zde se publikuji v8eobecna pravidla,
v ramci statu uplathovana.

ktera jsou

ENR 1.2 Pravidla pro let za viditelnosti (VFR)

Zde se publikuji pravidla pro let za viditelnosti (VFR),
ktera jsou v ramci statu uplatfiovana.

ENR 1.3 Pravidla pro let podle pfistroju (IFR)

Zde se publikuji pravidla pro let podle pfistroju (IFR),
ktera jsou v ramci statu uplatiiovana.

ENR 1.4
prostoru ATS

Klasifikace a vzdusného

popis

ENR 1.4.1 Klasifikace vzdu$ného prostoru ATS

Popis tfid vzdusného prostoru ATS ve formé tabulky
klasifikace vzdusného prostoru ATS v Pfedpisu L 11,
Dopinék 4, vhodné upravené tak, aby bylo zfejmé,
které tfidy vzduSného prostoru se v daném staté
neaplikuji.

ENR 1.4.2  Popis vzduSného prostoru ATS

DalSi popis vzduSného prostoru ATS, je-li to
pouzitelné, v€etné obecného textového popisu.

ENR 1.5 Postupy pro vyckavani, priblizeni
a odlet
ENR 1.5.1  VSeobecné

Specifikace obsahujici kritéria pouzitd pro stanoveni
postupu pro vyckavani, pfiblizeni a odlet. Pokud se [i§i
od ustanoveni ICAO, je tfeba je uvést ve formé
tabulky.

15.8.2019

Dopl.2-6



DOPLNEK 2

PREDPIS L 10066

ENR 1.5.2  Prilety

Je pozadovano uvést postupy pro pfilétavajici letadla
(konvenéni nebo s pouzitim prostorové navigace, Ci
oboji), které jsou spolec¢né pro lety do nebo uvnitf
stejného druhu prostoru. Pokud se uplatiuji odlidné
postupy uvnitf prostoru koncové fizené oblasti,
poznamka o tom musi byt uvedena spolu s odkazem
na misto, kde Ize najit popis zvlastniho postupu.

ENR 1.5.3  Odlety
Je pozadovano uvést postupy (konvenéni nebo
s pouzitim  prostorové navigace <¢&i oboji) pro

odlétavajici letadla, které jsou spolecné pro odlety
z kteréhokoli letisté/heliportu.

ENR 1.5.4  DalSi souvisejici informace a postupy

Struény popis dalSich informaci, napf. postupy pro
vstup, vedeni konecného pfiblizeni, postupy pro
vyckavani a obrazce.

ENR 1.6 Prehledové sluzby a postupy ATS

ENR 1.6.1 Primarni radar

Popis sluzeb a postupl pfi pouziti primarniho radaru,
véetné:

1) doplrikovych sluzeb;

2) uplathovani sluzby radarového fizeni;

3) postupl pfi ztraté spojeni ,letadlo — zemé"
a vypadku radaru;

4) pozadavk( na hlaSeni poloh hlasem a CPDLC; a

5) grafického zobrazeni prostoru radarového kryti.

ENR 1.6.2  Sekundarni pfehledovy radar (SSR)

Popis provoznich postupl sekundarniho prehledového
radaru (SSR), v€etné:

1) nouzovych postupq;

2) postupl pfi ztraté spojeni ,letadlo — zemé"
a nezakonném zasahu;

3) systému pfidélovani SSR kodu;

4) pozadavku na hlaseni poloh hlasem a CPDLC; a

5) grafického zobrazeni prostoru kryti sekundarnim

pfehledovym radarem.
Poznamka: Popis SSR je zvlast dulezity
v prostorech nebo na tratich, kde existuje moznost
zakroceni proti letadliim.

ENR 1.6.3  Automaticky zavisly pfehledovy systém
— vysilani (ADS-B)

Popis provoznich postupl pro ADS-B, zahrnuijici:

1) nouzové postupy

2) postupy pfi ztraté spojeni letadlo — zemé*
a protipravnim ¢&inu;

3) pozadavky na identifikaci letadla;

4) pozadavky na hlaseni poloh hlasem a CPDLC; a

5) grafické zobrazeni prostoru pokrytého ADS-B.

Poznamka: Popis ADS-B je zviast ddlezity

v prostorech nebo na tratich, kde existuje moznost
zakroCeni proti letadltim.

ENR 1.6.4  DalSi souvisejici informace a postupy

Struény popis dalSich informaci a postupd, napf.
postupy pfi selhani radaru a postupy pfi selhani
odpovidacu.

ENR 1.7 Postupy pro nastaveni vySkoméru

Je tfeba uvést pouzivané postupy pro nastaveni
vySkoméru, které obsahuiji:

1) struény uvod s prohlaSenim, které se tyka toho,
jaké ICAO dokumenty byly pouzity pfi stanoveni
postupt, véetné rozdili od ICAO ustanoveni,
pokud néjaké jsou;

postupy pro zakladni nastaveni vySkoméru;

popis prostoru/d pro nastaveni vySkomeéru;
postupy, které se vztahuji na provozovatele
(v€etné pilotl); a

tabulku cestovnich hladin.

2)
3)
4)

5)

ENR 1.8 Regionalni doplfikové postupy

Je pozadovano uvést regionalni dopliikové postupy
(SUPPS), které maji vliv na cely prostor plsobnosti.

ENR 1.9 Usporadani toku letového provozu
(ATFM) a usporadani vzdusného prostoru

Struény popis systému uspofadani toku letového
provozu a usporadani vzdusného prostoru, zahrnujici:

1) strukturu ATFM, poskytované sluzby, rozmisténi

stanovisté (stanovist) a provozni dobu;

druhy zprav uspofadani toku a popisy jejich

formatd; a

postupy, které se aplikuji pro odlétavajici letadla,

obsahujici:

a) ktera sluzba zodpovida za poskytovani
informaci o zavedenych opatfenich ATFM,;

b) pozadavky na letovy plan; a

c) pfidéleni ¢asového slotu.

informaci o kone¢né odpovédnosti za uspofadani
vzdu$ného prostoru vramci FIR, podrobnosti

2)

3)

4)

o rozdéleni civilniho/vojenského vzdusného
prostoru a koordinaci uspofadani, strukturu
uspofadaného vzduSného prostoru (rozdéleni

a jeho zmény) a vSeobecné provozni postupy.

ENR 1.10 Planovani lett

Je poZadovano uvést jakékoliv omezeni, limity nebo
poradni informace, které se vztahuji k fazi planovani
letd, jez by mohly uzivateli pomoci pfi predkladani
plant zamyslenych letd, zahrnujici:

1) postupy pro podavani letového planu;

2) systém stalych letovych pland (RPL); a

3) zmény podaného letového planu.

ENR 1.11 Adresovani zprav letového planu

Je pozadovano uvést ve formé tabulky adresy
pridélené k letovym planim uvadéjici:

1) druh letu (IFR, VFR nebo oboji);

2) ftrat letu (do nebo pfelet FIR a/nebo TMA); a

3) adresu zpravy.

ENR 1.12 Zakrocovani proti civilnim letadlim
Je pozadovano uvést uplné znéni postupd pfi
zakroCovani a pouzivané vizudlni signaly, spolu

s jasnym vyjadfenim, uplatfiuji-li se ICAO ustanoveni,
a pokud tomu tak neni, Ze existuji odchylky.

Poznamka: Seznam vyznamnych odchylek mezi
narodnim predpisovym ramcem a postupy oproti
souvisejicim ustanovenim ICAQ Ize nalézt v GEN 1.7.

Dopl.
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ENR 1.13 Protipravni ¢in
Je pozadovano uvést pfisludné postupy uplatfiované
v pfipadé protipravniho ¢€inu.

ENR 1.14 Incidenty v letovém provozu

Popis zplUsobu hlaseni incidentu, véetné:

1) definice incidentl v letovém provozu;

2) pouziti formulafe "HlaSeni incidentld v letovém
provozu";

3) postupl hlaseni incidentu (v€etné hlaseni za letu);
a

4) Gcelu hlaseni a zachazeni s formulafem.

Poznamka: Jako odkaz mize byt uvedena kopie
formulare ,Hlaseni udalosti v letovém provozu”
(L 4444, Dopinék 4).

ENR2  VZDUSNY PROSTOR LETOVYCH
PROVOZNICH SLUZEB

ENR 2.1 FIR, UIR, TMA A CTA

#AIP-DS# Podrobny popis letovych informacnich
oblasti (FIR), hornich letovych informacnich oblasti
(UIR) a fizenych oblasti (CTA zahrnuje zvlastni CTA,
jako je napf. TMA)) obsahujici:

1) nazev, zemépisné souradnice horizontalnich
hranic FIR/UIR ve stupnich a minutach,
horizontalni hranice CTA, ve stupnich, minutach
a vtefinach, vertikalni hranice a oznaceni tfidy
prostoru;

2) oznaceni stanovisté, které poskytuje pfisluSnou
sluzbu;

3) volaci znak stanice daného stanovisté a pouzivany
jazyk (jazyky) s upfesnénim, v jakém prostoru a za
jakych podminek, kdy a kde se maji pouzit, je-li to
vhodné;

4) kmitoCty a je-li pouzito Cislo SATVOICE, doplnéné
oznacenim pro zvlastni pouziti; a

5) poznamky.

#AIP-DS# Rizené okrsky vojenskych leteckych
zakladen, které nejsou jinak popsany v AIP, musi byt
zahrnuty do tohoto pododdilu. Kde se pozadavky
obsazené v Predpisu L 2, tykajici se letovych pland,
oboustranného spojeni a hlaSeni o poloze, tykaji
vSech letl za u¢elem vylou€eni nebo snizeni potfeby
zakroGeni  proti letadlim a/nebo kde je
pravdépodobnost zakro€eni a vyZaduje se poslech
nouzového VHF kmitoctu 121,5 MHz, prohlaseni
vtomto smyslu musi byt zahrnuto u pfislusného
prostoru (prostor() nebo jeho ¢asti (¢asti).

Popis urenych prostor(, nad kterymi se vyzaduje, aby
letadlo mélo na palubé polohovy majak nehody (ELT),
a kde musi nepfetrzité odposlouchavat VHF nouzovy
kmitoCet 121,5 MHz, s vyjimkou, kdy koresponduji na
jinych VHF kmito&tech nebo maji na palubé omezené
pristrojové vybaveni €i povinnosti v kabiné posadky
nedovoluji sou¢asné sledovani dvou kmitoctd.
Poznamka: Jiné druhy vzduSného prostoru okolo
civilnich letist/heliportt jako jsou napf. fizené okrsky
aletistni  provozni zény (ATZ) jsou popsany
v prislusném oddilu letisté nebo heliportu.

ENR 2.2 Ostatni fizené vzdusné prostory

Kde je stanoveno, podrobny popis ostatnich druht
regulovanych prostoru a jejich klasifikace.

DOPLNEK 2
ENR 3 TRATE LETOVYCH PROVOZNICH
SLUZEB
Poznamka 1:  Smérniky, traté a radialy jsou bézné

magnetické. V oblastech vysokych zemépisnych Sirek,
kde pfislusny dfad uril, Ze vztaZeni hodnot
k magnetickému severu je nepraktické, mize byt
pouZita jina vztazna hodnota (napr. zemépisny sever
nebo sitovy sever).

Poznamka 2: Body prechodu stanovené v poloviné
vzdalenosti mezi dvéma radionavigacnimi zarizenimi
nebo na priseciku téchto dvou radialt v pripadé, ze
jde o trat, jez méni smér mezi témito navigacnimi
zarfizenimi, nemusi byt vyznaleny pro kazdy usek
traté, je-li zvefejnéno vSeobecné prohlaSeni o jejich
existenci.

Poznamka 3: Poradensky material k organizaci pro
publikovani traté ATS je uveden v dokumentu ICAO
Aeronautical Information Services Manual (Doc 8126).

ENR 3.1 Traté letovych provoznich sluzeb -
spodni vzdusny prostor

(PouZzije se do 3. listopadu 2021)

#AIP-DS# Podrobny popis trati letovych provoznich
sluzeb ve spodnim vzduSném prostoru, ktery
obsahuje:

1) oznaceni trati, oznaceni specifikace(i) pozadované
komunikaéni  vykonnosti  (RCP),  navigaéni
specifikace (naviga¢nich specifikaci) a/nebo
specifikace(i) pozadované prehledové vykonnosti
(RSP) uplatiiovanych na daném useku (danych
Usecich), nazvy, kédova oznaceni nebo kodové
nazvy a zemeépisné soufadnice ve stupnich,
minutach a vtefinach vSech vyznaénych bodl

ur€ujicich  danou trat vCetné  povinnych
a nepovinnych hlasnych bodu;
2) traté nebo radidly VOR na cely stupen,

ortodromickou vzdalenost na desetinu kilometru
nebo desetinu namorni mile mezi po sobé jdoucimi
stanovenymi vyzna¢nymi body, a v pfipadé radiald
VOR body pfechodu;

3) horni a spodni hranice nebo minimalni nadmofské
vySky na trati na nejblizSich 50 m nebo 100 ft —
zaokrouhleno nahoru — a klasifikaci vzduSného
prostoru;

4) Sifka a minimalni bezpe€né nadmoiské vysky nad
prekazkami;

5) smér cestovnich hladin;

6) pozadavek na navigacni pfesnost pro kazdy PBN
(RNAV nebo RNP) usek traté; a

7) poznamky tykajici se oznaceni stanovisté fizeni,
jeho provozniho kanalu a, je-li to vhodné, jeho
pfihlaSovaci adresu, Cislo SATVOICE a omezeni
jakékoliv naviga¢ni specifikace (navigacnich
specifikaci), specifikaci RCP a RSP.

Poznamka: Na zakladé Predpisu L 11, Doplriku 1,

a pro ucely planovani leti, se uvedena navigacni

specifikace nepovazuje za nedilnou soucast oznaceni

prislusné trate.

ENR 3.2 Traté letovych provoznich sluzeb -

horni vzdusny prostor

(PouZije se do 3. listopadu 2021)

#AIP-DS# Podrobny popis trati letovych provoznich
sluzeb v hornim vzdusném prostoru, ktery obsahuje:
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1) oznadeni trati, oznageni specifikace(i) pozadované
komunikaéni  vykonnosti  (RCP),  navigaéni
specifikace (navigacnich specifikaci) a/nebo
specifikace(i) pozadované prehledové vykonnosti
(RSP) uplatiovanych na daném useku (danych
usecich), nazvy, kédova oznaceni nebo kodové
nazvy a zemeépisné souradnice ve stupnich,
minutach a vtefinach v8ech vyznaénych bodl
uréujicich danou trat vcetné povinnych nebo
nepovinnych hlasnych bodu;

2) traté nebo radidly VOR na cely stupen,
ortodromickou vzdéalenost na desetinu kilometru
nebo desetinu ndmorni mile mezi po sobé jdoucimi
stanovenymi vyzna¢nymi body, a v pfipadé radiald
VOR body pfechodu;

3) horni a spodni hranici a klasifikaci vzdu$ného
prostoru;

4) Sitka;

5) smér cestovnich hladin;

6) pozadavek na navigacni presnost pro kazdy PBN
(RNAV nebo RNP) usek traté; a

7) poznamky tykajici se oznaceni stanovisté Fizeni,
jeho provozniho kanalu a, je-li to vhodné, jeho
pfihlaSovaci adresu, Cislo SATVOICE a omezeni
jakékoliv  naviga¢ni  specifikace (navigacnich
specifikaci), specifikaci RCP a RSP.

Poznamka: Na zakladé Predpisu L 11, Doplriku 1,

a pro ucely planovani leti, se uvedena navigacni

specifikace nepovaZuje za nedilnou souéast oznaceni

pfislusné traté.

ENR 3.3 Traté prostorové navigace

(Pouzije se do 3. listopadu 2021)

#AIP-DS# Podrobny popis trati PBN (RNAV a RNP),
ktery obsahuje:

1) oznaceni trati, oznaceni specifikace(i) pozadované
komunikaéni  vykonnosti  (RCP),  navigaéni
specifikace (navigacnich specifikaci) a/nebo
specifikace(i) pozadované prehledové vykonnosti
(RSP) uplatiiovanych na daném Useku/danych
usecich, nazvy, kédova oznaceni nebo kodové
nazvy a zemeépisné soufadnice ve stupnich,
minutach a vtefinach vS8ech vyznaénych bodl
uréujicich danou trat v&etn& povinnych nebo
nepovinnych hlasnych bodu;

2) s ohledem na body na trati vymezujici trat
prostorové navigace dodate¢né, dle vhodnosti:

a) identifikacni znacku pfislusného VOR/DME;

b) smérnik zaokrouhleny na nejblizSi cely stuper
a vzdalenost na nejbliz8i desetinu namorni mile
od pfislusného VOR/DME pokud pfislusny bod
na trati neni na stejném misté;

c) vySku nad mofem vysilaci antény DME
zaokrouhlenou na nejblizSich 30 m (100 ft);

3) magneticky smérnik na nejblizS§i  stupen,
ortodromickou vzdalenost na nejblizSi desetinu
kilometru nebo desetinu namofni mile mezi
koncovymi body a vzdalenost mezi dvéma po sobé
jdoucimi uréenymi vyzna&nymi body;

4) horni a spodni hranice a klasifikace vzdusného
prostoru;

5) smér cestovnich hladin;

6) pozadavek na navigacni pfesnost pro kazdy PBN
(RNAV nebo RNP) usek traté; a

7) poznamky tykajici se oznaceni stanovisté Fizeni,
jeho provozniho kanalu a, je-li to vhodné, jeho

pfihlaSovaci adresu, Cislo SATVOICE a omezeni
jakékoliv navigaéni specifikace (navigacnich
specifikaci), specifikaci RCP a RSP.
Poznamka: Na zakladé Predpisu L 11, Doplriku 1,
a pro ucely planovani leti, se uvedena navigacni
specifikace nepovazZuje za nedilnou soucast oznaceni
prislusné traté.

ENR 3.4 Vrtulnikové traté

(Pouzije se do 3. listopadu 2021)

#AIP-DS# Podrobny popis vrtulnikovych trati, ktery
obsahuje:

1) oznacleni trati, oznaceni specifikace(i) poZadované
komunika¢ni  vykonnosti  (RCP),  navigacni
specifikace (navigaCnich specifikaci) a/nebo
specifikace(i) pozadované piehledové vykonnosti
(RSP) uplathovanych na daném useku (danych
usecich), nazvy, kédova oznaceni nebo kodové
nadzvy a zemépisné soufadnice ve stupnich,
minutach a vtefinach vSech vyznaénych bodl
ur€ujicich danou trat v&etné& povinnych nebo
nepovinnych hlasnych bodu;

2) traté nebo radidly VOR na cely stupen,
ortodromickou vzdalenost na desetinu kilometru
nebo desetinu ndmoini mile mezi po sobé& jdoucimi
stanovenymi vyznaénymi body, a v pfipadé radiall

VOR body pfechodu;
3) horni a spodni hranici a klasifikaci vzduSného
prostoru;

4) minimalni letovou vySku na nejblizSich 50 m nebo
100 ft — zaokrouhleno nahoru;

5) pozadavek na navigacni pfesnost pro kazdy PBN
(RNAV nebo RNP) usek traté; a

6) poznamky tykajici se oznaleni stanovisté Fizeni,
jeho provozniho kmitoCtu a je-li to vhodné, jeho
pfihlaSovaci adresu, Cislo SATVOICE a omezeni
jakékoliv  naviga¢ni  specifikace (navigacénich
specifikaci), specifikaci RCP a RSP.

Poznamka: Na zakladé Predpisu L 11, Doplriku 1,

a pro ucely planovani letd, se uvedena navigacni

specifikace nepovazuje za nedilnou soucéast oznaceni

prislusné traté.

Ostatni traté

(PouZzije se do 3. listopadu 2021)

#AIP-DS# Je pozadovano popsat ostatni zvlasté
ur€ené ftraté, které jsou povinné uvnitf dané oblasti
(danych oblasti).

Poznamka: Priletové, odletové a tranzitni traté,
které jsou blize urcéeny ve spojeni s postupy pro
provoz na a z letisté/heliportu, nemusi zde byt
popsany, jelikoz jsou popsany v pfisluSném oddile
Casti 3 — Letists.

ENR 3.5

ENR 3.6 Vyckavani na trati

(Pouzije se do 3. listopadu 2021)

#AIP-DS# Je pozadovano podrobné popsat postupy

pro vyckavani na trati, které obsahuiji:

1) oznaceni vyCkavani (pokud je) a vyckavaci fix
(navigacni zafizeni) nebo bod na trati se
zemépisnymi soufadnicemi ve stupnich, minutach
a vtefinach;

2) priletovou trat;

3) smér predpisové zatacky;

Dopl.
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4) maximalni indikovanou vzdusnou rychlost;
5) minimalni a maximalni hladinu vy¢kavani;
6) Cas/vzdalenost na odletu; a

7) oznaceni stanovisté Fizeni a jeho provozni
kmitoCet.
Poznamka: Kritéria pro stanoveni vySek nad

pfekazkami pro stanoveni postupt pro vyckavani jsou
obsazena v Predpisu L 8168 a dokumentu
PANS-OPS, Volume II.

ENR 3.1 Traté konvenéni navigace

(Pouzije se od 4. listopadu 2021)

#AIP-DS# Podrobny popis trati konvenéni navigace,

ktery obsahuje:

1) oznadeni trati, oznaceni specifikace(i) pozadované
komunikaéni vykonnosti (RCP), specifikace(i)
pozadované prehledové vykonnosti (RSP)
uplatiovanych na daném Useku (danych Usecich),
nazvy, kédova oznaeni nebo kdédové nazvy a
zemeépisné soufadnice ve stupnich, minutach a
vtefinach v8ech vyznaénych bodl urcujicich danou
trat vCetné povinnych a nepovinnych hlasnych
bodu;

2) traté nebo radidly VOR na cely stupen,
ortodromickou vzdalenost na desetinu kilometru
nebo desetinu namofni mile mezi po sobé& jdoucimi
stanovenymi vyznaénymi body, a v pfipadé radialt
VOR body pfechodu;

3) horni a spodni hranice nebo minimalni nadmorské
vySky na trati na nejblizSich 50 m nebo 100 ft —
zaokrouhleno nahoru — a Kklasifikaci vzdusného
prostoru;

4) Sitka a minimalni bezpe¢né nadmorské vysky nad
prekazkami;

5) smér cestovnich hladin; a

6) poznamky tykajici se oznaceni stanovisté Fizeni,
jeho provozniho kanalu a, je-li to vhodné, jeho
pfihlaSovaci adresu, ¢islo SATVOICE a omezeni
jakékoliv  navigaéni specifikace (navigaénich
specifikaci), specifikaci RCP a RSP.

ENR 3.2 Traté prostorové navigace

(Pouzije se od 4. listopadu 2021)

#AIP-DS# Podrobny popis trati PBN (RNAV a RNP),

ktery obsahuje:

1) oznaceni trati, oznaceni specifikace(i) pozadované
komunikaéni  vykonnosti  (RCP),  navigaéni
specifikace (naviga¢nich specifikaci) a/nebo
specifikace(i) pozadované prehledové vykonnosti
(RSP) uplatiiovanych na daném Useku/danych
Usecich, nazvy, kédova oznafeni nebo kddové
nazvy a zemeépisné soufadnice ve stupnich,
minutach a vtefinach vSech vyznaénych bodu
urCujicich danou trat vcetné povinnych nebo
nepovinnych hlasnych bodu;

2) s ohledem na body na ftrati vymezujici trat
prostorové navigace dodate¢né, dle vhodnosti:

a) identifikaéni znacku pfislusného VOR/DME;

b) smérnik zaokrouhleny na nejbliz8i cely stupen
a vzdalenost na nejbliz§i desetinu namorni mile
od pfislusného VOR/DME pokud pfislusny bod
na trati neni na stejném misté;

c) vyd8ku nad mofem vysilaci antény DME
zaokrouhlenou na nejblizSich 30 m (100 ft);

3) magneticky referenéni smérnik na nejblizsi stupen,
ortodromickou vzdalenost na nejblizSi desetinu
kilometru nebo desetinu namofni mile mezi
koncovymi body a vzdalenost mezi dvéma po sobé
jdoucimi ur€enymi vyznacnymi body;

4) horni a spodni hranice a klasifikace vzduSného
prostoru;

5) smér cestovnich hladin;

6) pozadavek na navigacni pfesnost pro kazdy PBN
(RNAYV nebo RNP) usek traté; a

7) poznamky tykajici se oznaceni stanovisté fizeni,
jeho provozniho kanalu a, je-li to vhodné, jeho
pfihladovaci adresu, Cislo SATVOICE a omezeni
jakékoliv  naviga¢ni  specifikace (navigac¢nich
specifikaci), specifikaci RCP a RSP.

Poznamka: Na zakladé Predpisu L 11, Doplriku 1,

a pro ucely planovani letli, se uvedena navigacni

specifikace nepovaZuje za nedilnou soucast oznaéeni

pfislusné traté.

ENR 3.4 Ostatni traté

(Pouzije se od 4. listopadu 2021)

#AIP-DS# Je pozadovano popsat ostatni zviasté
uréené traté, které jsou povinné uvnitf dané oblasti
(danych oblasti).

Poznamka: Priletové, odletové a tranzitni traté,
které jsou blize urCeny ve spojeni s postupy pro
provoz na a z letisté/heliportu, nemusi zde byt
popsany, jelikoZ jsou popsany v pfislusném oddile
Casti 3 — Letisté.

ENR 3.5 Vyckavani na trati

(Pouzije se od 4. listopadu 2021)

#AIP-DS# Je pozadovano podrobné popsat postupy

pro vy€kavani na trati, které obsahuiji:

1) oznaceni vyckavani (pokud je) a vyckavaci fix
(navigacni zafizeni) nebo bod na trati se
zemépisnymi soufadnicemi ve stupnich, minutach
a vtefinach;

2) priletovou trat;

3) smér predpisové zatacky;

4) maximalni indikovanou vzdusnou rychlost;

5) minimalni a maximaini hladinu vy&kavani;

6) Cas/vzdalenost na odletu; a

7) oznaleni stanovisté fizeni a jeho provozni
kmitocet.
Poznamka: Kritéria pro stanoveni vySek nad

pfekazkami pro stanoveni postupt pro vyckavani jsou
obsazena v Predpisu L 8168 a dokumentu
PANS-OPS, Volume II.

ENR 4 RADIONAVIGACNI ZARIZENI/SYSTEMY
ENR 4.1 Radionaviga¢€ni zafizeni — tratova
#AIP-DS# Seznam zafizeni poskytujicich

radionavigacni sluzby pro tratové ucely uspofadany

abecedné podle nazvu zafizeni, ktery obsahuje:

1) nazev zafizeni a magnetickou odchylku na
nejblizsi stupen a v pfipadé VOR deklinaci zafizeni
na nejbliz8i stupeni, pouzity pro technické sefizeni
zafizeni,

2) oznacdeni;

3) kmitocet/kanal kazdé slozky;

4) provozni dobu;
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5) zemépisné soufadnice polohy vysilaci antény ve
stupnich, minutach a vtefinach;

6) vy8ku nad mofem wvysilaci antény
zaokrouhlenou na nejblizSich 30 m (100 ft); a

7) poznamky.

DME

Pokud provozovatelem zafizeni je nékdo jiny nez
statem povéfena organizace, jméno provozovatele
musi byt uvedeno v kolonce poznamky. Dosah
zafizeni musi byt uveden v kolonce poznamky.

ENR 4.2 Specialni navigacni systémy

#AIP-DS# Popis stanic zvladStnich navigacnich

systému (DECCA, LORAN, atd.), ktery obsahuje:

1) nazev stanice nebo fetézu;

2) druh sluzby k dispozici (Fidici signal, pomocny
signal, barva);

3) kmitoCet (Cislo kanalu, zakladni rozsah impulsu,
doznivani, podle vhodnosti);

4) provozni doba;

5) zemépisné soufadnice polohy vysilaci stanice ve
stupnich, minutach a vtefinach; a

6) poznamky.

Pokud provozovatelem zafizeni je nékdo jiny nez

statem povéfena organizace, jméno provozovatele

musi byt uvedeno v kolonce poznamky. Dosah
zafizeni musi byt uveden v kolonce poznamky.

ENR 4.3
(GNSS)

Seznam a popis Casti globalniho druzicového

navigaéniho systému (GNSS) poskytujici navigaéni

sluzby stanovené pro traté, a abecedné uspofadané

nazvy €asti, obsahujici:

1) nazev c&asti GNSS, napf.
EGNOS, MSAS, WAAS, atd.;

2) kmitoCet (kmitoCty), dle vhodnosti;

3) zemépisné souradnice ve stupnich, minutach a
vtefinach nominalni obsluhované oblasti pokryti; a

4) poznamky.

Globalni druzicovy navigac¢ni systém

GPS, GLONASS,

Jestlize provozovatel zafizeni je jiny nez statem
povéfena organizace, jméno provozovatele musi byt
uvedeno ve sloupci poznamky.

ENR 4.4
bodu

#AIP-DS# Abecedni seznam kodovych nazva
oznaceni (pétipismennych oznaceni) stanovenych pro
vyznacné body na polohach, které nejsou vyznaceny
mistem radionavigacniho zafizeni, ktery obsahuje:

1) kodovy nazev oznaceni;
2) zemépisné souradnice
minutach a vtefinach;

3) odkaz na trat' ATS nebo jinou trat, na které je bod

umistén; a
4) poznamky, v€etné dopliujiciho vymezeni poloh,
je-li to pozadovano.

Kédové nazvy oznaceni vyznaénych

polohy ve stupnich,

ENR 4.5 Letecka pozemni navéstidla — tratova

#AIP-DS# Seznam leteckych pozemnich navéstidel a
jinych svételnych majakd uréujicich zemépisné polohy
vybrané statem jako vyznacné, ktery obsahuje:

1) nazev mésta nebo jiné oznaceni majaku;

2) druh majadku a intenzita svétla v tisicovkach
kandel;

3) charakteristika signalu;

4) provozni doba; a

5) poznamky.

ENR 5 NAVIGACNI VYSTRAHY
ENR 5.1 Zakazané, omezené a nebezpecné
prostory

#AIP-DS# Popis, doplnény dle vhodnosti grafickym

zobrazenim, zakazanych, omezenych a

nebezpeénych prostord spolu s informaci o jejich

zfizeni a aktivaci, ktery obsahuje:

1) oznaceni, nazev a zemeépisné soufadnice
horizontalnich hranic ve stupnich, minutach
a vtefinach, pokud prostor je uvnitf, ve stupnich
a minutach, pokud je vné hranic Fizenych
oblasti/fizenych okrsk;

2) horni a spodni hranice; a

3) poznamky, véetné ¢asu aktivace.

V kolonce poznamky musi byt uveden druh omezeni
nebo nebezpeli a riziko zakroCeni proti letadlu
v pfipadé vniknuti do prostoru.

ENR 5.2 Prostory pro vojensky vycvik a
cvi¢eni a identifikacni pasmo protivzdusné obrany
(ADIZ)

#AIP-DS# Popis, doplnény dle vhodnosti grafickym
zobrazenim stanovenych vojenskych vycvikovych
prostord avojenskych cvi¢eni, které se konaji
v pravidelnych intervalech, a stanovené identifika¢ni
pasmo protivzdu$né obrany (ADIZ), obsahujici:

1) zemépisné soufadnice horizontalnich hranic ve
stupnich, minutdch a vtefinach, pokud je prostor
uvnitf, ve stupnich a minutach, pokud je vné hranic
fizenych oblasti/fizenych okrsku;

2) horni a spodni hranice, systém a zpusob
oznameni €innosti spolu s informacemi pro civilni
lety a pfisluSné postupy ADIZ;

3) poznamky, v&etné Easu aktivace a rizika zakroceni
v pfipadé naruseni ADIZ.

ENR 5.3 Jiné ¢innosti
a jina mozna nebezpeci

nebezpeéné povahy

ENR 5.3.1  Jiné &innosti nebezpecné povahy

#AIP-DS# Popis Cinnosti, které predstavuji specifické

nebo zjevné nebezpedli pro provoz letadel a které by

mohly mit né&jaky vliv na lety, doplnény dle vhodnosti

mapami, obsahujici:

1) zemeépisné soufadnice ve stupnich a minutach
stfedu oblasti a dosah vlivu;

2) vertikalni hranice;

3) poradni ustanoveni;

4) (fad zodpovédny za poskytovani informaci; a

5) poznamky, v€etné €asu &innosti.

ENR 5.3.2  Jina mozna nebezpedi

#AIP-DS# Popis jinych moznych nebezpedi, kterd by

mohla mit néjaky vliv na lety, dopInény dle vhodnosti

mapami (napf. ¢inné sopky, atomové elektrarny, atd.),

obsahujici:

1) zemépisné soufadnice mista mozného nebezpedi
ve stupnich a minutach;

Dopl.
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2) vertikalni hranice;

3) poradni ustanoveni;

4) urad zodpovédny za poskytovani informaci; a
5) poznamky.

ENR 5.4 Letecké prekazky

#0OBS-DS# Seznam piekazek ovliviujicich

provoz v Prostoru 1 (celé uzemi statu), véetné:

1) identifikace nebo oznaceni prekazky;

2) druhu prekazky;

3) polohy prekazky vyjadrené zemeépisnymi
souradnicemi ve stupnich, minutach a vtefinach;

4) vysky dané prfekazky nad mofem a vysky nad zemi
zaokrouhlené na cely metr nebo stopu; a

5) druhu a barvy osvétleni prekazky (je-li).

Poznémka 1: Prekazka, jejiz vyska nad zemi je

100 m a vice, je pro Prostor 1 povaZovana za

pfekazku.

Poznamka 2: Specifikace tykajici se wurcovani a

hlaseni (presnost terénniho zaméfeni a integrita dat)

poloh (zemépisna Sitka a délka) a vySek nad

morem/vySek nad zemi prekazek v Prostoru 1 jsou

uvedeny v Doplriku 1.

letovy

ENR 5.5
¢innosti

Letecké sportovni a rekreaéni

#AIP-DS# Struény popis, doplnény dle vhodnosti
grafickym zobrazenim, €astych leteckych sportovnich
a rekreaCnich c€innosti, spolu s podminkami, za
kterych probihaji, v€etné:

1) oznaceni a zemépisnych soufadnic horizontalnich
hranic ve stupnich, minutach a vtefinach, pokud
jsou uvnitf hranic, ve stupnich a minutach, pokud
jsou vné hranic fizenych oblasti/fizenych okrski;

2) vertikalnich hranic;

3) telefonniho Cisla provozovatele/uzivatele; a

4) poznamek, v€etné Casu &innosti.

Poznamka: Tento odstavec miaze byt dale

rozdélen na ¢asti pro ruzné druhy Cinnosti, s tim, Ze

v kaZzdém pripadé jsou uvedeny prislusné podrobnosti.

ENR 5.6
faunou

Migrace ptactva a oblasti s citlivou

Popis, doplnény dle vhodnosti mapami vyskytu ptactva
v zavislosti na jejich migraci, véetné tras tahu a
trvalych hnizdist, a oblasti vyskytu citlivé fauny.

ENR 6 TRATOVE MAPY

V tomto oddile maji byt zafazeny tratova mapa ICAO
a rejstfikové mapy.

CAST 3 - LETISTE (AD)

Pokud je AIP vydavan a zpfistupnén ve vice nez
jednom svazku se samostatnou zménovou sluzbou,
musi kazdy svazek obsahovat samostatnou
pfedmluvu, zaznam AIP Amendment, zaznam AIP
Supplement, kontrolni seznam stran AIP a seznam
provedenych ruénich oprav. Pokud je AIP vydavan
vjednom svazku, musi byt u kazdého zvySe
uvedenych pododdili uvedena poznamka ,neni
aplikovano® (,not applicable®).

AD 0.1 Obsah Casti 3

Seznam oddilti a pododdilti obsaZenych v Casti 3 —
Letisté (AD).

Poznamka: Pododdily  mohou byt
v abecednim pofadi.

uvedeny

AD 1 LETISTE/HELIPORTY - UVOD

AD1.1 Dostupnost a vSeobecné podminky
pro vyuzivani letist’/heliportd

AD1.11 VSeobecné podminky

Struény popis podminek statem ur¢eného Ufadu, ktery

je zodpovédny za letisté/heliporty, zahrnujici:

1) vSeobecné  podminky, za kterych  jsou
letiSté/heliporty a s nimi spojena zafizeni
k dispozici; a

2) prohlaSeni o aplikovanych ICAO dokumentech, na
zakladé kterych jsou sluzby poskytovany a odkaz
na misto v AIP, kde jsou uvedeny rozdily, pokud
existuji.

AD 1.1.2 Vyuziti vojenskych leteckych zakladen

Pravidla, pokud jsou, tykajici se civilniho vyuziti
vojenskych leteckych zakladen.

AD 1.1.3
(LVP)

VSeobecné podminky, za kterych se na letistich
uplatfiuji postupy za podminek nizké dohlednosti, pro
provoz CAT II/lll, jsou-li n&jaké.

Postupy za podminek nizké dohlednosti

AD1.1.4 LetiStni provozni minima

Podrobnosti letiStnich provoznich minim pouzitych
statem.

AD1.15 Dalsi informace

Dle vhodnosti dal$i informace podobného typu.

AD 1.2 Hasi¢ské a zachranné

a snéhovy plan

sluzby

AD1.2.1 Hasi¢ské a zachranné sluzby

Struény popis pravidel, kterymi se Fidi zalozeni
hasi¢ské a zachranné sluzby na letiStich a heliportech,
kterd slouzi vefejnému provozu, spolu s oznafenim
kategorii leti8t& pro ucely hasi¢ské a zachranné
sluzby.

AD 1.2.2 Snéhovy plan

Struény popis vSeobecného snéhového planu pro

letiSté/heliporty uréené pro vefejny provoz, na kterych

Ize oCekavat snéhové srazky, zahrnujici:

1) organizaci zimni sluzby;

2) sledovani stavu pohybovych ploch;

3) zplsoby mérfeni a jaka mérfeni jsou provadéna;

4) jakymi zpusoby se udrZuje provozuschopnost
pohybovych ploch;

5) systém a zplsoby hlaseni;

6) pfipady uzavieni drahy; a

7) rozesilani informaci o snéhovych podminkach.

Poznamka: Tam, kde pro letisté/heliporty existuji
odlisné snéhové plany, tento pododstavec muze byt
dale rozdélen odpovidajicim zptisobem.
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AD 1.3 Prehled letist’ a heliportu

Seznam letist a heliportd na Gzemi statu, doplnény

grafickym zobrazenim jejich rozmisténi, obsahujici:

1) nazev letisté/heliportu a ICAO smérovaci znacku
mista;

2) povoleny druh
(mezinarodni/narodni,
nepravidelny,
a dalsi);

3) odkaz na pododdil Casti 3 AIP, kde jsou uvedeny
podrobnosti daného letisté/heliportu.

provozu na
IFR/VFR,
vSeobecné letectvi,

letiSti/heliportu
pravidelny/
vojensky

AD 1.4 Rozdéleni letist/heliportd do skupin

Struény popis kritérii, na zakladé kterych stat seskupil
letiSté/heliporty za uacelem vydavani, rozSifovani,
poskytovani informaci o danych letiStich (napf.

mezinarodni/narodni, hlavni/zalozni, civilni/vojenske,
atd.).

AD 1.5 Stav osvédceni letist’

Seznam letist ve staté s oznacenim stavu osvédceni,

zahrnujici:

1) nazev letiSté a oznaceni mista dle ICAO;

2) datum vydani a je-li to mozné i dobu platnosti
osvédcéeni;

3) poznamky, jsou-li néjaké.

AD 2 LETISTE

Poznamka: ++++ ma byt nahrazeno prislusnou
ICAO smérovaci znackou.

++++AD 2.1 Smeérovaci znacka a nazev letisté

Je tfeba uvadét ICAO smérovaci znacku pfidélenou
pfislusnému letiSti a nazev letisté. ICAO smérovaci
znacka musi byt nedilnou soucasti systému odkazu ve
v8ech pododdilech AD 2.

++++AD 2.2 Zemépisné a administrativni adaje
o letisti

Uvést se maji zemépisné a administrativni udaje,

obsahujici:

1) vztazny bod letisté (zemépisné soufadnice ve
stupnich, minutach a vtefinach) a jeho umisténi;

2) smér a vzdalenost vztazného bodu letisté od
stfedu mésta, pro které je letisté urceno;

3) vydku letisté nad mofem zaokrouhlenou na
nejblizS§i metr nebo stopu, vztaZznou teplotu a
priGmérnou iz§i  teplotu  nejchladnéjSiho
mésice;

4) dle vhodnosti zvinéni geoidu v poloze vysky letisté
nad mofem zaokrouhlenou na nejblizSi metr nebo
stopu;

5) magnetickou deklinaci zaokrouhlenou na nejblizsi
stupen, datum informace a ro¢ni zménu;

6) jméno (nazev) provozovatele letisté, adresu, Cisla
telefonu, faxu, e-mailovou adresu, adresu AF) a
adresu internetovych stranek, pokud jsou
vytvoreny;

7) povoleny druh provozu na letisti (IFR/VFR); a

8) poznamky.

++++AD 2.3 Provozni doby
Podrobny popis provozni doby sluzeb na letisti,
véetné:

1) provozovatele letisté;

2) celni a pasové sluzby;

3) zdravotni a sanitarni sluzby;

4) letistni letecké informacni sluzby;

5) ohlaSovny letovych provoznich sluzeb (ARO);
6) meteorologické sluzebny;

7) letové provozni sluzby;

8) plnéni LPH;

9) odbaveni letd (handling);

10) bezpecénostnich slozek,

11)odmrazovani; a

12) poznamky

++++AD 2.4 Sluzby a zafizeni

odbaveni letadel

pro pozemni

Podrobny popis sluzeb a zafizeni pro pozemni
odbaveni k dispozici na letisti, obsahujici:

1) zafizeni pro odbaveni nakladu;

2) druhy paliv a olej(;

3) zafizeni pro pInéni palivem a jeho kapacita;

4) zafizeni pro odmrazovani;

5) hangarovaci prostor pro cizi letadla;

6) opravarskeé sluzby pro cizi letadla; a

7) poznamky.

++++AD 2.5 Zafrizeni pro cestujici

Zafizeni slouzici cestujicim, které je k dispozici na
letisti, v podobé struéného popisu nebo odkazu na jiny
zdroj informaci, napfiklad webovou stranku,
obsahujici:

1) hotel (hotely) na letisti nebo v jeho blizkosti;

2) restauraci (restaurace) na letisti nebo v jeho
blizkosti;

3) dopravni prostfedky k dispozici;
4) zdravotni sluzby;

5) ufadovny bank a posty na letisti nebo v jeho
blizkosti;

6) cestovni kancelare; a
7) poznamky.

++++AD 2.6 Hasi¢ské a zachranné sluzby

Podrobny popis hasi¢ské a zachranné sluzby na letisti

a jaké vybaveni ma k dispozici, obsahujici:

1) kategorie letiSté pro ucCely hasiCské a zachranné
sluzby;

2) zachranné vybaveni;

3) moznosti pro odstranovani nezpusobilych letadel;
a

4) poznamky.
++++AD 2.7 Sezodnni pouzitelnost — cisténi

Podrobny popis prostfedkd slouzicich k uklidu
letiStnich pohybovych ploch a stanoveny postup dle
provozni dulezitosti, obsahujici:

1) druh (druhy) uklidovych prostfedku;

2) poradi ocistovani; a

3) poznamky.

Dopl.
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++++AD 2.8 Udaje o odbavovacich plochach,
pojezdovych drahach a umisténi kontrolnich bodu

Podrobnosti o fyzikalnich vlastnostech odbavovacich

ploch, pojezdovych drah a umisténi stanovenych

kontrolnich bodd obsahujici:

1) do 27. listopadu 2024 - oznaceni,
unosnost odbavovacich ploch;

1A)od 28. listopadu 2024 - oznaceni, povrch a
unosnost (PCR) odbavovacich ploch;

2) do 27. listopadu 2024 — oznaceni, Sifku, povrch a
unosnost pojezdovych drah;

2A)od 28. listopadu 2024 — oznaceni, $ifku, povrch a
unosnost (PCR) pojezdovych drah;

3) umisténi a vySku nad mofem na nejblizSi metr
nebo stopu mist pro sefizeni vySkoméru;

4) umisténi kontrolnich bodu VOR,;

5) polohu kontrolnich bodd ineréniho naviga¢niho
systému (INS) ve stupnich, minutach, vtefinach
a setinach vtefiny;

6) poznamky.

povrch a

Pokud jsou umisténi/polohy kontrolnich  bodu
vyznaceny na mapé letisté, musi to byt uvedeno pod
timto pododdilem.

++++AD 2.9 Vedeni pojizdéni, systém fizeni

a vedeni pohybu po plose a zna¢eni

Struény popis vedeni pojizdéni, systému Fizeni a

vedeni pohybu po ploSe aznaleni RWY

a pojezdovych drah obsahuijici:

1) pouziti vyznaceni stani letadel, pojezdové vodici
znacky a informacni znaky, vizualni
navadéci/parkovaci systém pro jednotliva stani
letadel;

2) RWY a TWY znaceni a navéstidla;

3) stop pficky a drahova ochranna navéstidla (jsou-li);

4) jiné prostfedky ochrany RWY; a

5) poznamky.

++++AD 2.10 Prekazky v blizkosti letisté

Podrobny popis pfekazek, obsahujici:
1) prekazky v Prostoru 2:
a) identifikaci nebo oznaceni prekazky;
b) druh pfekazky;
c) polohu prekazky vyjadfenou zemépisnymi
soufadnicemi ve stupnich, minutach, vtefinach
a desetinach vtefiny;

d) vy8ku dané prekazky nad mofem a nad zemi
zaokrouhlenou na nejbliz§i metr nebo stopu;

e) oznaleni prekazky, druh a barvu osvétleni
prekazky (je-li); a

f) oznaceni NIL, je-li vhodné.

Poznamka 1: Predpis L 15, Hlava 5 1 uvadi popis
Prostoru 2, zatimco Dopinék 8, Obrazek A8-2
obsahuje grafické znazornéni  souhrnu  Gdaji

0 prekazkovych rovinach a Kkritériich pro urceni

prekazek v Prostoru 2.

Poznamka 2: Specifikace tykajici se urovani a

hlaseni (presnost terénniho zaméreni a integrita dat)

poloh (zemépisna Sitka a délka) a vysek pfekazek nad

morem v Prostoru 2 jsou uvedeny v Doplriku 1.

2) nedostupnost datové sady pro Prostor 2 letisté
musi byt zfetelné uvedena a data prekazek musi
byt zajisténa pro:

a) prekazky, protinajici pfekazkové plochy;

b) prekazky protinajici plochu, ktera identifikuje
pfekazky v prostoru trajektorie vzletu; a

c) ostatni prekazky posouzené jako potencialné
nebezpecné pro letovy provoz.

3) oznameni, Ze nejsou poskytovany informace
o pfekazkach v Prostoru 3. Pokud jsou informace
poskytovany, pak:

a) identifikaci nebo oznaceni pfekazky;

b) druh prfekazky;

c) polohu prekazky vyjadfenou zemépisnymi
soufadnicemi ve stupnich, minutach, vtefinach
a desetinach vtefiny;

d) vySku dané prekazky nad mofem a nad zemi
zaokrouhlenou na nejbliz§i desetinu metru
nebo desetinu stopu;

e) oznaceni prekazky, druh a barvu osvétleni
prekazky (je-li);

f) oznameni, dle vhodnosti, Ze seznam prekazek
je kdispozici v podobé datové sady a odkazu
na GEN 3.1.6; a

g) oznaceni NIL, je-li vhodné.

Poznamka 1: Predpis L 15, Hlava 5 uvadi popis

Prostoru 3, zatimco Doplnék 8, Obrazek A8-3

obsahuje znazornéni souhrnu Gdaju o prekazkovych

rovinach a kritériich pro uréeni prekazek v Prostoru 3.

Poznamka 2: Specifikace tykajici se uréovani a

hlaseni (prfesnost terénniho zaméfeni a integrita dat)

poloh (zemépisna Sitka a délka) a vySek pfekazek nad

morem v Prostoru 3 jsou uvedeny v Doplriku 1.

++++AD 2.11 Poskytované meteorologické informace

Podrobny popis meteorologickych informaci
poskytovanych na letisti, oznaleni meteorologické
sluzebny, ktera je odpovédna za poskytovani
vyjmenovanych sluzeb, obsahujici:

1) nazev pfislusné meteorologické sluzebny;

2) provozni dobu, a kde je to vhodné, urceni
pfislusné meteorologické sluzebny poskytujici
informace mimo provozni dobu;

3) sluZzebnu odpovédnou za pfipravu predpovédi
TAF, obdobi jejich platnosti a interval vydavani;

4) dostupnost predpovédi trend pro dané letisté
a intervaly vydavani;

5) informace o tom, jakym zplsobem se poskytuje
briefing a/nebo konzultace;

6) letovou dokumentaci a pouzivany jazyk (jazyky);

7) mapy a dalsi informace vystavené nebo dostupné
pro briefing nebo konzultaci;

8) dopliujici vybaveni pro poskytovani informaci
0 meteorologickych podminkach, napf.
meteorologicky radar a pfijima¢ snimkl z meteo
druzic.

9) stanovisté sluzeb fizeni letového provozu, kterym
jsou meteorologické informace poskytovany; a

10)doplfiujici informace (napf. tykajici se jakéhokoli
omezeni sluzeb, atd.).

++++AD 2.12 Fyzikalni vlastnosti RWY

Podrobny popis fyzikalnich vlastnosti, pro kazdou
RWY, obsahujici:

1) oznaceni;
2) zemeépisny smérnik na setinu stupné;
3) rozméry drah na nejblizS§i metr nebo stopu;
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4) do 27. listopadu 2024 — unosnost povrchu (PCN a
doplnujici udaje) a povrch kazdé RWY a
pfislusnych dojezdovych drah;
4A)od 28. listopadu 2024 — unosnost povrchu (PCR a
doplfiujici udaje) a povrch kazdé RWY a
pfislusnych dojezdovych drah;
5) zemépisné souradnice kazdého prahu a konce
RWY ve stupnich, minutach, vtefinach a setinach
vtefiny a tam, kde je to vhodné, zvinéni geoidu pro:
- prahy drahy pro nepfesné pfistrojové pfiblizeni
zaokrouhlené na nejbliz8i metr nebo stopu; a

- prahy drahy pro pfesné pfiblizeni zaokrouhlené
na nejblizSi desetinu metru nebo desetinu
stopy;

6) vySku nad mofem:

- prah( drahy pro nepfesné pfistrojové pfiblizeni
zaokrouhlenou na nejbliz§i metr nebo stopu; a

- prahl a nejvy$Si vySku nad mofem dotykové
zény drahy pro pfesné pfiblizeni
zaokrouhlenou na nejbliz§i desetinu metru
nebo desetinu stopy;

7) sklony kazdé drahy a pfislusnych dojezdovych
drah;

8) rozméry dojezdovych drah (jsou-li), na nejblizSi
metr nebo stopu;

9) rozméry pfedpoli (jsou-li), na nejbliz§i metr nebo
stopu;

10) rozméry drahovych pasu;

11)rozméry koncovych bezpecnostnich ploch RWY;

12)umisténi (jakykoliv konec RWY) a popis zadrzného
systému (je-li zfizen);

13) existenci bezpfekazkového prostoru; a

14) poznamky.

++++AD 2.13 Vyhlasené délky

Podrobny popis vyhladenych délek pro kazdy smér

kazdé drahy, zaokrouhlené na nejblizS§i metr nebo

stopu, obsahujici:

1) oznaleni RWY;

2) pouzitelnou délku rozjezdu;

3) pouzitelnou délku vzletu a dle pouZitelnosti,
alternativni snizené vyhlasené délky;

4) pouzitelnou délku pferuseného vzletu;

5) pouzitelnou délku pfistani; a

6) poznamky, vCetné mista vstupu na drahu nebo
mista rozjezdu tam, kde byly vyhlaseny alternativni
shizené vyhlaSené délky.

Nelze-li néktery smér RWY pouzit pro vzlet nebo pro
pfistani, ¢i oboji, protoZze to je z provoznich divodu
zakazano, toto musi byt vyslovné uvedeno pouZzitim
vyrazu ,nepouzitelny“ (,not usable“) nebo zkratky ,NU*
(Pfedpis L 14, Dodatek A, &ast 3).

svételna

++++AD 2.14 Priblizovaci a drahova

soustava

Podrobny popis pfiblizovaci a drahové svételné

soustavy obsahujici:
1) oznaceni RWY;

2) druh, délku a svitivost pfiblizovaci svételné
soustavy;

3) prahova navéstidla, barvu a vnéjSi prahové
polopficky;

4) druh svételné sestupové soustavy pro vizualni
pfiblizeni;

5) délku navéstidel dotykové zény RWY;

6) délku, rozestupy naveéstidel, barvu a svitivost
osovych navéstidel RWY;

7) délku, rozestupy naveéstidel, barvu a svitivost
postrannich drahovych naveéstidel;

8) barvu koncovych navéstidel RWY a vngjSich

prahovych polopficek;
9) délku a barvu navéstidel dojezdové drahy; a
10) poznamky.

++++AD 2.15 Ostatni osvétleni, nahradni zdroj el.

energie

Popis dalSich svételnych zafizeni a nahradniho zdroje,

ktery obsahuje:

1) umisténi, charakteristiku a provozni dobu letistniho
majaku/identifikacniho majaku (pokud existuje);

2) umisténi a osvétleni (je-li) anemometru/ukazatele
sméru pfistanti;

3) postranni a osova naveéstidla pojezdové drahy;

4) nahradni zdroj el. energie v&etné doby potfebné na
pfepnuti; a

5) poznamky.

++++AD 2.16 Pristavaci plocha pro vrtulniky

Podrobny popis plochy uréené pro pfistani vrtulnika na

daném letisti, obsahujici:

1) zemépisné soufadnice ve stupnich, minutach,
vtefinach a setinach vtefiny a dle vhodnosti zvinéni
geoidu geometrického stfedu prostoru dotyku a
odpoutani vrtulniku (TLOF) nebo kazdého prahu
plochy kone¢ného pfiblizeni a vzletu (FATO):

- pro nepresné pristrojové pFiblizeni
zaokrouhlené na nejbliZSi metr nebo stopu; a

- pro piesné pfiblizeni zaokrouhlené na nejbliZsi
desetinu metru nebo desetinu stopy;

2) vySku TLOF a/nebo FATO nad morem:

- pro nepfesna pfiblizeni zaokrouhlenou na
nejbliz§i metr nebo stopu; a

- pro pfesna priblizeni zaokrouhlenou na
nejblizSi desetinu metru nebo desetinu stopy;

3) rozméry TLOF a FATO na nejbliz§i metr nebo
stopu, povrch, unosnost a znaceni;

4) zemépisny smérnik na setinu stupné plochy FATO;

5) pouzitelné vyhladené délky na nejblizSi metr nebo
stopu;

6) systém osvétleni pro pfiblizeni a FATO;

7) poznamky.

++++AD 2.17 VzduSny prostor letovych provoznich
sluzeb

#AIP-DS# Podrobny popis vzduSného prostoru
letovych provoznich sluzeb (ATS) zavedeného na
letisti, obsahujici:

1) uréeni vzdudSného prostoru a zemépisné
soufadnice jeho horizontalnich hranic ve stupnich,
minutach a vtefinach;

2) vertikalni hranice;

3) klasifikaci vzduSného prostoru;

4) volaci znak a jazyk (jazyky) pouzivané stanovistém
poskytujicim ATS;

5) prevodni nadmorskou vysku;

6) dobu pouzitelnosti; a

7) poznamky.

Dopl.
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++++AD 2.18 Komunikaéni zafizeni letovych
provoznich sluzeb
Podrobny popis komunikaéniho zafizeni letovych

provoznich sluzeb na letisti, obsahujici:
1) urceni sluzby;

2) volaci znak;

3) kanal (kanaly);

4) Cdislo (Cisla) SATVOICE, je-li uvedeno;
5) pfihlasovaci adresu, dle vhodnosti;

6) provozni dobu; a

7) poznamky.

++++AD 2.19 Radionavigacni a pristavaci zarizeni

#AIP-DS# Podrobny popis radionavigaénich a
pfistavacich zafizeni spojenych s pfiblizenim podle
pFistroju a s postupy v koncové fizené oblasti letisté,
obsahuijici:

1) do 3. listopadu 2021 — druh zafizeni, magnetickou
odchylku na nejblizSi stupenn dle vhodnosti a
kategorii ILS/MLS, zakladni GNSS, SBAS a GBAS
a pro VOR/ILS/MLS také deklinaci zafizeni na
zafizeni;

1A)od 4. listopadu 2021:

a) druh zafizeni;

b) magnetickou odchylku na nejbliz§i stupen dle
vhodnosti;

c) druh podporovaného provozu pro
ILS/MLS/GLS, zakladni GNSS a SBAS;

d) klasifikaci pro ILS;
e) klasifikaci zafizeni a oznacCeni zafizeni pro
pfiblizeni pro GBAS; a
f) pro VOR/ILS/MLS také deklinaci zafizeni na
iz8i stupen pouzitou pfi technickém
sefizeni zarizeni;

2) identifikaci, je-li poZadovano;

3) kmitoCet (kmitocCty), Cislo (Cisla) kanalu (kanald),
poskytovatele sluzby, a identifikator (identifikatory)
referen¢ni drahy (drah) (RPI), dle vhodnosti;

4) provozni dobu, dle vhodnosti;

5) zemépisné soufadnice polohy vysilaci antény ve
stupnich, minutach, vtefinach a desetinach vtefiny,
dle vhodnosti;

6) vyS8ku vysilaci antény DME nad mofem
zaokrouhlenou na nejblizS§ich 30 m (100 ft)
aDME/P na nejlizS§i 3m (10 ft), wvySku
metr nebo stopu, a vySku elipsoidu tohoto bodu na

iz§ metr nebo stopu. Pro SBAS vysku
elipsoidu v bodé prahu drahy pro pfistani (LTP)
nebo v bodé fiktivniho prahu drahy (FTP) na

7) polomér pokryti sluzby od referenéniho bodu
GBAS zaokrouhleny na nejblizSi kilometr nebo
namoini mili; a

8) poznamky.

Je-li stejné zafizeni pouzivano jak pro tratové, tak
letiStni UcCely, popis musi byt uveden téz v oddilu
ENR 4. Pokud systém GBAS slouzi pro vice nez jedno
leti§t€, popis zafizeni musi byt uveden u kazdého
letiSté. Pokud provozovatelem zafizeni je nékdo jiny
nez statem povéfena organizace, jméno
provozovatele musi byt uvedeno v kolonce poznamky.

Dosah zafizeni musi byt téz uveden v kolonce
poznamky.

++++AD 2.20 Mistni pravidla letisté

Podrobny popis pravidel pouzitelnych na letisti, v€etné
pfijatelnosti vycvikovych letd, letadel nevybavenych
radiem a ultralehkych a podobnych letadel a moZnosti
pozemniho pohybu a parkovani, ovSem s vyjimkou
letovych postup(.

++++AD 2.21 Postupy pro omezeni hluku

Podrobny popis postupt hluku

stanovenych pro letisté.

pro omezeni

++++AD 2.22 Letové postupy

Podrobny popis podminek a letovych postupt, véetné
radarovych a/nebo ADS-B postupld stanovenych na
zakladé organizace vzdusSného prostoru na letisti.

Pokud jsou stanoveny, podrobny popis postupl za

nizké dohlednosti na letisti, obsahujici:

1) RWY a pfislusna zafizeni schvalena k pouziti pfi
postupech za nizké dohlednosti;

2) stanoveni meteorologickych podminek, za kterych
by byly postupy za nizké dohlednosti zahajovany,
pouzivany a ukonovany;

3) popis pozemniho znaceni/osvétleni pfi
postupll za nizké dohlednosti; a

4) poznamky.

pouziti

++++AD 2.23 Doplnujici informace

Doplnujici informace o letisti, jako napf. mista vyskytu
ptactva spolu s uvedenim vyznacnych pfesunt
v pribéhu dne z hnizdist na jind mista, ve vhodném
rozsahu.

++++AD 2.24 Mapy vztahujici se k letisti

Mapy vztahujici se k letisti, musi

a sefazeny v nasledujicim pofadi:

1) Mapa letisté/heliportu — ICAO;

2) Mapa stani/zajizdéni letadel — ICAO;

3) Letistni mapa pro pojizdéni — ICAQ;

4) Letistni prekazkova mapa — ICAO, Typ A (pro
kazdou RWY);

5) LetisStni pfekazkova mapa — ICAO, Typ B (je-li
k dispozici);

6) LetiStni terénni a prekazkova mapa - ICAO
(elektronicka);

7) Terénni mapa pro pfesné pfiblizeni — ICAO (RWY
pro pfesné pfiblizeni CAT Il a Ill);

8) Oblastni mapa — ICAO (odletové a tranzitni traté);

9) Mapa standardnich pfistrojovych odletl (SID) —
ICAO;

10) Oblastni mapa — ICAQ (pfiletové a tranzitni traté);

11)Mapa standardnich pfistrojovych pfiletd (STAR) —
ICAO;

12)Mapa minimalnich nadmofskych vySek pro
poskytovani prehledovych sluzeb ATC — ICAO;

13)Mapa pfiblizeni podle pfistroji — ICAO (pro kazdou
RWY a kazdy druh pfiblizeni);

14)Vizualni pfiblizovaci mapa — ICAO; a

15) Vyskyt ptactva v blizkosti letisté.

byt vloZeny
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Pokud nékteré druhy z téchto map nejsou vydavany,
prohlaseni v tomto smyslu musi byt uvedeno
v pododdile GEN 3.2 — Letecké mapy.

Poznamka: Letistni terénni a pfekazkova mapa —
ICAO (elektronicka) na odpovidajicim elektronickém
médiu muzZe byt do AIP vloZzena pomoci stranky
s kapsou.

++++AD 2.25 Naruseni
priblizeni (VSS)*
Naruseni plochy useku vizualniho pfiblizeni (VSS),
obsahujici dotéené postupy a minima postupu.
Poznamka: Kritéria  souvisejici sVSS jsou

obsazena vICAO Doc 8168, Volume I, Part, |,
Section 4, Chapter 5, ust. 5.4.6.

plochy useku vizualniho

AD 3 HELIPORTY

Pokud je pfistavaci plocha vrtulniku soucasti letisté,
musi byt pfislusné udaje uvedeny pouze dle ust. ++++
AD 2.16.

Poznamka: ++++ ma byt nahrazeno prislusnou
ICAO smérovaci znackou.

++++AD 3.1 Smeérovaci znacka a nazev heliportu

VZzdy se musi uvadét smérovaci znacka ICAO
pfidélena pfislusnému heliportu a nazev heliportu.
Smérovaci znacka ICAO musi byt nedilnou soucasti
systému odkazu ve vSech pododdilech AD 3.

++++AD 3.2 Zemépisné a administrativni udaje
o heliportu

Uvést se maji zemépisné a administrativni udaje,

obsahujici:

1) vztazny bod heliportu (zemépisné soufadnice ve
stupnich, minutach a vtefinach) a jeho umisténi;

2) smér a vzdalenost vztazného bodu heliportu od
stfedu mésta, pro které je heliport uréen;

3) vy3ku heliportu nad mofem na zaokrouhlenou na
nejblizS§i metr nebo stopu, vztaZznou teplotu a
prGmérnou iz§i  teplotu nejchladnéjSiho
mésice;

4) dle vhodnosti, zvinéni geoidu v poloze vySky
heliportu nad mofem zaokrouhlenou na nejbliz8i
metr nebo stopu;

5) magnetickou deklinaci zaokrouhlenou na nejblizsi
stupen, datum informace a ro¢ni zménu;

6) jméno (nazev) provozovatele heliportu, adresu,
Cisla telefonu, faxu e-mailovou adresu, adresu
letecké pevné sluzby (AFS) a adresu internetovych
stranek, pokud jsou vytvoreny;

7) povoleny druh provozu na heliportu (IFR/VFR); a
8) poznamky.

++++AD 3.3 Provozni doby

Podrobny popis provozni doby sluzeb na heliportu,
véetné:

1) provozovatele heliportu;

2) celni a pasové sluzby;

3) zdravotni a sanitarni sluzby;

4) letistni letecké informacni sluzby;

5) ohlasSovny letovych provoznich sluzeb (ARO);

7) letové provozni sluzby;
8) plnéni LPH;

9) odbaveni letd (handling);
10) bezpecnostnich slozek,
11)odmrazovani; a

12) poznamky.

++++AD 3.4 Sluzby a
odbaveni vrtulniki

zafizeni pro pozemni

Podrobny popis sluzeb a zafizeni pro pozemni
odbaveni k dispozici na heliportu, obsahujici:

1) zafizeni pro odbaveni nakladu;

2) druhy paliv a olej(;

3) zafizeni pro plnéni palivem a jeho kapacita;
4) zafizeni pro odmrazovani;

5) hangarovaci prostor pro cizi vrtulniky;

6) opravarské sluzby pro cizi vrtulniky; a

7) poznamky.

++++AD 3.5 Zafizeni pro cestujici

Zafizeni slouzici cestujicim, které je k dispozici na
heliportu, v podobé struéného popisu nebo odkazu na
jiny zdroj informaci, napf. webovou stranku,
obsahujici:

1) hotel (hotely) na heliportu nebo v jeho blizkosti;

2) restauraci (restaurace) na heliportu nebo v jeho
blizkosti;

3) dopravni prostfedky k dispozici;
4) zdravotni sluzby;

5) ufadovny bank a posty na heliportu nebo v jeho
blizkosti;

6) cestovni kancelare; a
7) poznamky.

++++AD 3.6 Hasi€ské a zachranné sluzby

Podrobny popis hasi¢ské a zachranné sluzby na

heliportu a jaké vybaveni ma k dispozici, obsahujici:

1) kategorie heliportu pro ucely hasi¢ské a zachranné
sluzby;

2) zachranné vybaveni;

3) moznosti pro  odstrafiovani
vrtulnikd; a

4) poznamky.

nezpulsobilych

++++AD 3.7 Sezoénni pouzitelnost — ¢isténi

Podrobny popis prostfedkd slouzicich k uklidu
pohybovych ploch heliportu a stanoveny postup dle
provozni dulezitosti, obsahujici:

1) druh (druhy) uklidovych prostfedk;

2) poradi ociStovani a

3) poznamky.

++++AD 3.8 Udaje o odbavovacich plochach,
pojezdovych drahach a umisténi kontrolnich bodi

Podrobnosti o fyzikalnich vlastnostech odbavovacich

ploch, pojezdovych drah a umisténi stanovenych

kontrolnich bodd obsahujici:

1) oznaceni, povrch a unosnost odbavovacich ploch,
stani vrtulniku;

NS 2) oznateni, S8itku a typ povrchu pozemnich
6) meteorologické sluzebny; pojezdovych drah pro vrtulniky;
*  Pouzije se od 4. listopadu 2021.
5.11.2020
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3) Sitku a oznaceni drah pro pojizdéni vrtulnik( za
letu a pfeletové traté;

4) umisténi a vySku nad mofem zaokrouhlenou na
nejbliz§i metr nebo stopu mist pro sefizeni
vySkoméru;

5) umisténi kontrolnich bodll VOR;

6) polohu kontrolnich bodd ineréniho naviga¢niho
systému (INS) ve stupnich, minutach, vtefinach
a setinach vtefiny; a

7) poznamky.

Pokud jsou umisténi/polohy kontrolnich  bodd

vyznaCeny na mapé heliportu, musi to byt uvedeno
pod timto pododdilem.

++++AD 3.9 Znaceni a znacky

Stru¢ny popis plochy konec¢ného pfiblizeni a vzletu

a znaceni pojezdovych drah a znagek obsahujici:

1) znaceni kone¢ného pfibliZzeni a vzletu;

2) znaceni pojezdovych drah, znacky drah pro
pojizdéni vrtulnikd za letu a znacky preletovych
trati; a

3) poznamky.

++++AD 3.10 Prekazky v blizkosti heliportu

#0OBS-DS# Podrobny popis pfekazek, obsahujici:

1) identifikaci nebo oznaceni prekazky;

2) druh prekazky;

3) polohu prekazky vyjadfenou  zemépisnymi
soufadnicemi ve stupnich, minutach, vtefinach
a desetinach vtefiny;

4) vySku dané prekazky nad mofem a nad zemi
zaokrouhlenou na nejbliz§i metr nebo stopu;

5) oznaeni prekazky, druh a barvu osvétleni
prekazky (je-li); a

6) oznaceni NIL, je-li vhodné;

++++AD 3.11 Poskytované meteorologické informace

Podrobny popis meteorologickych informaci
poskytovanych na heliportu, oznageni meteorologické
sluzebny, ktera je odpovédnd za poskytovani
vyjmenovanych sluzeb, obsahujici:

1) nazev pfislusné meteorologické sluzebny;

2) provozni dobu, a kde je to vhodné, urceni
pfislusné meteorologické sluzebny poskytujici
informace mimo provozni dobu;

3) sluzebnu odpovédnou za pfipravu predpovédi
TAF, obdobi jejich platnosti;

4) dostupnost predpovédi trend pro dany heliport
a intervaly vydavani;

5) informace o tom, jakym zpUsobem se poskytuje
briefing a/nebo konzultace;

6) letovou dokumentaci a pouzivany jazyk (jazyky);

7) mapy a dalsi informace vystavené nebo dostupné
pro briefing nebo konzultaci;

8) dopliujici vybaveni pro poskytovani informaci
0 meteorologickych podminkach, napf.
meteorologicky radar a pfijima¢ snimkd z meteo
druzic.

9) stanovisté sluzeb Fizeni letového provozu, kterym
jsou meteorologické informace poskytovany; a

10) doplfiujici informace (napf. tykajici se jakéhokoli
omezeni sluzeb, atd.).

++++AD 3.12 Udaje o heliportu

Podrobny popis rozmérl heliportu a souvisejicich

informaci, obsahujici:

1) typ heliportu — Urovnovy, vyvySeny nebo helidek;

2) rozméry prostoru dotyku a odpoutani vrtulniku
(TLOF) na nejblizsi metr nebo stopu;

3) zemépisny smérnik plochy kone¢ného pfiblizeni
avzletu (FATO) zaokrouhleny na jednu setinu
stupné;

4) rozméry FATO zaokrouhlené na jednu setinu
stupné a druh povrchu;

5) druh povrchu, unosnost v tunach (1 000 kg) TLOF;

6) zemépisné soufadnice ve stupnich, minutach,
vtefinach a setinach vtefiny a dle vhodnosti zvinéni
geoidu geometrického stfedu TLOF nebo pro
kazdy prah FATO:

- pro nepresné pfistrojové pfiblizeni
zaokrouhlené na nejblizSi metr nebo stopu; a

- pro pfesné pfiblizeni zaokrouhlené na nejblizsi
desetinu metru nebo desetinu stopy;

7) sklon a vySku TLOF a FATO nad mofem:

- pro nepresné pristrojové priblizeni
zaokrouhlenou na nejblizSi metr nebo stopu; a

- pro presné pfiblizeni zaokrouhlenou na
nejblizsi desetinu metru nebo desetinu stopy;

8) rozméry bezpecnostni plochy;
9) rozméry predpoli heliportu
nejbliZzsi metr nebo stopu;

10) existenci bezprekazkového prostoru; a

11) poznamky.

zaokrouhlené na

++++AD 3.13 Vyhlasené délky

Podrobny popis vyhlaSenych délek, vztahujicich se

k heliportu, zaokrouhlené na nejbliz§i metr nebo stopu,

obsahujici:

1) pouzitelnou délku vzletu a, kde je pouzitelnég,
alternativni snizené vyhlasené délky;

2) pouzitelnou délku pferuSeného vzletu;

3) pouzitelnou délku pfistani; a

4) poznamky, vé&etné vstupniho bodu nebo bodu
rozjezdu v pfipadé vyhlaSeni alternativnich
shizenych vyhlasenych délek.

++++AD 3.14 Priblizovaci svételna soustava
a osvétleni plochy konec¢ného priblizeni a vzletu
(FATO)

Podrobny popis pfiblizovaci svételné soustavy

a osvétleni FATO obsahujici:

1) druh, délku a svitivost pfibliZovaci svételné
soustavy;

2) druh svételné sestupové soustavy pro vizualni
pfiblizeni;

3) charakteristiku a umisténi navéstidel FATO,;

4) charakteristiku a umisténi navéstidel zamérovacich
bodu;

5) charakteristiku a umisténi
TLOF; a

6) poznamky.

svételné soustavy

++++AD 3.15 Ostatni osvétleni, nahradni zdroj el.
energie

Popis dalSich svételnych zafizeni a nahradniho zdroje,
ktery obsahuje:

5.11.2020
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1) umisténi, charakteristiku a provozni dobu majaku
heliportu;

2) umisténi a osvétleni ukazatele sméru vétru (WDI);

3) postranni a osova navéstidla pojezdové drahy;

4) nahradni zdroj el. energie v&etné doby potfebné na
pfepnuti; a

5) poznamky.

++++AD 3.16 VzdusSny prostor letovych provoznich
sluzeb

#AIP-DS# Podrobny popis vzduSného prostoru

letovych provoznich sluzeb (ATS) zavedeného na

heliportu, obsahujici:

1) uréeni vzduSného prostoru a zemépisné
soufadnice jeho horizontalnich hranic ve stupnich,
minutach a vtefinach;

2) vertikalni hranice;

3) klasifikaci vzdusného prostoru;

4) volaci znak a jazyk (jazyky) pouzivané stanovi§tém
poskytujicim ATS;

5) prevodni nadmofskou vysku;

6) dobu pouzitelnosti; a

7) poznamky.

++++AD 3.17 Komunikaéni zarizeni letovych
provoznich sluzeb
Podrobny popis komunikaéniho zafizeni letovych

provoznich sluZzeb na heliportu, obsahujici:
1) ur€eni sluzby;

2) volaci znak;

3) kanal (kanaly);

4) ¢&islo (Cisla) SATVOICE, je-li uvedeno;
5) pfihlaSovaci adresu, dle vhodnosti;

6) provozni dobu; a

7) poznamky.

++++AD 3.18 Radionavigacni a pfistavaci zafizeni

#AIP-DS# Podrobny popis radionavigaCnich a

pfistavacich zafizeni spojenych s pfiblizenim podle

pfistrojii a s postupy v koncové fizené oblasti na

heliportu, obsahuijici:

1) druh zafizeni, magnetickou odchylku na nejblizsi
stupeni dle vhodnosti a kategorii ILS/MLS, zakladni
GNSS, SBAS a GBAS a pro VOR/ILS/MLS takeé

technickém sefizeni zarfizeni;

2) identifikaci, je-li pozadovano;

3) kmitocet (kmitocty), Cislo (Cisla) kanalu (kanald),
poskytovatele sluzby, a identifikator (identifikatory)
referencni drahy (drah) (RPI), dle vhodnosti;

4) provozni dobu, dle vhodnosti;

5) zemépisné soufadnice polohy vysilaci antény ve
stupnich, minutach, vtefinach a desetinach vtefiny,
dle vhodnosti;

6) vySku vysilaci antény DME nad mofem
zaokrouhlenou na nejblizSich 30 m (100 ft)
aDME/P na nejbliz§i 3m (10 ft), vySku
metr nebo stopu, a vySku elipsoidu tohoto bodu na

iZ8i metr nebo stopu. Pro SBAS vysku
elipsoidu v bodé prahu drahy pro pfistani (LTP)
nebo v bodé fiktivniho prahu drahy (FTP) na

7) polomér pokryti sluzby od referenéniho bodu
GBAS zaokrouhleny na nejblizsi kilometr nebo
namorni mili; a

8) poznamky.

Je-li stejné zafizeni pouzivano jak pro tratove, tak
ucely heliportu, popis musi byt uveden téz v oddilu
ENR 4. Pokud systém GBAS slouzi pro vice nez jeden
heliport, popis zafizeni musi byt uveden u kazdého
heliportu. Pokud provozovatelem zafizeni je nékdo jiny
nez statem povéfena organizace, jméno
provozovatele musi byt uvedeno v kolonce poznamky.
Dosah zafizeni musi byt téz uveden v kolonce
poznamKky.

++++AD 3.19 Mistni pravidla heliportu

Podrobny popis pravidel pouzitelnych na heliportu,
véetné  pfijatelnosti  vycvikovych letd, letadel
nevybavenych radiem a ultralehkych a podobnych
letadel a moznosti pozemniho pohybu a parkovani,
ov§em s vyjimkou letovych postupd.

++++AD 3.20 Postupy pro omezeni hluku

Podrobny popis postupu hluku

stanovenych pro heliport.

pro omezeni

++++AD 3.21 Letové postupy

Podrobny popis podminek a letovych postupt, véetné

radarovych a/nebo ADS-B postupl stanovenych na

zakladé organizace vzdusného prostoru na heliportu.

Pokud jsou stanoveny, podrobny popis postupll za

nizké dohlednosti na heliportu, obsahujici:

1) prostor dotyku a odpoutani vrtulniku (TLOF)
a pfislusna zafizeni schvalena k pouziti pfi
postupech za nizké dohlednosti;

2) stanoveni meteorologickych podminek, za kterych
by byly postupy za nizké dohlednosti zahajovany,
pouzivany a ukoncovany;

3) popis pozemniho znaceni/osvétleni pfi
postupu za nizké dohlednosti; a

4) poznamky.

pouziti

++++AD 3.22 Dopliujici informace

Doplfujici informace o heliportu, jako napf. mista
vyskytu ptactva spolu s uvedenim vyznaénych
presunll v pribéhu dne z hnizdi$t na jind mista, ve
vhodném rozsahu.

++++AD 3.23 Mapy vztahujici se k heliportu

Mapy vztahujici se k heliportu musi byt vloZzeny
a sefazeny v nasledujicim pofadi:

1) Mapa letidté/heliportu — ICAO;

2) Oblastni mapa — ICAO (odletové a tranzitni traté);

3) Mapa standardnich pfistrojovych odletd (SID) —
ICAOQ;

4) Oblastni mapa — ICAQ (pfiletové a tranzitni traté);

5) Mapa standardnich pfistrojovych priletd (STAR) —
ICAO;

6) Mapa minimalnich nadmofskych vySek pro
poskytovani pfehledovych sluzeb ATC — ICAO;

7) Mapa priblizeni podle pfistroji — ICAO (pro kazdy
druh pfiblizeni);

8) Vizualni pfiblizovaci mapa — ICAQO;

9) Vyskyt ptactva v blizkosti heliportu.

Dopl.
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Pokud nékteré druhy z téchto map nejsou vydavany,
prohlaSeni v tomto smyslu musi byt uvedeno
v pododdile GEN 3.2 — Letecké mapy.

ZAMERNE NEPOUZITO
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DOPLNEK 3 — FORMULAR NOTAM
(viz Hlava 5, ust. 5.2.5)

<<=

<<=(

NOTAMN

NOTAMR oot
(série a ¢islo/rok nahrazovaného NOTAM)

......................................................... NOTAMC ..ot <<=
(série a ¢islo/rok) (série a ¢islo/rok ruseného NOTAM)

B)

C) EST* <<L=
PERM*

D)

<<=

E)

<<=
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PREDPIS L 10066

DOPLNEK 3

NAVOD NA VYPLNENi FORMULARE NOTAM

Poznémka: Priklady NOTAM viz dokument
Aeronautical Information Services Manual (Doc 8126) a
Predpis L 8400.

1. VSeobecné

Systémovy fadek Q (polozka Q) a vSechna oznaceni
(polozka A az G v&etné) kazda nasledovana uzavirajici
zavorkou, tak jak je znazornéno ve formulafi, musi byt
vyslany kromé pfipadd, kdy se u pfislusného oznaceni
Zadny udaj neuvadi.

2. Cislovani NOTAM

Kazdy NOTAM musi mit pfidélenu sérii ozna¢enou
pismenem a C&tyfmistné Cislo, za kterym nasleduje
lomitko a dvoumistné cislo oznaclujici rok (napf.
A0023/03). Kazda série musi zaCinat 1. ledna s Cislem
0001.

3. Polozka Q

Polozka Q je rozdélena do osmi poli, kazdé oddélené
lomitkem. VSechna pole musi byt vypIinéna. Pfiklady na
vyplfiovani  jednotlivych  poli  jsou  uvedeny
v Aeronautical Information Services Manual (Doc
8126). Definice danych poli jsou nasledujici:

1) FIR

a) Pokud je pfedmét informace geograficky umistén
uvnitf jednoho FIR, musi ICAO smérovaci znacka
odpovidat dotéenému FIR. Pokud je letisté
umisténo uvnitf prekryvajiciho FIR jiného statu,
musi prvni pole polozZky Q obsahovat kéd
prekryvajiciho FIR (napf. Q/LFRR/...A) EGJJ);
nebo,

pokud je pfedmét informace geograficky umistén ve
vice nez jednom FIR, musi pole FIR obsahovat
prvni dvé pismena ICAO smérovaci znacky statu
vydavajiciho NOTAM, po kterych nasleduje XX
(Smérovaci znacky prekryvajiciho UIR nesmi byt
pouzity.) ICAO smérovaci znacky pfislusnych FIR
musi byt vyjmenovany v poli A), nebo oznaceni
statu nebo nevladni organizace odpovédné za
poskytovani navigacni sluzby ve vice nez jednom
statu.

b) Pokud néjaky stat vydava NOTAM tykajici se FIR
v nékolika statech, prvni dvé pismena ICAO
smérovaci znacky statu vydavajiciho NOTAM
a XX* musi byt uvedeno. Smérovaci znacky
pfislusnych FIR musi byt vyjmenovany v poli A),
nebo oznaleni statu nebo nevladni organizace
odpovédné za poskytovani navigaéni sluzby ve vice
nez jednom statu.

2) NOTAM kod

VSechny skupiny NOTAM kédu maji dohromady pét
pismen a prvni pismeno je vzdy pismeno Q. Druhé
atfeti pismeno oznaluje predmét a Ctvrté a paté
pismeno udava provozni stav pfedmétu nebo
podminky, kterych se NOTAM tyka. Dvoupismenny kéd
pro pfedméty a podminky jsou uvedeny v Pfedpise L
8400. Kombinace druhého a tfetiho a Ctvrtého a patého

pismene vypliite podle NOTAM Selection Criteria

obsaZzenych v Doc 8126 nebo uvedte jednu

z nasledujicich kombinaci, dle vhodnosti:

a) Pokud pfedmét neni v seznamu NOTAM koda
(Predpis L 8400), ani v NOTAM Selection Criteria
(Doc 8126), vypliite ,XX* jako druhé a tfeti pismeno;
Pokud je predmét XX, pouzijte ,XX“ rovnéz pro
podminky (napf. QXXXX);

b) Pokud provozni status pfedmétu neni uveden mezi
NOTAM kody (Pfedpis L 8400) ani v NOTAM
Selection Criteria (Doc 8126), vyplite ,XX* jako
Ctvrté a paté pismeno (napf. QFAXX);

c) Pokud je NOTAM obsahujici provozné vyznamné
informace vydavan vsouladu s Doplikem 4
a Hlavou 6 a pouziva se k oznameni AIRAC AIP
AMDT nebo AIP SUP, vyplite ,TT jako Ctvrté
a paté pismeno NOTAM kodu;

d) Pokud NOTAM obsahuje kontrolni seznam platnych
NOTAM, vyplrite ,KKKK* jako druhé, tfeti, ctvrté a
paté pismeno; a

e) Nasledujici ¢tvrta a pata pismena NOTAM kédu
musi byt pouzita v ruSicim NOTAM:

AK = znovu zahajen normaini provoz

AL = v provozu (nebo znovu v provozu) dle
podminek/omezeni jiz dfive zvefejnénych

AO = provozuschopny

CC = dokonceno

CN = zruSeno

HV = prace skonceny

XX = oteviena fe€

Poznamka 1: Jelikoz Q - - AO = Provozuschopny je

pouzivano pro NOTAM ru$ici, NOTAM vyhlaSujici nové
vybaveni nebo sluzby pouzije nasledujici ctvrté a paté
pismeno Q - - CS = Instalovano.

Poznamka 2: Q - - CN = Zruseno musi byt pouZito
ke zruseni planovanych <¢innosti, napf. navigacni
vystrahy, stejné, jako Q - - HV = Prace skonceny, je
pouZzito ke zruSeni probihajici prace.

3) PROVOZ

| = IFR

vV = VFR

K = NOTAM je kontrolni seznam NOTAM
Poznamka: V zavislosti na predmétu NOTAM a

jeho obsahu, v poli PROVOZ muze byt kombinace
téchto pismen. Navod obsahujici kombinace pismen
v poli PROVOZ spolecné s pfedmétem a podminkami
v souladu s NOTAM Selection Criteria je uveden v Doc
8126.

4) UCEL

N = NOTAM uréeny k okamzité pozornosti ¢len(
letovych posadek,

NOTAM provozniho vyznamu uréeny pro PIB,
NOTAM tykajici se provozu letq,

= R{zné NOTAM, které nejsou nezbytné pro
predletovou pfipravu, k dispozici na vyzadani.

B
(@)
M
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K = NOTAM je kontrolni seznam platnych
NOTAM.
Poznamka: V zavislosti na predmétu NOTAM a

jeho obsahu, v poli UCEL muZe byt kombinace pismen
BO nebo NBO. Navod obsahujici kombinace pismen
vpoli UCEL spoleéné s predmétem a podminkami
v souladu se sestavami pismen NOTAM je uveden
v Doc 8126.

5) ROZSAH

A = Letisté

E = Natrati

W = Navigacni vystraha

K = NOTAM je kontrolni seznam platnych
NOTAM.

Poznamka: V zavislosti na prfedmétu NOTAM

a jeho obsahu, v poli ROZSAH muzZe byt kombinace
pismen. Navod obsahujici kombinace pismen v poli
ROZSAH spole¢né s pfedmétem a podminkami
v souladu s NOTAM Selection Criteria je uveden v Doc
8126.

Pokud je pfedmét kvalifikovan pismeny AE, musi byt
uvedena smérovaci znacka letisté v polozce A).

6)a7) SPODNI/HORNI hranice

SPODNI a HORNIi vymezeni musi byt vyjadieno
v letovych hladinach (FL) a musi vyjadfovat aktualni
vertikalni omezeni doty&ného prostoru bez pfidani
naraznikovych prostorG. Jedna-li se o navigacéni
vystrahy nebo zabor vzdudného prostoru, uvedené
hodnoty museji byt v souladu s hodnotami uvedenymi
v polich F) a G). Pokud k pfedmétu nendlezi udaj
o vySce, uvedte ,000“ pro SPODNI a ,999* pro horni
jako nahradni hodnoty.

8) ZEMEPISNE SOURADNICE, RADIUS

Udaje zemépisné $itky a délky se uvadéji s presnosti
na jednu minutu a rovnéz tfimistny cCiselny udaj
poloméru v NM (napf. 4700N01140E043). Zemépisné
soufadnice udavaji pfiblizny stfed kruznice, jejiz
polomér zahrnuje cely vztazny prostor, a pokud se
NOTAM vztahuje na cely FIR/UIR nebo vic nez jeden
FIR/UIR, uvedte nahradni hodnotu radiusu ,999".

4. Polozka A)

Podle ICAO Doc 7910 se uvede smérovaci znacka
letiSté nebo FIR, ve kterém jsou zafizeni, vzduSny
prostor nebo vyhlasené podminky umistény. Je-li to
nezbytné, maze byt uveden vice nez jeden FIR/UIR.
Neni-li znama ICAO smérovaci znacka, uvede se ICAO
zkratka statu podle Doc 7910, Part 2 plus XX* a
v polozce E) se uvede jméno v oteviené feci.

Pokud se informace tyka GNSS, uvede se pfislusna
ICAO smeérovaci znacka pfidélené €asti GNSS nebo
spoleCna smérovaci znacka pfidélena vSem Castem
GNSS (s vyjimkou GBAS).

Poznamka: V pfipadé GNSS smérovaci znacku
Ize pouZit k oznaceni vypadku C&asti GNSS (napr.
KNMH pro vypadek satelitu GPS).

5. Polozka B)

Pro skupinu datum/€as se pouzije desetimistna Ciselna
skupina uvadéjici rok, mésic, den, hodiny a minuty v
UTC. Tato informace je datum/Cas, kdy NOTAM N
vstupuje v Ucinnost. V pfipadé NOTAM R a NOTAM C
predstavuje skupina datum/€as aktualni datum a Cas
zaCatku platnosti NOTAM. Zaclatek dne musi byt
oznacen ,,0000".

6. Polozka C)

S vyjimkou NOTAM C musi byt uvedena skupina
datum/€as (desetimistna skupina udavajici rok, mésic,
den, hodiny a minuty v UTC) znamenajici trvani
informace. Jde-li o informaci trvalou, uvede se misto
toho zkratka ,PERM®. Konec dne musi byt oznacen
jako ,2359" (tzn. nepouzivat ,2400“). Pokud informace
o Case neni znama pfesné, musi se uvést pfiblizna
doba trvani nasledovana zkratkou ,EST“. Kterykoli
NOTAM oznaéeny ,EST* musi byt zruSen nebo
nahrazen pfed uplynutim ¢&asu, ktery je uveden
v polozce C).

7. Polozka D)

Jestlize vyhlaSované nebezpedi, provozuschopnost
nebo stav zafizeni bude aktivovano podle ¢asového
rozvrhu v rozmezi ¢asu uvedenych v polozce B) a C),
uvedte tuto informaci v poloZzce D). Pokud polozka D)
presahne 200 znak(l, musi se zvazit uvedeni této
informace v samostatném dalSim NOTAM.

Poznamka: Pokyny pro vyplriovani polozky D)
jsou uvedeny v Doc 8126.

8. Polozka E)

Pouzije se dekédovany NOTAM kéd, doplnény podle
potfeby ICAO zkratkami, oznacenimi, znaky, nazvy,
volacimi znaky, kmitocty, udaji a otevienou feci. Pokud
je NOTAM uréen k mezinarodnimu rozesilani, ¢asti
vyjadiené v oteviené fe€i musi byt v anglic¢tiné. Obsah
polozky E) musi byt jasny a srozumitelny, aby byl
vhodny pro zafazeni do PIB. Kvdli kontrole
hodnovérnosti, musi byt v pfipadé NOTAM C uveden
predmét a jeho stav.

9. Polozka F) a G)

Tyto polozky se bézné pouzivaji pro navigacni vystrahy
nebo omezeni vzduSnych prostorll a jsou zpravidla
zahrnovany do PIB. Uvede se jak spodni tak horni
hranice €innosti nebo omezeni, pfesné uvadéjici jeden
referenCni Udaj a méfici jednotku. Zkratky GND nebo
SFC musi byt pouzity v polozce F) pro oznaéeni zemé
a povrchu. Zkratka UNL musi byt pouzita v polozce G)
pro oznaceni neomezeni.

Poznamka: Priklady NOTAM viz Doc 8126
a Predpis L 8400.

15.8.2019
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DOPLNEK 4 —- FORMULAR SNOWTAM
(viz Hlava 5, ust. 5.2.5.1.4)

(pouZije se do 3. listopadu 2021)

(Com (PREDNOSTNi ZNACKA) (OZNACENi ADRESATA/() <=
zahlavi) — - -
(DATUM A CAS PODAN:I) (OZNACENi ODESILATELE) <=
(Zkracené (SWAA* pof. €.) (Smérovaci DATUM/CAS MERENI (VOLITELNA SKUPINA)
zahlavi) znacka)
* * —
s|w L[] [ I I
SNOWTAM (Pof. &islo) =
(SMEROVACIi ZNACKA LETISTE) A) =
(DATUM/CAS POZOROVANI (Cas dokonéeni méfeni v UTC)) B) — >
(OZNACENi RWY) C) —>
(DELKA OCISTENE RWY, JE-LI MENSi NEZ ZVEREJNENA (m)) D) —>
(SIRKA OCISTENE RWY, JE-LI MENSI NEZ ZVEREJNENA (m; je-li o¢isténd édst posunuta vpravo nebo | E) —>
vlevo od osy, uved’te ,,R“ nebo ,,L“))
(NANOSY PO CELE DELCE RWY F) [ Y S
(Pozorovédno na kazdé tietiné drahy v poradi od prahu nizsiho ¢isla RWY)
NIL - CISTA A SUCHA 5 - MOKRY SNiH
1 - VLHKA 6 - ROZBREDLY SNiH
2 - MOKRA 7 - LED
3 - POKRYTA JiNiM NEBO NAMRAZOU 8 - ZTVRDLY A UJEZDENY SNiH
(tloustka vrstvy mensi nez 1 mm) 9 - ZMRZLE KOLEJE)
4 - SUCHY SNiH >
(PRUMERNA TLOUSTKA NANOSU (mm) V KAZDE TRETINE DRAHY) G) [ Y S
—>
(ODHAD BRZDICIHO UCINKU NA KAZDE TRETINE RWY) H) [
Odhadnuty koeficient
DOBRY - 5
STREDNI/DOBRY - 4
STREDNI -3
STREDNI/SPATNY - 2
SPATNY -1
(Prechodové hodnoty STREDNI/DOBRY a STREDNI/SPATNY umoziiuji poskytnout informaci s vétsi E—
presnosti odhadu, pokud jsou podminky na pomezi mezi stfednimi a bud’ dobrymi, nebo Spatnymi.)
(KRITICKE SNEHOVE VALY (Pfi vyskytu udejte vysku (cm) a vzddlenost od okraje RWY (m), doplrite podle | J) —
potreby ,,L“ ,,R“nebo ,LR*)
(DRAHOVA NAVESTIDLA (Jsou-li zakryta, uved'te ,, YES“ plus symboly ,,L*, ,,R“ nebo ,LR“)) K) —>
(DALSI CISTENI (Bude-li provddéno, uved'te do jaké délky (m), $itky (m) nebo v celé délce a $ifce ,TOTAL®) | L) —>
(DALSI CISTENi SE PREDPOKLADA UKONCIT: ......... uTC)) M) —>
(POJEZDOVE DRAHY (Neni-li Z2ddnd k dispozici, uvedte ,,NO%)) N) —>

(SNEHOVE VALY NA POJEZDOVE DRAZE (Jsou-li vy$$i nez 60 cm, napiste ,YES“ a dopiste data o pfiéné | P) _
vzdalenosti mezi nimi (m))

(ODBAVOVACI PLOCHA (Neni-li pouZitelnd, uvedte ,NO“)) R) —>
(DALSI POZOROVANIMERENI SE PLANUJE PROVEST V) (mésic/den/hodina v UTC) s) —
(POZNAMKY V OTEVRENE RECI (Provozné vyznamné informace, napf. posyp piskem, odmrazovéni, | T) )<=
chemikalie atd.))

POZNAMKY:

1. *Uvést znacku zkratky statu dle ICAO Doc 7910, Part 2.
2. Informace pro dalsi drahu opakovat od B do P.
3. Slova v zavorkach () se nevysilaji.

Podpis puvodce (nevysila se)

5.11.2020
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PREDPIS L 10066

DOPLNEK 4

NAVOD NA VYPLNENi FORMULARE SNOWTAM

1. VSeobecné
a) HlaSeni o vice nez jedné draze, zopakuijte polozky
od B do P véetné.
b) Nejsou-li k dispozici informace pro urcitou polozku,
pak se tato ve SNOWTAM neuvadi.
c) Musi byt pouZity pouze metrické jednotky, jejichz
znacky se v8ak neuvadéji.
d) Maximalni délka platnosti SNOWTAM je 8 hodin.
Novy SNOWTAM musi byt vydan vzdy, kdyz dojde
k vyznacné zméné podminek. Za vyznacné zmény
se povazuji:
1) zména koeficientu tfeni o hodnotu 0,05;
2) zména tloustky vrstvy nanosu vétsi nez 20 mm
u suchého snéhu, 10 mm u mokrého, 3 mm
u tajiciho nebo rozbfedlého snéhu;
3) zména délky nebo Sitky RWY, jez je
k dispozici, pokud tato zména predstavuje 10
a vice procent od publikovanych rozmérq;

4) jakakoliv zména podminek na RWY, ktera
vyzaduje, aby byla provedena reklasifikace
informaci v polozkach F nebo T;

5) pfi vyskytu kritickych snéhovych vald na jedné
nebo obou stranach RWY, jakakoliv zména
jejich vySky nebo vzdalenosti od osy;

6) jakakoliv zména ve viditelnosti drahovych
navéstidel, k niz doslo zakrytim navéstidel
snéhem;

7) jakékoliv jiné znamé podminky, jez jsou
vyznamné z hlediska zkuSenosti nebo mistnich
okolnosti.

e) Zkracené zahlavi ,TTAAIiii CCCC MMYYGGgg
(BBB)“ je predavano k usnadnéni automatického
zpracovani zpravy SNOWTAM v pocitacovych
databazich.

Vysvétlivky symboll:

Poznamka 1: Zavorky u (BBB) znaci, zZe je tato
skupina volitelna.
Poznamka 2: V pfipadé hlaSeni o vice nezZ jedné

draze a v pfipadé, Ze v opakujici se poloZce B jsou
indikovany jiné Casy/data pozorovani/méreni, se pro
zkracené zahlavi (MMYYGGgg) pouzije nejpozdéjsi
Cas/datum méreni/pozorovani.

Priklad: Zkracené zahlavi zpravy SNOWTAM
€. 149 z Curychu méfeni/pozorovani 7. listopadu
v 0620 UTC:

SWLS0149 LSZH 11070620.

Poznamka: Skupiny informaci jsou oddéleny
mezerou, jak je zobrazeno vySe.

f) Text ,SNOWTAM® ve formulafi SNOWTAM
a poradové cCislo SNOWTAM musi byt oddéleny
mezerou. Napif. SNOWTAM 0124

g) Z duvodu gitelnosti zpravy SNOWTAM vlozZte novy
fadek za poradové Cislo SNOWTAM, za polozku A,
za posledni poloZku vztahujici se kdraze
(nap¥. polozku P) a za polozku S.

2. Polozka A -
(Ctyfpismenna).

Smérovaci znacka letisté

3. Polozka B — Uvadi se osmimistna Casova
skupina — ¢€asu pozorovani v pofadi mésic, den,
hodina a minuty v UTC, tato polozka musi byt vzd